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Klasik Tirk edebiyatinin en 6nemli kaynaklarindan biri de mecmualardir.
Mecmualar gerek icerik gerekse form olarak miistensihin tertip ettigi derleme
tiiriindeki eserlerdir. Ozellikle yazildigi donemin edebiyat ve sanat anlayisini
yansitan mecmualar Tirk edebiyatinin vazgecilmez kaynaklaridir. Yazih
kaynaklarda adina rastlamadigimiz pek ¢ok sair ve siiri giin yliziine ¢ikarir. Cesitli
alanlarda pek ¢ok bilgi barindiran mecmualar tiirlerine gore siniflandirilmistir. Bizim
inceleyecegimiz mecmua ise bir nazire mecmuasidir.

“Ali Emiri Manzum 674’teki Siir Mecmuast” adli bu yiiksek lisans tezi, giris,
metin, ceviri, agiklamalar, sonu¢ ve dizin boéliimlerinden olusmaktadir. Giris
boliimiinde Klasik Tiirk edebiyatinda mecmuanin yeri ve 6énemi hakkinda genel bir
bilgi verilmis olup iizerinde ¢alisma yaptigimiz Ali Emirl manzum 674’°te kayith siir
mecmuast tanitilmistir. Ayrica siir mecmuasinin inceleme yaptigimiz 1953 214°
varaklar1 hakkinda detayli bilgi verilmistir. Calismanin esas bdliimiinii olusturan
metin ve ¢eviri kisminda ise Osmanlt Tiirkgesi ile yazilan s6z konusu varaklarin
ceviriyazist ve dipnotta giiniimiiz Tiirkgesine cevirisi yapilmistir. Agiklamalar
boliimiinde ise izaha muhtag ifadeler agiklanmis olup verilen biitiin bilgiler farkl
sairlerin siirleriyle 6rneklendirilmistir.

Fatih Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu’nda yer alan mecmua
toplamda 215 varaktan olusmaktadir. Genellikle mecmuanin her varaginda 6 gazel
yer alir. Her gazel ise 5’er beyitten olugsmaktadir. Mecmua diizenli bir sekilde

sunulmus olup cetvellenmistir.



Inceleme yapilan siir mecmuasinin yazildig: tarih ve kim tarafindan yazildig
belli degildir. Bununla beraber mecmuada yer verilen sairlerin yasadigi donem
dikkate alindiginda mecmuanin 16. yiizyilda yazildig1 sonucuna varilabilir.

Calismada toplamda 355 beyit glniimiiz Tiirk¢esine c¢evrilmistir. Ceviri
esnasinda tereddiide diisiilen, eksik yazilan veya vezne uymayan kisimlarda varsa
divani olan sairlerin divanlarindan yararlanilmistir. Boylece metindeki eksikler
giderilmistir. Mecmuada eserleri yaziya gee¢mis sairler oldugu gibi isimleri
bilinmesine ragmen divanlarda yer almayan duyulmamis siirler de mevcuttur.
Mecmuanin c¢alisilan varaklarinda yer alan tiim sairler, 6liim tarihleri ve siir

numaralariyla birlikte dizin béliimiinde verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mecmua, Nazire, Gazel, Siir.



ABSTRACT

One of the most important sources of classical Turkish literatiire is
magazines. Magazines are compilations organized by the author both in terms of
content and form type of works. Reflecting the understanding of literatiire and art of
the period in which it was written, magazines are indispensable sources of Turkish
literature. It brings to light many poets and poems whose names we have not come
across in written sources. The magazines that have a lot of information in various
fields are classified according to their types. Magazine that we will review is a
parallel magazine.

This master’s thesis titled “Ali Emiri Manzum 674’teki Siir Mecmuas1” was
puplished in an introduction, text, translation, explanations, conclusion and index
sections. In the introduction, a general information about the place and importance of
the magazine in Classical Turkish literature is given and the poetry magazine
recorded in Ali Emiri verse 674, which we have been working on, is introduced. In
addition, detailed information is given about the 195% 214" folios we examined of
the poetry magazine. In the text and translation part which constitutes the main part
of the study, the translation of the folios written in Ottoman Turkish and the
translation into today’s Turkish in footnote were made. In the Remarks section, the
statements in need of explanation have been explained and all the information given
has been exemplified by the poems of different poets.

The magazine, which is included in the Ali Emiri Collection of Fatih Millet
Library, consists of 215 folios in total. Generally, there are 6 ghazals in each folio of
the magazine. Each ghazal consists of 5 couplets. The magazine is presented in an

orderly manner and is tabulated. It is not clear the date on which the poetry magazine



under review was written and by whom it was written. However, when it is taken
into account the period in which the poets included in the magazine lived, it can be
concluded that the magazine was written in the 16th century. In the study, a total of
355 couplets were translated into today's Turkish. During the translation, the divans
of the poets who had a divan, if any, were used in the parts that were hesitated,
incompletely written or did not comply with the teller. Thus, the deficiencies in the
text have been eliminated. As well as poets whose works have been written in the
magazine, there are also unheard poems that are not included in the divans although
their names are known. All the poets in the studied folios of the magazine are

included in the index section with their dates of death and poetry numbers.

Keywords: Mecmua, Nazire, Gazel, Siir.
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TESEKKUR

Mecmuanin nesre ¢evirisini ve giiniimiiz Tiirkgesine aktarimini en iyi sekilde
ortaya koymaya calistik. Calismada yardimlarin1 esirgemeyip bilgi ve tecriibesiyle
yanimda olan kiymetli danisman hocam Prof. Dr. Hakan TAS’a, bu siirecte teknik
islerimin kolaylagsmasimi saglayan Yrd. Dog¢. Dr. Giilseren TOR ve Prof. Dr. Adnan
AKGUN’e, calismalarim sirasinda anlayisini ve destegini eksik etmeyen esim
Cemal’e sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Giilsen KURT
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ONSOZ

Osmanli edebiyatini, sosyal ve Kkiiltiirel yapisini, tarihini bizlere sunan
mecmualar giinlimiiz arastirmacilarinin vazgegilmez kaynaklaridir. Bu g¢alisma
“Fatih Millet Kiitiiphanesi Ali Emirl Efendi Manzum: 674" kiinyesiyle kayith, 215
varaklik siir mecmuasmin 1952214 sayfalar1 arasinda bulunan siirlerin
transkripsiyonlu metnini, giiniimiiz Tiirkiye Tiirkcesine cevirisini ve incelemesini
icermektedir. Bahsi gecen sairler dolayisiyla mecmuanin 16. yiizyilda derlendigi
diistiniilmektedir. 16. yiizyill divan siirinin zirveye ulastigi, en basarili sairlerin
yetistigi ve en basarili siirlerin meydana ¢iktig1 devirdir. Boyle bir devre ait yazili bir
kaynagin Tiirk edebiyatina kazandirilmasi calismamizi 6nemli kilar.

Giiniimiizde klasik siirde her ne kadar siirdeki anlam zenginligini ve ahengi
bozsa da metnin anlasilabilmesi i¢in nesre aktarim ¢ok Onemlidir. Boylece daha
genis kitlelere hitap edilecek ve ¢alismadan daha ¢ok aragtirmaci istifade edecektir.

Mecmuanin genel tertibine bakildiginda her varaginda beser beyitten olusan 6
gazel yer almaktadir. Bunlar igerisinde daha 6nce goriilmemis gazeller oldugu gibi
divanlarda yer alan gazeller de vardir. Cogu zaman divanda yer alan gazellerle
mecmuadaki gazellerin beyit sayis1 ve beyitlerin siralanig1 farklidir. Gazeller divanda
ka¢ beyit olursa olsun, inceledigimiz mecmuada bes beyit olarak verildigi i¢in
mecmua ile divan arasinda beyitlerin siralanisinda farkliliklar meydana gelir.

Mecmuadaki gazellerin genellikle kafiye ve redifine gore sirali olarak
verildigi goriiliir. Kimi yerlerde nazire mecmuasinin monotonlugunu dagitmak
amaciyla farkli kafiyelerin kullanildig1 goriiliir. Hatta baz1 varaklarda izlenen bes
beyitlik gazel kuralinin disina ¢ikilarak rubai, kit* a, miifred beyitlere bagvuruldugu

goriiliir.



Calismanin dipnot kisminda gazellerin mecmuadaki sirasi, yazmadaki varak

numarasi, varsa sairin yayilanmis divanindaki gazel numarasi verilmistir.
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Boliim 1

GIRIS

1.1 Klasik Tiirk Edebiyatinda Mecmua

Mecmua (4= s<x+), Arapga “toplama,bir araya getirme” anlamina gelen cem
(e=>) kokiinden gelmektedir. Mecmu (g s«>«) kelimesinin miiennes sekli olan mecmua
“toplanip biriktirilmig,tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi” manasina gelir.
Mecmualar genelde bir veya daha fazla yazar veya saire ait gesitli sekil ve
hacimlerdeki dini, din dis1 nesir ya da siirlerden olusan derleme eserlerdir.
Baslangigta tipki halk edebiyatindaki conkler gibi ayetler, haadisler, fetvalar, dualar,
hutbeler, siirler, ilahiler, sarkilar, mektuplar, latifeler, lugaz ve muammalarla ilag
tariflerinin, faydali bilgilerin, tarihi belge ve kayitlarin derlendigi bir not defteri
halinde ortaya c¢ikan mecmua zamanla geliserek diizenli bir kitap ve telif ¢esidi
ozelligi kazanmistir (Uzun 2003:265).

Klasik edebiyat terimi olarak ise mecmuayr “farkli kisilere ait
metinlerin/metin parcalarinin bir araya getirildigi eserler biitiinii” (Koksal 2012: 83)
olarak tarif edebiliriz.

Mecmualarin divanlar gibi herhangi bir sablonu yoktur. Mecmuanin igerigi ve
sekli diizenleyen kisinin zevkine gore degisiklik gosterebilir. Ozenle hazirlanmis
diizenli mecmualarin yaninda diizensiz hazirlanan mecmualar da vardir. Mecmualari
derleyen kisi derlemeci kimliginin yaninda mecmuanin hem okuru hem de sayet
kendi yazilarma yer vermisse yazaridir. Cogunlukla yazarlar1 ve yazildiklari tarih

belli degildir. Bunun yaninda yazildigi dénemde ragbet gdren sairin siirlerinin



meraklilarinca derlenip toplandigi bu defterler yazildigi donemin edebi zevkini
okuruna yansitir. Bu haliyle edebiyat tarihine kaynaklik eden 6nemli eserlerdir.

Agah Sirr1 Levend mecmualari genel olarak su dort basliga ayirmistir:

a) Nazire mecmualari,

b) Meraklilarca toplanmuis, birer antoloji niteliginde se¢me siir mecmualari,

c) Tiirlii konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen
mecmualar,

d) Taninmis kisilerce hazirlanmis, birgok yararli bilgileri, fikralar1 ve 6zel
mektuplar1 kapsayan mecmualar (Levend 1988: 166).

Klasik edebiyat arastirmacisinin {izerinde duracagi mecmua tiirli siir
mecmualaridir. Siir mecmualart “herhangi bir nazim tiirii veya nazim sekli birligi/
miisterekligi aranmaksizin derlenmis manzum metinlerden olusan toplamalara”
denir. “Bu eserler kiitiiphanelerde ‘siir mecmuasi1’ ad1 altinda kayitli olabilecegi gibi,
genellikle Mecmii’a-i Es’ar veya Mecmii’atii’l-es’ar olarak kayithdir (Kirc1 2018: 9).

M. Fatih Koksal siir mecmualarinin énemini 11 madde halinde siralamistir:

1. Kaynaklarda adi ge¢meyen, unutulmus sairlerin siirlerine mecmualarda
rastlamak miimkiindiir.

2. Bilinen sairlerin bilinmeyen/divanlarinda bulunmayan siirlerine rastlamak
miimkiindiir.

3. Sairlerin divanlarindaki siirlerinin farkli sekillerine (fazla veya eksik
beyitler, niisha farklar1 vs) mecmualarda rastlanabilir.

4. Mecmualar arasinda bilinmeyen, varlig1 bilindigi halde niishas1 tespit
edilemeyen eserlerle karsilagilabilir.

5. Bilinmeyen veya kullanilmayan nazim sekilleri, bilinen nazim sekillerinin

ornegi goriilmemis kafiye tipleri, farkli bend yapilari; yeni tiirler, edebiyatimizda



kullanimina rastlanmamis aruz kaliplari, gorsel siirler vb. drnekler de mecmualarda
bulunabilir.

6. Mecmualarda, zaman zaman sairlerin hayatiyla ilgili énemli malumata
tesadiif etme imkan1 vardir. Bu, 6liimii bilinmeyen bir sairin 6liimii i¢in diistiriilmiis
bir tarih manzumesi seklinde olabilecegi gibi, arastirmacilar i¢in ¢ok Onemli
olabilecek derkenara diisiiriilmiis bir bilgi notu veya siir bashigi seklinde olabilir.

7. Bazi1 siir mecmualarinda, baska sairlerin siirleri bulunmakla beraber,
ozellikle bir sairin siirlerinin yogun oldugu goriiliir. Derleyenin sair oldugu bir siir
mecmuast edebiyat arastirmalarina katkist bakimindan kuskusuz daha kiymetli
sayilir.

8. Mecmualar, -bir kismi kendisi de sair olan- siir sever kisiler tarafindan
tertip edilen eserlerdir. Derleyeni belli olan mecmualarda sahsin/sairin siir zevkinin
yaninda donemin genel begenisiyle de alakali 6nemli ipuglar1 verecektir.

9. Nazire mecmuasi olmasa da kimi siir mecmualarinda nazire siirler
bulundugundan, sairler arasindaki etkilesimi takip etmek de miimkiindiir.

10. Hemen her mecmuanin bos kalmis sayfalarinda, yazili sayfalarin
derkenarlarinda, vikaye ve fevaid yapraklarinda cesitli dualar, otlarla ila¢ yapim
tarifleri, tilsim, vefk, reml, tefe’’il gibi baz1 gizli ilimler, havas denilen bazi
itikadlara dair notlar, tarih kit’alari, miistakil matla ve miifredler bulunur. Bunlar asil
mecmua konusuyla ilgisi olmayan kayitlardir. Biitiin bunlar edebiyat arastirmacilari
kadar sosyoloji, tarih, antropoloji, dinler tarihi, halkbilim gibi farkli bilim dallarinin
alanina giren ¢ok onemli bilgilerdir. Tiirk milletinin kiiltiir kodlarin1 ortaya koymasi
bakimindan, mecmualarin bir de bu gozle incelenmesi ¢ok 6nemlidir.

11. Tim bunlarin 6nemi mecmualarin tek tek, birbirinden bagimsiz bir

sekilde incelenmesi c¢ok fazla bir anlam ifade etmez. Bu bakimdan Once siir



mecmualarinin daha sonra edebiyat sahasina giren tiim mecmualarin taranacagi bir
“bilgi bankas1” olusturulmasi zaruridir (Koksal 2012: 88-91).
1.2 Mecmii‘a-i Es‘ar

Uzerinde ¢alistigimiz mecmua Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Manzum 674’te
“Hurif-1 Hica Uzerine Miirettep Mecm(’a-i Es’ar” adiyla kayitli bulunan 16. yiizyila
ait oldugu diisiiniilen bir siir mecmuasidir. Toplamda 214 varaktan olusmaktadir.
Yazmanin miistensihi ve istinsah tarihi belli degildir.

Calistigimiz mecmuanin genel tertibine bakildiginda her varakta a yiiziine 3,
b yiiziine 3 gazel gelecek sekilde beser beyitten olusan alt1 gazelin yer aldig1 goriliir.
Bunun yaninda kimi varaklarda iki beyitten olusan kita ve rubailer oldugu gibi
miifret beyitler de vardir. Varaklarin baslik kisimlari, her varaktaki a ve b yiizii iki
siitun olacak sekilde altin varakli cetvel i¢ine alinmistir. Birinci musralar ilk siituna,
ikinci musralar ikinci siituna yan yana kaydedilmistir. Bagliklar genellikle kirmizi
miirekkep ile yazilmistir. Ancak sayfa baslarina denk gelen kimi gazellerde baslik
bulunmazken kimilerinde ise sonradan yazildig: anlagilan mavi miirekkeple yazilmis
basliklar vardir. Basliklarda sairin ismi verildikten sonra ““(...) rast” Farsca bildiri
ifadesi eklenmistir. Bunlar haricinde siirlerin tiimii siyah miirekkeple yazilmstir.
Mecmuanin son sayfasinda eserin Millet Kiitliphanesi’'ne ait oldugunu belirten mor
miirekkepten ay yildizli temelliik kaydi bulunmaktadir.

Mecmuadaki siirlerin bazilar1 yayimlanmis divanlarda bulunmaktadir. Fakat
divanlardaki siirlerle mecmuadaki siirler her zaman uyusmamaktadir. Bazen beyitin
kendisi bazen beyitlerin siralanisi bazense beyitteki kimi sozciikler degistirilmistir.
Bunun yaninda beyit sayis1 5 ila 10 aras1 olan gazeller 5 beyite indirgenmistir.

Fazlalik beyitler niishada gosterilmemistir.



Mecmuada ¢ok diizenli olmamakla birlikte genelde ayni kafiye ve redifli
gazeller alt alta siralanmaistir.
1.2.1 Mecmua Hakkinda Daha Once Yapilmis Calismalar

Toplamda 214 varaktan olusan eserin 1°- 50? kismu Elif TURGUT, 50°- 100°
kismi Esra GULNUR AYDIN, 100°- 150° kismi Ferhat MUSLUKCU, 151 200"
kismi ise Esra COLAK tarafindan ¢eviriyaziya aktarilmistir. Eski metinlerin tenkidli
metnini ortaya koymak Eski Tiirk edebiyatina kazandirilan 6nemli ¢aligmalardir.
Glinlimiizde bu caligsmalara ek olarak giiniimiiz Tiirk¢esine ¢eviri ve ¢esitli inceleme
caligmalar1 yapilmaktadir. Bizim g¢alismamizi daha oncekilerden ayiran da budur.
Mecmuanin okunmamis son varaklarini okumak ve gevirisini yapmak amaciyla

ortaya bu ¢alismay1 koyduk.
1.3 Mecmuamn 1952- 214° Varaklar1 Hakkinda

Millet Kitiiphanesi’nde tek niisha olarak bulunan s6z konusu mecmu‘a-i
es‘arm 195%-214° varaklar ¢alismanizda incelenmistir. Incelenen kisimda toplamda
51 saire ait siirler yer alir. 123 baglik olarak diizenlenen metin kisminda 117 gazel
bulunmaktadir. Geri kalan 6 basliktan biri, iki saire ait iki beyiti icerirken digerleri
kit'a, rubai, miifretlerden olusmaktadir. En ¢ok siiri olan sair 30 gazelle Sadik’tir.
Onu 7 gazelle Necati takip etmektedir.

Nazire tiirlindeki bu mecmuada asil siire veya hangi gazelin hangi gazele
nazire olduguna dair bir bilgi yoktur. Yine aym sekilde sairlere dair ayirt edici
bilgiler de yoktur. Dolayisiyla ad1 gegen sairin o yiizyilda yasayan hangi sair oldugu
hususunda net bir bilgi s6z konusu degildir. Sairin kimligi gazel basliklari, kullanilan
mahlaslar vasitasiyla tespit edildigi gibi var olan divanlarla karsilagtirma yapmak

suretiyle de bilgi sahibi olunmustur.



Eserde yazim ve imla ile ilgili yanlislar bulunmaktadir. Miistensih nokta
koymasi gereken bazi yerlerde eksiksiz noktalama yaparken bazi yerlerde nokta
kullanmamis veya eksik kullanmistir. Nadiren fazlalik kullandigi noktalamalar da
mevcuttur. Bu gibi durumlarda kelime anlam biitiinliigiine bakilarak ¢ikarilmistir.

Metinde gazelin bashigindaki isimle gazeldeki mahlasin uyusmamasi gibi
problemlerle karsilasilmaktadir. Ornegin 116. gazelde bashkta Zati yazarken
mahlasin yer aldigr beyitte Hayali yazmaktadir. Baslik ve mahlas uyusmasina
ragmen gazelin farkl bir saire ait oldugu siirler de mevcuttur. Ornegin Nihani baglik
ve mahlasiyla yazilan 86 numarali gazel aslinda ‘Ubeydi’ye aittir. Bunlar diginda
cokca eksik yazilan sozciikkler mevcuttur. Bu kisimlar koseli ayrag iginde
gosterilmistir. Sayet redif eksik yazilmissa bu kisim koseli ayra¢ icine eklenmistir.
Beyit eksik yazilmigsa koseli ayra¢ bos birakilmistir.

1.3.1 Mecmuada Yer Alan Sairler ve Siir Sayilari

Tablo 1: Sairler ve Siir Sayilari
Sair Adi Gazel
Sayisi

¢ Ahdi 2

AL

Ahmed Pasa
‘Ata

¢ Atayi

Baki

Ca‘fer
Cemali
Deriini

Emri

Fevri

Figani
Giilseni
Hafi
Hamdi
Hasbi
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Hayali

Hayreti

Hecri

Helaki

Hilali

Hiisrevi

Ibn-i Kemal

Ishak

Kadiri

Kevseri

Kurbi

Levhi

Mesihi

Mu‘ini

Muhibbi

Miibini

Naksi

Necati

Nizami

Razi

Recayi

Rehayi

Remzi

Resmi

Revani

Sabayi
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Sadik
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0

Sadri

Surdiri

Sami

Sem‘i

Seyhi

“Ubeydi

Zati

Ziilali
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1.3.2 Siirlere Ait Bilgiler

Asagida verilen tabloda siirler ait oldugu sairle beraber vezinleri verilerek
nlishadaki sirasiyla listelenmistir. Listedeki “Kr” kisaltmast farkli sairlere ait
beyitlerin karisik olarak verildigini ifade eder. Soru isareti (?) ise kime ait oldugu

belli olmayan veya sairi kesin olmayan siirler igin kullanilmistir.

Tablo 2: Siirlerin Numara, Yazar ve Vezinleri

Siir | Sair Vezin

No

1 Ahmed Pasa Miistef" iliin fe Giliin miistef® iliin fe‘ Gliin
2 Resmi Mef “alii fa‘ilatiin mef ¢ ali fa‘ilatiin

3 Ahi Mef “dlii fa“ilatiin mef ¢ Qlii fa‘ilatiin

4 Sem‘i Mef “alii fa“ilatiin mef © ali fa“ilatiin

5 Cemali Mef* alii fa‘ilatiin mef* Glii fa‘ilatiin

6 Necati Mefa “iliin fe ilatiin mefa “iliin fe “iliin
7 Sabayi Mefa “iliin fe “ilatiin mefa “iliin fe “iliin
8 Sami Mefa “iliin fe ¢ilatiin mefa “iliin fe “iliin
9 Revani Mefa ¢iliin fe ¢ilatiin mefa “iliin fe iliin
10 | “Ata Mefa “iliin fe ‘ilatiin mefa ‘iliin fe iliin
11 | Seyhi Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

12 | < Atayi Fa‘“ilatiin fa“ilatin fa‘ilatiin fa“iliin

13 | Remzi Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

14 | Sem‘i Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin

15 | Suriri Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

16 | Ca‘fer Fa‘ilattin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

17 | Zati Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

18 | “Ahdi Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

19 | Hilali Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

20 | Miibini Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

21 | ‘Ahdi Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

22 | Giilseni Mef* Gilii fa‘ilatii mefa“ilii fa“iliin

23 | Ishak Mef* ailii fa“ilatii mefa“ili fa‘iliin

24 | Hayali Mef“alii fa“ilati mefa‘ili fa“iliin

25 | Hamdi Mef*uli fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

26 | Necati Mef*alii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

27 | Ca‘fer Mef* ali fa‘ilatii mefa‘ilii failiin

28 | Kevseri Mef* Gilii fa‘ilatii mefa“ilii fa‘iliin

29 | Deriini Mef*alii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

30 | Hayreti Mef“alii fa“ilati mefa‘ili fa“iliin

31 | Ahmed Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin

32 | Hafi Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

33 | Naksi Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin

34 | Ahi Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin




35 | Figani Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
36 | Razi Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin failin
37 | Levhi Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin
38 | Zulali Fa‘ilatiin failatiin fa“ilatin fa‘iliin
39 | Sadri Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
40 | Hasbi(?) Fa‘ilatiin fa“ilatin fa‘ilatiin fa“iliin
41 | Kurbi Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin
42 | Kadiri Fa‘ilatiin fa“ilatiin failatiin fa“iltin
43 | Necati Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
44 | Ahi Celebi Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
45 | Ishaki Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
46 | Necatt Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
A7 | Hayreti Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa“iliin
48 | Hayali Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
49 | Ahmed Pasa Fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa“ilatiin fa“iliin
50 | Necatt Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
51 | ishak Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
52 | Necati Fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
53 | Ahi Fa‘ilatiin failatiin fa“ilatin failiin
54 | {shak Celebi Fe¢ilatiin feilatiin feilatiin fe‘iliin
55 | Kr. Mef* Gilii fa‘ilatii mefa“ilii fa‘iliin
56 | Helaki Fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
57 | Hecri Fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
58 | Fevri Fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
59 | ? (Ruba‘iyyat-1 Mustafa) | Fe‘ilatin mefa‘iliin fe‘iliin

60 | ? (Kit‘a) Fe‘ilatiin mefa“iliin feiliin

61 | ? (Kit‘a) Fe‘ilatiin mefa“iliin feiliin

62 | ? (Ruba‘i-rast) Mefa“iliin mefa‘iliin fe‘ aliin

63 | Sadik (?) Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
64 | Baki Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
65 | Sadik Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
66 | Baki Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin
67 | Sadik Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
68 | Baki Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
69 | Sadik Fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
70 | Mesihi Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
71 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
72 | Rehayi Fe*ilatiin fe‘ ilatiin fe‘ ilatiin fe‘ iliin
73 | Sadik Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
74 | Hiisrevi Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin
75 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa“ilatiin fa“iliin
76 | ‘Ubeydi Fe‘ilatiin fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
77 | Sadik Fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin feiliin
78 | ‘Ubeydi Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin
79 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa“ilatiin fa“iliin
80 | Muhibbi Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
81 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa“ilatiin fa“iliin
82 | Muhibbi Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin




83 | sadik Mef* alii fa* ilati mefa ilii fa ilin

84 | Nizami Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

85 | Sadik Fe¢ilatiin fe‘ilatiin feilatiin feiliin

86 | ‘Ubeydi Mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mefa“iliin
87 | Sadik Mefa“iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
88 | Ishak Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ ilatiin fe‘iliin

89 | Sadik Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

90 | Figani Mef* ulii fa‘ilatii mefa‘ilii fa‘iliin

91 | Sadik Mef* alii fa‘ilatii mefa‘ili fa‘iliin

92 | Hayreti Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘ilin

93 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“iliin

94 | Recayi Fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin

95 | Sadik Fe¢ilatiin mefa“iliin feiliin

96 | Recayi Feilatiin mefa“iliin fe‘iliin

97 | Sadik Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

98 | Necati Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“iliin

99 | Sadik Fa“ilatiin fa ilatin fa‘ ilin

100 | ibn-i Kemal Fe‘ilatiin fe‘ilatlin fe‘ilatiin fe iliin

101 | Sadik Fe‘ilatiin fe‘ilatlin fe‘ilatiin fe‘iliin

102 | Mu‘ini Fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

103 | Sadik Fe‘ilatiin fe‘ilatlin fe‘ilatiin fe‘iliin

104 | Zati Fe“ilatiin fe“ilatiin feilatiin fe‘ iliin

105 | Sadik Fa“ ilatiin failatin fa ilatin fa‘ ilin

106 | Emri Mefa“iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
107 | Sadik Mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
108 | Emri Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
109 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

110 | Fevri Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa‘iliin

111 | Sadik Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin

112 | Sadri Fecilatiin fe“ilatin fe‘ilatiin fe‘iliin

113 | Sadik Fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feiliin

114 | Sadri Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

115 | Sadik Fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilatiin feillin

116 | Hayali Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
117 | Sadik Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
118 | Fevri Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin failiin

119 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa“ilatiin fa‘iliin

120 | Fevri Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin failiin

121 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa“ilatiin fa“iliin

122 | Emri Fa“ilatiin fa“ilatiin fa“iliin

123 | Sadik Fa‘ilatiin fa‘ilatlin fa“iliin
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Boliim 2

METIN VE CEVIRI

1.
Ahmed Pasa
Miistef*iliin fe‘aliin miistet"iltin fe aliin
Recez--.-/.--/--.~/.--

Sayem ziya véreydi giin gibi gokde aya
Bir dem musahib olsam sen serv-i meh-likaya
Kasui catup cihani peyveste agladursin
Baran ziyan degiil mi sol misk tozlu yaya
Komaz rakib-i miinkir dilde safa-y1 hatir
Veérdi halel bu Ahmed Pasa kafir cam-1 cihan-niimaya
Ziilfun diininde vérdiim dil haddiifie gérendiir
Magribde bir kalender ayine sunmis aya
Dil risen olmaz Ahmed cevr oki delmeyince
Bi-revzen olsa hane muhtac olur ziyaya

2.

Resmi-rast
Mef “alii 1a‘ilatiin mef < alii fa‘ilatin
Muzari--./-. --/--./-.--
Ben zerre érgiiriirdiim giin gibi ser semaya
Bir dem kapufida olsam hem-saye hak-i paye

Yiize yiliz olma ¢y meh ol maha haddiifi bil
Riisen-durur ki olmaz ayine sunmag aya

AE: 195 (APD: G. 263)

Golgem giines gibi gokteki aya 151k verseydi (de); sen ay yiizlii, servi boylu(sevgiliyle) bir an
olsun sohbet arkadas1 olsaydim.

Kagini ¢atarak cihani siirekli aglatirsin; yagmurun misk tozlu yaya yagmasi zarar degil midir?
Inangs1z rakip, goniilde huzur birakmaz; bu kafir Cem’in kadehine gélge diisiirdii.

Gonil, ziilfiiniin gecesinde yanagina goniil verdi; bir kalender aksam vaktinde aya ayna sundu.
Cefa oku delmeyince Ahmed’in gonlii aydinlanmaz; penceresiz ev 1518a muhtagtir.

AE: 1952

Bir an kapinda ayaginin tozuna komsu olsam; gogiin zirvesine giines gibi zerre ulagtirirdim.

Ey sevgili! O aya kars1 karstya gelme, sinirini bil; zaten parlak olan aya ayna tutmak olmaz.
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Bu cehl-ile rakiba canandan irag ol

i1 olimaz biliirsin Bii Cehl Mustafaya
Hursid-i tal‘atufila oldum yine ferah-sad
Bahtum hiimayun old1 érdiim hos semaya

Dest-i amin istediigiim Resmi budur nigarufi
K’olur emin beladan amin déyen du‘aya

3.
Abhi-rast
Mef “alii fa‘ilatin mef < alii 12‘ilatin
Muzari--./-. --/--./-.--

Bas kosdi nergis ii giil cem® old1 bir araya
Bir iki onmaduklar bir ka¢ yefii yakaya
Ol lebler iciin i¢diik peymanesini camuil
Bir toluy1 kim igmez sol iki merhabaya
Hem-dem olursa naya nalem ‘aceb midiir kim
Feryadi eksiik olmaz kim bas kosar hevaya
Kasuii hilale befizer démis idiifi biz amma
Eksiik nazarla bakduk ol serv-i meh-likaya

Dil riisen olmaz Ahi cam-1 mey olmayinca
Cam olmayinca hane muhtac olur ziyaya

4,
Sem‘i
Mef “alii 1a‘ilatiin mef < alii fa‘ilatin
Muzari--./-. --/--./-.--
Her kanki hake salsa ziilfiifi hiimas1 saye
Her zerresi vertir fer giin gibi gokde aya

Ey rakip! Bu cahillikle sevgiliden uzak dur; Ebu Cehil’den Mustafa’ya dost olmaz bilirsin.
Giizel yiiziiniin glinesiyle yine sevindim; bahtim el verdi de giizel goge ulastim.

Resmi! Benim sevgiliden istedigim giiven veren elidir; duaya amin diyen beladan korunur.
AE: 195*(AD: G.102)

Nergis ve giil bir araya gelip bir kag talihsiz yeni yetmeyle kafa kafaya verdi/ yaristi.

O dudaklar i¢in sarap kadehini igtik; su iki merhabaya sarap dolu kadehi kim igmez.
Inlemem neye dost olursa buna sasilir mi? Zira ask ile kafa kafaya verir feryadi eksik olmaz
Kasin hilale benzer demistin ama biz; o ay yiizlii serviye eksik nazarla baktik.

Ahi, kadehteki icki olmayinca goniil aydinlanmaz; cam olmayinca ev 1g13a muhtag olur.
AE: 195°(SD: G.163)

Sagmin hiimasi hangi topraga gdlgesini salsa, giinesin gokyiliziinde aya 151k vermesi gibi her
zerresi 151k verir.
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Iki cihanda dirlik yéterdi padsahum

Iksir-i hak-i payudl el vérse ben gedaya

Iziifi tozin1 miske cismiifii cane tartan

Can Yusufini satd1 bi-kadr i bi-bahaya
Kiyui bihisti i¢re goreydi hiir u gilman
“Tuba lehiim” déyeydi sen serv-i meh-likaya

Saki-i bezm-i “1gka ser-keslik étme Sem‘i
Néce seniifi gibiyi bu ugradur cefaya

5.
Cemali-rast
Mef*ialii fa‘ilatiin met*ilii 1a“ilatin
Muzari --./-. --/--./-.--

Biii yel saba véreydiim yérden felekde aye
Ger o yiizi glinesden bir zerre érse saye
Ol gonce-leb ruhindan néce haber getlirmis
Gl giydiigin ¢ikardi vérdi kamu sabaya
Ser-keslik étmek ancak servin kild1 yohsa
Tiba bas indiiriipdiir ol kadd-i miintehaya
Ol kaslar1 hilaliin hiisni ne bedr olur kim
Der-carhe yasinda ya tog ya togdum aya

Koydiysa sen Cemali ziilfine tolasup sen
Yiiz karastyla diisme mal isteyii belaya

Padigsahim ayaginin tozunun iksiri ben dilenciye el verse; iki diinyada mutlu olmama yeterdi.
[zinin tozunu miskle, bedenini canla tartan; can Yusuf’unu ok degersiz bir paraya satti.

Huri ve gilman kuyunun igindeki cenneti gorseydi; sen ay yiizli serviye “ne mutlu onlara”
derdi.

Sem‘i, ask meclisinin sakisine dik baslilik yapma; senin gibi pek ¢ogunu sikintiya sevk eden
odur.

(Ugradur : (?) AE)

AE: 195°

O giines ylizliiden bir zerre golge alsaydim; felekteki aya, bin yil saba yeli getirirdim.

O gonca dudakli yanagindan nasil haber getirmis; giil giyisisini ¢ikarip hepsini saba yeline
verdi.

Dikbaghlik etmek ancak serviye yakisir eger Oyle olmasaydi Tuba, o miinteha boya bagim
indirmezdi.

O hilal kaslinin giizelligi nasil bir dolunay olur ki; on dort yasinda aya ya dog ya dogdum der.

Cemali! (Sevgilinin) sagina dolastiysan; yiiz karasiyla mal isteme belasina diisme.
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6.
Necati-rast
Mefz  iliin fe ¢ ilatiin mef3 ¢ iltin fe ¢ iliin
Mictes . ---/. . --/.---/ . --

Saguiila egleniiriiz €y biit-i cefa-pise
Ki halka halka-durur ¢iin kilid-i endise

Ci goiiliim ald1 lebiin buise vér ki “adetdiir
Teberriikin alicak nesne vérme dervise

¢ Aceb kim Ogrediir ey saki-i peri-ruh kim
Icildiigince kadehler tapu kila sise

Seb-i hayalde kalduk amma sipihr-i kerem
Kani1 niicim-1 hidayet bu yoldan azmisa

Yiiziifi gordi Necati yapisdi ¢ 1ska beli
Kisi seherden el urmak gerek-durur ise

7.
Sabayi
Meta ‘ iliin fe ¢ ilatiin meta ‘ iliin fe “ iliin
Mictes . -. -/..--/.-. -/ .-

Goiitil miy-miyanin u miyin édindi endige
Ozin diisiirdi uzun fikr i ince tesvise
Gtisad-1 halka-i ziilfiinde ge¢di ¢ dmr-i diraz
Zaman ile agilur bes kilid-i endise
Deédiim miyanufit miiyufidan éde mi dil fark
Tebessiim étdi dédi diisme ince tesvise
Sagina sane urur [sakinur] sabadan dost
Eliyle hall olicak ‘ukdeyi salar dige

AE: 195°(ND: G.507)

Ey zalim sevgili! Sacinla egleniriz; ¢iinkii endise kilidi halka halkadir.

Dudagin opiiciik versin ¢linkii gonliimii aldi; dervige teberriik nesnesi vermek adettendir.
Ey peri yanakli saki! Kadehler icilene kadar sise itaat eder; acaba (bunu ona) kim 6gretiyor.

Kerem gogii, hayal gecesinde kaldik fakat; bu yoldan sapmis azmiga hidayet yildizlari nerede
(kald1)?

Necati, yiizlinii gordii elbette aska yapisti; seherin bu ige el atmasi gerekir.
AE: 196*(SD: G.106)
Goniil kil kadar ince belini ve kilini diisiindii; kendini uzun diisiincelere ve ince telasa diisiirdii.

Benim 6mriim saginin halkasini/karisikligin1 agmakla gecti; endise kilidi zamanla agilir.
endige: I¢ ice gecmis halkalardan olusan bir alet.

Goniil, belini kilindan ayirt edebilir mi dedim; tebessiim etti ve dedi ki ince telasa diisme.

Sevgili, saba yelinden sakinir sacgina tarak vurur; eliyle ¢oziilecek diigiimii (taragin) disine
birakir.
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Sabayi ye soger kapufida dostum diigmen
Segiifi pes ésidiir tirmek hemise dervise

8.
Sami-rast

Mefa © iliin fe © ilatiin mefa ¢ iltin fe© iliin
Mictes . ---/. . --/.---/ . --

Hayal-i tigiifi ile éy biit-i cefa-pise
Cokiirdi ben kulufit mihnet ile endise
Beni gorince rakdan ko begliim 1gmaz1
Kerim olan kisi kapu yapar mi1 dervise
Hayal-i la‘liifii bir dem ayirma didemden
Sarab-1 naba biliirsin ki saf éder sise
Bela meta“ n1 bazar-1 gamda sardi dile
Bu sive kilmaya can o ziiliif-i bed-kise
Lebi hayali ile giil gibi giil ¢y Sami

Sag1 hevasi ile dliisme bahr-1 tesvise

9.
Revani-rast
Meta “ iliin fe ¢ ilatiin meta ‘ iliin fe “ iliin
Mictes . ---/. . --/.---/ . --

Benefse néce agar gofiliim ey cefa-pise

Anahtar ile agilmaz kilid-i endige

Bezimde saki giinahum néce bagislamasun

Kadeh oper elini ayaga diiser sise

Cihan tutmasa Ferhad iclin eger matem
Miidam taslar ile doginiir midi tise

Ey dostum, diisman senin kapinda Sabayi’ye sover; dervise havlamak daima kopegin isidir.
AE: 196
Ey zalim sevgili! Kilicinin hayaliyle ben kulunu sikint1 ve kayg bitirdi.

Beyim, beni uzaktan goriince gormezlikten gelme; kerim olan kisi dervise kapisini kapatir mi1?

Dudaginin hayalini bir an olsun géziimden ayirma; biliyorsun ki sise, katiksiz sarabi gosterir.

O can, dinsiz saca 0yle davranmasin; (zaten) bela malin1 gam pazarinda goniile yiikledi;

Ey Sami! (Sevgilinin) dudaginin hayali ile giil gibi giil; sa¢inin agkiyla telas denizine diisme.
AE: 196*(RD: G.326)
Ey zalim (sevgili)! Gonliim birgok menekse agar; (ama) endise kilidi anahtar ile agilmaz.

Saki, mecliste glinahimi nasil bagislamasin; kadeh elini 6per sise ayaga diiser.

Cihan Ferhad i¢in yas tutmasaydi; balta siirekli tasla bilenir miydi?
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Belaya ugradur ¢y dil sakin yiizi karadur
Tolasma sdziim ésit bu ziilf-i bed-kise

Revani gitmegi isterse yar biisesin al
Selameti sefer ehli vériir ¢ii dervise

10.
‘Ata
Mefa‘ iliin fe ilatiin mefa “ iliin fe ‘ iltin
Mictes . ---/. . --/.---/.. -~
Biliifi hayali agar gofiliimi éy cefa-pise
Hayal ile agilur ¢iin kilid-i endise
Kiya bakislarufl ademler 6ldiiriir sanema
Kim ola vérmeye can usbu naz u kinnisa
Sevad-1 kiifr ile iman yiizini[n] ur terkin
Reva mu bas kosasin sen bu ziilf-i bed-kise
Ne hos eser kodi ‘alemde riihi sad olsun
Bina éden kisi rah ile hane-i ‘ise

Diiris saba gibi ziilfini sanesiiz ¢6zegdr
Elundeki girihi salma ¢y ¢ Ata dise

11.
Seyhi-rast
Fa‘ilatiin 13°ilatiin 13ilatin 12iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Vaktidiir biilbiil giilistan bezmine hds-h"an ola

Kim giil agup bir nefes can u géiiiil handan ola
Tagidup ziilfin benefse sacina “anber saca

Sagini siinbiil ¢oziip miisk ii “abir-efsan [ola]

Ey goniil! S6ziimii dinle o kotii yollu saga dolagsma onun yiizii karadir seni belaya bulastirir.
Revani! Sevgili gitmek isterse ondan buseni al; selamet yolunda olanlar dervise (buse) verir.
AE: 196°(UAD: G.88)

Ey cefakar! Hayalin ile gonliim acilir; ¢iinkii biliyorsun ki endise kilidi hayal ile agilir.

Ey put gibi giizel sevgili! Kiyic1 bakislarin insanlar1 dldiiriir; bu naz ve isveye kim can vermez
ki?

Gece karanligryla ylizliniin imanindan vazgeg; senin dinsiz sa¢ ile rekabete girmen uygun
mudur?

Sarap ile meyhaneyi yapanin ruhu sad olsun, alemde ne giizel eser birakti.

Ey “Ata! Elindeki diigiimii (taragin) disine salma saba gibi ¢alisip sagini taraksiz ¢o6z.

AE: 196° (SHD: G.4)

Biilbiiliin giilistan meclisinin giizel okuyuslusu olmasinin vaktidir; ki goniil ve can bir an igin
giil ag1p neselensin.
Sacini ag, menekse sagina giizel kokular sagsin; siinbiil sagini ¢ézerek misk kokusunu yaysin.
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3. Gamzesinden nergisiiii ¢akl u gofiiil mest ii harab
Stzisinden laleniifi can u cigerler kan [ola]
Hos gegiir giil fursatin ¢lin démez glinahdur
Hassa bir sohbet ki sahib-sadr u pir sultan [ola]

5. Hiisn-i zeyniif biriniifi bir zerre hake saymaya
Liitfufiufl bir semmesi ger Seyhi ye ihsan ol

12.
¢ Atayi-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1ailiin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Turre-i miiskini ¢iin bu vech ile pi¢an ola

Ey néce asiifte miskin her géce bi-can ola

Sem*-ves aglamazam karsufia yanduguma kim

Mihr-ves oldum gerek ehl-i safa handan ola
3. Tir-i gamzed murg-1 dil sehmi imis la-biid gerek

Can keman ebrufa yiiz bifi bal-ile kurban ola

Bir habibiifi mihr-i sevkiyle ¢ Atayiniif dili

Ziilfun uci gibi bi-11ah néce ser-gerdan ola

5. Dostuil agzina tesebbiih kildi déytii ¢y saba
Perdesini goncanufi ¢ak étme kim biihtan ola

Firsatin varken gonliin sahibi ve sultanlarin piri olan (sevgili ile) keyifli bir sohbet et ¢ilinkii

giinah degildir.

(Hos goriin giil sohbetin sohbet ganimetdiir bu giin; Hassa bir bezm i¢re kim ol can bu giin
sultan ola: Hos geciir giil fursatin ¢iin démez giinahdur; Hassa bir sohbet ki sahib-sadr u pir sultan
[ola] AE)

Gizellik siisiiniin bir zerresini topraga verme; liitfet bir zerresini Seyhi’ye bagisla.

(Hiisn-i liitfifi giilleriifi bir semme hake saymaya; Hak-i pay1 semmesi ger Seyhi ye ihsan ola:
Hiisn-i zeyniifi biriniifi bir zerre hake saymaya; Liitfufiufi bir semmesi ger Seyhi ye ihsan ol AE)
12

AE: 196°

Pek ¢ok perisan (sag) her miskin gece cansiz olur; misk kokulu sag liilesi bu sekliyle kivrim
kivrimdir.

1

Karsinda mum gibi yandigima aglamayacaksam; giines gibi olmaliyim mutluluk sahipleri neseli
olur.

Gamze okun, goniil kusunun okuymus; canim, siiphesiz keman kasina yiiz bin kanatla kurban
olsun.

Allah agkina, Atayi’nin gonlii, bir sevgilinin agkiyla; saginin ucu gibi ne zamana kadar perisan
olacak?

Ey saba yeli! Sevgilinin agzina 6zendi diye; goncanin perdesini yirtma ki (goncaya) iftira
atilmasin.
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13.
Remzi
Fa‘ilatiin 13°ilatiin 13°ilatiin 12 iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Bezm-i giilde sevk-i hiisniifiden ki dil nalan ola
Stzisinden bagr her bir biilbiiliifi biryan [ola]
Ben néce siiride vii ser-mest {i hayran olmayam
Mey ola mahbtb ola ‘alem baharistan [ola]
Kanuma girmek hat-1 la‘ liifi reva midur ki ol
Hizr ola hem asina-y1 cesme-i hayvan ola
Bir seh-i hiibanui ol kim bende-i fermanidur
Bulmaz ol ikbali heft iklime ger sultan ola

Gam giini tir-i cefadan 6lmege can vérdiigiim
Bu ki uyku hos olur ol géce kim baran [ola]

14.
Sem‘i-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1ailiin
Remel-. --/-.--/-.--/-.-

Nitekim giilzar-1 hiisniif giilleri handan ola
Gil gibi giil sen begiim biilbiilleriiii giryan ola
Ustiifie gevher sagcup mah-1 sipihr-i saltanat
Hak-i payiifie sa‘ adet mihri zer-efsan ola
Yusuf-1 bahtufi haridar-1 seh-i devran olup
Miisteri vezn eyleyiip mihr ile meh mizan ola

13

AE: 197*(RZD: G.204)

Goniil, giil meclisinde giizelliginin sevkinden (olacak )ki inliyor; her bir agigin gonlii yanmaktan
kebap oldu.

Ben nasil perisan ve sarhos ve hayran olmayayim; sarap olsun, sevgili olsun, diinya ilkbahar
mevsimine donsiin.

Dudaginin (¢evresindeki) tiiyiiniin kanima girmesi reva midir ki ; iistelik o hizir, dliimsiizliik
¢esmesinin asinasidir.

O ki giizellerin sahinin emir kuludur; o yedi iilkeye sultan olsa (da) mutlulugu bulamaz.

Gam giiniinde cefa okundan 6lmek i¢in can atmamin sebebi, o yagmurlu gecede uykunun giizel
olmasidir.

AE: 197*(SD: G.4)
Beyim, sen giil gibi giil biilbiillerin aglasin; nitekim giizellik bah¢esinin giilleri neseli olur.
Saltanat gdgtiniin ay1, izerine miicevher sacar; mutluluk giinesi, ayaginin topragina altin sagar.

Zamanin padisahi, Yusuf gibi olan bahtinin miisterisi olunca; miisteri/jiipiter tartan, glines ve ay
terazi olsun.
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Hak ta‘ala eyleyiip iki cihanda ber-murad
Devlet-i diinya vii ‘ukba zatuia ferman ola

Sem‘iya ihlas-1la olan du‘anufi hakki-¢iin
Umaram Hakdan “adedsiz lutf-1la ihsan ola

15.
Surdiri-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 1a“ilatiin 1ailiin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Az Kalupdur fiirkat-i cananeden bi-can ola
Simdi ‘azm étdi ki ta gortip hos u handan ola
Gonlimiin seyyahligi dah1 olmaz m1 tamam

Bunca demden sayir-i miilk-i gam u hicran ola

Mevti anufigiin yaratmigdur meger can-aferin
Cevr-i canandan halas olmaga bir derman ola

Zahm-1 peykanuiila ney tek oldi1 plir-revzen teniim
Stzisi kantn édiip tai m1 bu dil nalan ola

Ey Haliliim bu Surriniifi muradidur ¢azim
¢Id-i hiisniifide eger yarar ise kurban ola

16.
Ca‘fer
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13°ilatiin 12iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
Ci yoneldiif sefere lutf-1 Huda yarui ola
Baht hem-rah u du‘a kafile salaruil ola

16

Allah, seni iki diinyada da muradina erdirip; diinya saadeti ve ahiret saadeti sahsina ferman
olsun.

Ey Sem‘i! Ihlasli yapilan duanin hakki i¢in ; umarim Allah’tan sayisiz iyilik ve bagislama
bulursun.

AE: 197*(GSD: G.435)

Sevgiliden ayr (kaldig1 igin) dlmesine az kaldi; simdi yola ¢ikt1 ki goriinceye kadar mutlu
olsun.

Bunca zamandan beri gam ve ayrilik miilkiinde dolasan génliimiin seyyahlig1 bitmez mi?

Meger yaratict/ Allah, olimi, sevgilinin eziyetinden kurtulmaya bir derman olsun diye
yaratmistir.

Temreninin yarasiyla bedenim ney delikleri gibi pencere doldu; 1zdirap gektirmeyi kanun haline
getirince bu gonliin inleyisine sagilir mi1?

Ey Halil’im! Bu Sururi’nin arzusu biiyliktiir; giizelliginin bayraminda eger yararsa kurban
olmak ister.

AE: 197°(CD: G.6)

Mademki sefere yoneldin liituf sahibi Allah yardimcin olsun; baht, yoldasin olsun ve dua, kafile
basin olsun.
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Devlet i “izz Ui sa“adet safia rehber oluban
Kanda kim konasin Allah nigehdarui ola
Gotiirlip gasiye-i ziilfliii disinda saba

Peyk-i ahum gibi ol dah1 hevadaruii ola

Tiirk-i cesmiinl gibi her kanda ki reh-zen var ise
Dil-i ‘ussak gibi zar u giriftarufi ola

Dostum olmaya kim gozden 1rag olmagla
Unidup Ca‘feri gayn kisiler yaruii ola

17.
Zati-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iltin
Remel..--/..--/..--/..-

Yori ey serv afia naz ét ki hevadaruii ola
Ana cevr étmege cehd ét ki talebkarud ola
Yori éy Yusuf-1 sani afia sat kendiifii kim
O seniifi Misr-1 mahabbetde haridarufi ola
Yori var sen afia naks oynamaga cehd ét kim
Ey kamer tas-1 mahabbetde seniifi zaruii ola
Bizi ko yo6ri ana sep suyi €y ebr-i safa
Ki anufi goiili ocaginda seniifi naruii [ola]
Ey tabib-i dil ii can Zati-i bi-careyi ko
Ani oldiirmege kil ¢are ki bimarufi ola

Talih, itibar, mutluluk sana rehber olup; nereye gidersen git Allah koruyucun olsun.
Saba, saginin ortiisiinii omuzunda gétiiriince; ah okum gibi o da asigin oldu.

Zalim goziin gibi her nerede haydut varsa; asiklarin gonlii gibi aglayan (olsun) ve miiptelan
olsun.

Gozden 1rak olmakla dost/sevgili olunmaz; Cafer’i unutup bagkalar1 yarin olur.
AE: 197° (Bu gazel divanda bulunmamaktadir.)
Ey servi! Var git ona naz et ki senin asigin olsun; ona eziyet etmek i¢in ugras ki (seni) arzulasin.

Ey (giizellikte) ikinci Yusuf (gibi olan sevgili)! Var git kendini ona sat ¢iinkii; ask Misir’inda o
senin miisterin olacak.

Ey ay! Sen var git ona oyun etmeye ¢alis ki; muhabbet tasinda senin zarin olsun.
Senin atesin onun goniil ocagindadir. Ey sefa bulutu bizi birak suyunu ona serp.
Ey goniil ve can doktoru! Zavalli/caresiz Zati’yi birak; onu dldiirmeye ¢are bul ki hastan olsun.
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18.
¢ Ahdi-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel . .--/..--/..--/..-
N’ola éy meh giil eger ma’il-i ruhsarui ola
Yeéridiir serv-i sehi bende-i reftaruii ola
Boylediir mihr {i vefa resmi déyii ‘ussaka
Néce bir sive vil naz-ile sitemkaruii ola
Zar olan ses-der-i gamdan bulur elbette giisad
Tas-1 gamda dil-i gamgin néce bir zaruii ola

Merhaba déyti geliip lutf ile sunsa elini
Devlet el vére dila lutf-1 Huda yaruii ola

¢ Ahdi titi gibi sekker-siken olur sdzde
Kut-1 can-bahs afia ger la‘1-i seker-baruii ola

19.
Hilali
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iltin
Remel..--/..--/..--/..-
Dil harim-i ser-i kuiyufia diler mahrem ola
Can diler sen lebi ‘Isiya ile hem-dem ola

Diliim odlara yanar tutsa n’ola didemi nem
Dil eger yanmasa dide ne igiin bi-nem ola
Dil hayal-i leb-i la‘liifile neden gussa ceker
Mey-i yakit-1 revan ¢ekdi meger hurrem ola

AE: 197°(ABD: G.183)

Ey ay! Giil, eger yanagina meyl ederse buna sasilmaz; diizgiin boylu servinin, yiiriiyen kdlen
olmas1 miinasiptir.

Asiklara, ask ve vefanm usulii bdyledir diyerek; daha ne kadar isve ve nazla sitem eden
olacaksin?

Gam tavlasindan inleyen sonunda ferahlar; gam tasinda ne zamana kadar zarin olacak?

Ey goniil! (Sevgili) “merhaba” diyerek gelip (sana) elini liituf ile sunsa; talihin yaver gitmis
Allah yardimcin olmus olur.

‘Ahdi, s6z soylerken dudu kusu gibi tathh olur (sozleri); o seker sagan dudaklar ona hayat
bagislayan rizik olsun.

AE: 198* (Bu gazel divanda bulunmamaktadir.)
Géniil, mahalle haremine sirdas olmay1 diler. Ey Isa! Can, senin dudaginla arkadas olmayi diler.

Gonliim atesler i¢inde yanarken gdziim su tutsa ne olur? Eger goniill yanmasayd: goz de
nemlenmezdi.

Goniil, dudagmin hayaliyle neden kederlenir; oysa ki akan yakut sarabini ictigi i¢in sevinmesi
gerekir.
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Beglim epsem déme Opsem lebiifi emsem bafa kim
Derde em sem gibi emsem ola kim emsem ola

Soylemezseii 6liirem gel kerem ét soyle dédiim
Dédi soyletme Hilali yori var epsem ola

20.
Miibini-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin féilatin fe‘iliin
Remel..--/..--/..--/..-

Yasuma hiin-1 ciger her dem umar hem-dem ola
Acar aglar bafa her lahzada ¢egsmiim nem ola

Dédiim ¢y giil kulagui tut sézine biilbiiliif
Dédi ol gonca-i naziik 6te tur epsem ola

Ger firak-1 mey-i la‘liifile 6liirsem saki
Bezm-i “agk icre seriim kasesi cam-1 Cem ola

Bakmazam giilsene kadd ii leb-i dilber var iken
Serv-i kamet oluban ger afia gonca-fem ola

Hiisniniifi ¢agi iken eyle Miibini ye vefa
Sem‘ile eriyesin bulmayasin bir dem ola

21.
¢ Ahdi-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iltin
Remel .. --/..--/..--/..-
Seg-i kiiyun [ile] her kim ki seniifi mahrem ola
Cennet i¢re dilemez hiri ile hem-dem ola

21

Beyim, dudagini 6psem sus deme, (dudagin) bana ilagtir; derde ilag zehir gibi (keskin) ise yarar
olmalidir ki sifa olsun.

“Gel comertlik et sdyle, sdylemezsen oliirim”dedim; Hilali, “Séyletme beni yiirii git ” dedi.
AE: 198

Ciger kani, gozyasimla her zaman arkadas olmayi umar; benim igin aglar aninda gdziim
nemlenir.

“Ey gil, biilbiiliin séziine kulak ver” dedim; o nazik gonca, “Otede dur konugma”dedi.

Ey saki! Eger dudagindan ayr1 kaldigim icin Oliirsem; ask meclisinde basimin kasesi(o»
harfindeki ¢ukur) cemin kadehi olsun.

Sevgilinin dudag1 ve boyu varken giil bahgesine bakmam; ona (sevgilinin) boyu servi, agzi
gonca olur.

Giizellik ¢agindayken Mubini’ye vefa goster; bir anda mum gibi erirsin (Mubini’yi) bulamazsin.
AE: 198*(ABD: G.184)
Her kim ki senin mahallenin kopegiyle dost olursa; cennette hiri ile arkadas olmay1 dilemez.
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Gam-1 “ askuilla siirer zevk u safalar gofiliim
Her zamanda anufi-igin olimaz bi-gam ola
Taze taze diliifie giil gibi yak dag-1 gamin
Lale-zar-1 dil 1 can ister isefi hurrem ola

Bir deminden dem olur miirdeye canlar érisiir

Umarin ériise ben miirdesine bir dem ola

Vara vara dilerin kiiyufia ¢ Ahdi gibi
Itleriin i¢re uluyup bir ulu adem ola

22.
Giilseni
Mef*iali fa‘ilati mefa“ili fa‘iliin
Muzari‘--./-.-./.--./-.-
Tali¢ afia ki yari kila bahtiyar ola
Yaninda yar elinde mey-i hos-giivar ola
Nasih olursa tevbesini siya anda kim
Saki o serv-i sim-ber ii giil-“izar ola
Bilmez bu nakd-i vuslat-1 didar kadrini
Her kim behist-i sineye iimmid-var ola
Kodi o ziilf ii ¢esm Ui dehanuii hayalini
Ya‘ni sirace-i dil i can teng i tar ola
Hak-i rehine nakd-i revan-ile Giilgeni
Her dem gerek ki gevher-pasun nisar ola

Gonlim, askinin gamiyla zevk ve keyif siirer; onun i¢in her zaman gamsiz olmaz/gamlidir.

Gonliin lale bahgesi gibi olsun, ruhun sevinsin istiyorsan; gam dagini, gonliine taze taze giil gibi
yak.

Bir nefesin, dliiye hayat verir; ben 6liine de bir nefesin umarim ulasir.

Ahdi gibi gide gide mahallene varmay1 dilerim; kopeklerinin i¢inde uluyarak bir ulu insan
olmayi (dilerim.)

AE: 198°

Talih ona yardim eder de sevgilinin elindeki lezzetli sarap olursa bahtiyar olur.

Saki! Nasihat¢i tovbesini bozarsa; o giimiis gogiislii ve giil yanakli servi (onun) olur.

Her kimin goniil cennetine girme imidi varsa; yiiziiniin vuslat ak¢esinin degerini bilmez.

O, sa¢inin, géziinlin ve agzinin hayalini (bir kenara) koydu; yani can daraldi, goniil 15181 sondii.
Giilseni! Akan akge ile(/gibi) her an inciler sagan gézyasini onun yolunun topragina sag.
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23.
Ishak-rast
Mef*ili fa‘ilani mefa‘ili fa‘iliin
Muzari--./-.-./.--./-.-
Bif yérde canimuzda miijefi zahmi var ola

Bir kez lebiii 1sirmada bilsek ne var ola

Soyle urur cefa tagini sineme gamuii
Ister ki 6ldiire bafia seng-i mezar ola

Mahbiib odur ki hiisnine bulinmaya nazir
¢ Asiklar cefas: gibi bi-siimar ola

Bir nazenin var m1 biliip miibtelasini
Opiilmeye meger ki néce sivekar ola

Ishak naziik old1 ki si‘rin giizellere
Bir buseye vériir ki tamam abdar ola

24,
Hayali-rast

Mef*iali fa‘ilati mefa“ili fa‘iliin

Muzari€ --./-.-./.--./-.-
Bag-1 cihanda kar1 kimiifi ah u zar ola
Bir biilbiil ise nam-1 biilendi hezar ola
Alup saba elin ilediir asitanuna
Sol na-tiivan kim reh-i gamda gubar ola
Tiriifi gegince sineden el ur kilicufia

Cek ileriye an1 ki sahum yarar ola

Peykan-1 dost seng-i melametle her zaman
Cismilim nihaline dilerin berg ii bar ola

23

AE: 198°(ICD: G.240)
Herhalde canimizin bin yerinde kirpiklerinin yarasi1 vardir; dudagini bir kez 1sirmada ne var, bir
bilsek!

Gamin cefa tagini sineme 6yle bir vurur ki; (belli ki) beni 61diirlip mezar tas1 olmak ister.
Sevgili, giizelligine es bulunmayandir; asiklari cefas1 gibi sayisiz olmalidir.

Tutkunlarini ne kadar bilse de (sevse de) nazlanmadan opiilecek bir sevgili var m1?

Ishak! Siirlerin giizellere tath geldigi icin; (siirlerine karsilik) kesin sulu bir piiciik verirler.

AE: 198°:(HYD: G.597)

Diinya bahgesinde kimin isi ah ve feryat olursa, yiice ad1 bir biilbiil ise “hezar/bin” olsun.

Saba riizgari, gam yolunda toztoprak olan su gii¢siiziin elinden tutup (sevgilinin) dergdhina
iletir.

Ey padisahim, sineden okun geg¢ince kilicina el at; onu ileriye uzat ki faydali olsun.

Sevgilinin temreni ile kinama taginin, viicudumun fidanina her zaman yaprak ve meyve olmasini
dilerim.
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5. Etme Hayali bendeni magliib-1 her deni
Simurg pesseye ne reva kim sikar ola

25.
Hamdi
Mef*alii fa‘ilati mefa ‘il 12°iliin
Muzari--./-.-./.--./-.-
1.  YaRab gorem mi ol mehi kim mihrban ola
Ram ola ben garibine aram-1 can ola
Her dem sa‘adet atina ol bendediir siivar
Kim padsahi anuil ile hem-‘inan ola
3. Ey dost derd-i ‘1skufi-ile bi-nisan olan
Layik degiil mi gamze okina nisan ola
Cevr i cefa vii derd ile old1 tenlim nizar
Kuyui itine hosdur eger tistiih“an ola

5. Gis eylesiin lebiifi haberin Hamdiden “ayan
Her kim dilerse vakif-1 sirr-1 nihan ola

26.
Necati-rast
Mefr*alii fa‘ilati mefa‘ili 13iliin
Muzari€ --./-.-./.--./-.-
1.  Ciin nev-bahar-1 devlet-i sah-1 cihan ola

Hursid-i bi-zeval {i mey-i ergavan ola
Saki diiserse sagari “aksi ¢ izarufiufi
Pir-i za“if olanlar i¢erse cevan ola

Hayali kulunu her algaga maglup etme! Simurgun sivrisinege av olmasi reva midir?
AE: 199* (HHD: G.5)

Ey Rabbim! Merhamet et o ay (yiilii sevgiliyi) goreyim; kalbe huzur veren sevgiliye ben garibin
boyun egip itaat eder.

Padisahi onunla dizgindas olsun diye binici, her an saadet atinin kélesidir.

Ey dost(sevgili)! Askinin derdiyle nisansiz olan (asigin); gamze okuna hedef olmasi (asiga)
layik degil midir?

Eziyet, cefa ve derdinle bedenim zayifladi; mahallenin kopegine kemik hos gelir.

Kuskusuz, dudaginin haberini Hamdi’den dinleyen herkes gizli sirra vakif olur.

AE: 199*(ND: G.21)

Cihan padisahinin devletine bahar geldi ¢iinkii; batmayan giines, (bitmeyen) erguvan sarabi

geldi.

(Ciin nev-bahar-1 devlet-i $ah-1 cihan ola; Hursid-i bi-zeval ii mey-i ergavan ola: Ciin nev-bahar-

1 devlet-i sah-1 cihan ola; Pir-i za“if olanlar igerse cevan ola AE)

Saki, yanaginin aksi kadehe diiserse (ondan igen) gii¢siiz ihtiyarlar genglesir.

(Saki diiserse sagar “aksi “izarufiufi; Pir-i za‘if olanlar igerse cevan ola: Saki diiserse sagari
“aksi “izarufiufi; Hursid-i bi-zeval i mey-i ergavan ola AE)
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3. Bir busesine can vériip almak olurd lik
Ol dil-riibaya istemeziiz kim ziyan ola
¢ Asiklarufi ¢og oldigin az gérme dostum
Bulimayasin isteyesin bir zaman ola

5. Diismen Necati ile bir olmaz ¢ ala‘l-husis
Ben ziilfudiif fikendesi ol bir fiilan ola

27.
Ca“ fer-rast
Mef*alii fa‘ilani mefa‘ilii 2 iliin
Muzari€ --./-.-./.--./-. -
1.  Eydil cefaya kalma ki sayed zaman ola
Ger 0mr éde vefa bize ol mihriban ola

Veér nakd-i can ziilfine kim stid-1 mahzdur
Boynuma sar beniim eger andan ziyan ola

3. Oldiirmez ise gamzedl olam vasluii-ile sad
Senden murad alam ger ecelden aman ola

Dil hod seniifi olupdur eger cevrden garaz
Can almag ise ol da yoluida revan ola

5. Kanki gazelde kim afia Ca‘fer miyanufu
Kim gorse déye sir-i muhayyel heman ola

28.
Kevseri
Mef*alii fa‘ilati mefa‘ili 13°iliin
Muzari€--./-.-./.--./-.-
1. Ciin nev-bahar érisdi sular kim ciivan ola
“Omrin safaya harc édemezse ziyan ola

Can vererek (sevgilinin) bir opiiciigii alinir ama ; o sevgiliye yazik olsun istemeyiz.
Sevgili, agiklarinin ¢ok olusunu degersiz gdérme; bir zaman gelir istersin (ama) bulamazsin.
Diisman, Necati ile denk degil; ben saginin as181 o ise dylesine bir kisidir.

AE: 199* (CD: G.4)

Ey goniil! Cefa ¢ekmek i¢in zamanimiz kalmazsa eger o sevgili bize omiir vefa etsin.

Sevgilinin sagina can akgesini vermek karlt (bir isdir); ondan zarar edersen (sevgilinin sagini)
benim boynuma sar.

Eger gamzen beni Oldiirmezse (sana) kavusarak sevineyim; ecel aman verirse senden murat
alayim.

Goniil de senindir, can da senindir; cefanin istedigi can almaksa yoluna feda olsun.
Cafer, hangi gazelde belini anarsa; gorenler bir anda “hayalimdeki siir”der.
AE: 199*

Onlar tazelendiler ¢iinkii bahar geldi; eger Omiirlerini sefa slirmeye harcamazlarsa omiirleri
(ziyan) olur.
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Saki piir eyle sagar1 devr ét kim igeniifi
Bir devr-i giil gelince dah1 bagri kan ola
Bu egri egri bakmagi ¢y kaslari keman
Ok gibi togru togru déyem bir zaman ola
Epsem mahalleniif iti kazsun ko yérleri

Sayed birisi bafia 6lince mekan ola

Her bir gazelde aglayu kadd-i nigar afi
Ey Kevseri ki tab‘ -1 lutfufi revan ola

29.
Deriini-rast
Met*iali fa‘ilati mefa“ili fa‘iliin
Muzari‘--./-.-./.--./-.-
Canum alursa gamzeleriin hos revan ola
Kanum igerse la‘1-i lebiifl niis-1 can ola
¢ Askuil n‘ ola koyarsa viiciidum nisanini
Zira nisan-1 “asik odur bi-nisan ola
Zencir-i dad éder kas1 takina saclari
Sirin lebi ki lutf-ile Niisinrevan ola
Ahum dubani sinem odin fas éder beniim

Bir lahza ol peri ki géziimden nihan ola

Eflaki yaksa ah-1 Dertini “ aceb degiil
Dildar ¢ilinki bir meh-i na-mihrban ola

Saki, kadehi doldur ve mecliste dondiir ki icenin; bir (sonraki) giil devri gelinceye kadar bagri
kan olsun/dolsun.

Ey yay kasli! Bu egri egri bakmalarina bir an olsun ok gibi dogru dogru diyeyim.

Sessiz ol, birak mahallenin kopegi yerleri kazsin; eger dliirsem onlardan biri benim mezarim
olur.

Ey Kevseri! Her bir gazelde aglayarak sevgilinin boyunu an ki yaratilisindaki litfun (san1)
yiiriisiin.

AE: 199°

Gamzelerin canimi alirsa helali hos olsun/ feda olsun; dudagin kanimi igerse can ickisi olsun.
Askin nisansiz bedenime niganini biraksa buna sasilir mi1? Zira agigin alameti budur.

Sirin dudagi liituf sahibi Nusirevan; saclar1 ise kasin kemerine adalet zinciridir.

Gonlimiin atesi, ahimin dumanin1 meydana getirir; (bdylece) o peri bir an i¢in gdziimden
kaybolur.

Dertni’nin ah1 gokleri yaksa buna sasilmaz ¢iinkii merhametsiz bir sevgilisi var.
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30.
Hayreti-rast

Mef*alii fa‘ilati mefa‘ili 13iliin

Muzari€--./-.-./.--./-.-
Dédiim yoluna rith-1 revanum revan ola
Giil gibi bir giilimsedi dédi reva n’ola
Oldiirme kil tevakkuf efendi kulufii-kim
Sayed ki afia aciyasin bir zaman ola
Gergekler afa er démez érmez muradina
¢ Ahdinde ¢y goniil su kisi kim yalan ola
Cek gam ylikini donme ki bu yolda kisintifi
Cani kavi olur ¢ii teni na-tevan ola

Can kefde bas etekde gerek Hayreti- miidam
¢ Asik odur ki var1 anufi der-miyan ola

31.
Ahmed
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Agzuma soyle hararet vérdi vasfun serbeti

Kim zeban-1 hameyi sakk étdi s6ziim hiirmeti
Ayaguil topragina can veérse sultanlar ne gam

Nége sehler hak édiipdiir ab-1 hayvan hasreti

Sakiya esna-y1 sohbetde diikendiik¢e sarab

Halki mest étmek dilersefi ag¢ bu ziba siireti

Vérme zahmet ol peri-ruhsara ¢y megssata kim
Bir giinesdiir ol ki diinya andan alur zineti

30

AE: 199° (HRD: G.69)
“Yoluna canim feda olsun” dedim, giil gibi giiliimseyerek “laytk midir” dedi.
Efendi! kulunu dldiirme, beklet! Belki bir zaman gelir ona merhamet edersin

Gercek su ki soziinde yalan olan kisi arzusuna kavusamaz, hakikatli insanlar o kisiye adam
demez.

Gam yiikiinii gekmekten vazge¢me; bu yolda kisinin bedeni giigsiiz diistitkge can1 kuvvetlenir.
A Hayreti! Can1 avcunda, kelle koltukta bulunmali; zira ik var1 meydanda olandir.

AE: 200* (APD: G.350)

Serbet vasfin agzima coskunluk verdi; kalemin dili s6ziime olan hiirmetinden yarildz.

Sultanlar ayaginin topraginda can verse dert degil; hayat suyunun hasreti pek ¢ok padisahi
toprak eder.

Ey Saki! Sohbet sirasinda sarap tiikendikge; halki sarhos etmek istersen bu giizel yiizii ag.
Ey siisleyici! O peri yiizlilye zahmet verme; o bir giinestir, diinya siistinii ondan alir.
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Ahmed agzindan ésit cana cemaliifi vasfini
Dinlemek hosdur kisi Lokman dilinden hikmeti

32.
Hafi-rast
Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 12‘ilatiin 12‘iliin
Remel - . --/-.--/-.--/-.-
Ol mehiin ta kim tula“ étdi afitab-1 tal‘ati
Zerrece kalmad1 hursidiifi felekde ragbeti

Carhuii aln1 bedr-ile kasi hilali resk-ile
Bozuban diizmekden ay1 tak olupdur takati
Gl ki yiiztin gordi hacletden kizardi 1a-cerem
Gitmedi ol hacletiin ylizinde kald1 humreti
Cin-i ziilfinden ¢ikup bu bada uyup gitdiigi
Bu ki gurbetde olur miiskiin ziyade ragbeti

Gergi 1rag oldi Hafi yaruf visalinden goiiiil
Hamdii-li-llah kim hayaliyle bulupdur kurbeti

33.
Naksi-rast
Fa‘ilatin 13‘ilatin 12‘ilatin 12“iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
¢ Ask i¢inde pak-i bar oldum ¢ikardum sohreti
Kald1 Mecniinufi cihanda ad u san u sohreti
Gussa oldik¢a cemali vasl-1 dildaruii bafia
Urmadum el ziilfine handanufia buldum fursati

Ey sevgili! Yiiziniin 6vgiisiinii Ahmed’in agzindan isit; hikmeti Lokman’in dilinden dinlemek
hostur.

AE: 200* (HFD: G.270)

Ne zamanki ayin, glines gibi yiizii dogdu; felekte giinese zerre kadar ilgi kalmadi.

Felek, (sevgilinin) ay gibi alnini, hilal kasin1 kiskandig1 i¢in; ay1 bozup diizmekten takati kesildi.
Giil, belli ki ytliziinii goriince utancindan kizardi; o utanma yiiziinde kald: (yiiziindeki) kizariklik
gitmedi.

Sacin Cin’den(ana vatanindan) ¢ikip riizgara uyup gittigi gurbette (saginin) miski/kokusu daha
¢ok ilgi gordii.

Hafi! Goniil sevgiliye kavugsmaktan her ne kadar uzaklastiysa da; hamdolsun ki hayaliyle
akrabayim.

AE: 200?

Ask 1zdirabiyla temizlendim, bu sohreti ¢ikardim; alemde Mecnun’un adi, san1, s6hreti kaldi.

Sevgilinin yiiziine kavusmak bana dert oldukc¢a; sagina el siirmedim ama giillisiinii gérmeye
firsat buldum.
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Lutfu ihsan u “ata’ ma‘sik elinden dem-be-dem
Ger dilerseni “asik ol ta kim goresin “izzeti

Esigiifi ger olasin hiirmetlii “abdi sen anuil
Her nazar kan aglamag olsun goziiniif “ adeti

Aferin Naksi seniifi pakize tab‘ -1 zatufia
K’eyledi bu si‘ riifie gokde melekler ragbeti

34.
Ahi
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1ailiin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Gordiler kim canlar alur gamzefiiifi peykanini
Her kisi tende emanet saklar oldi1 canini
Pehlevanlik adin1 “alemde destan étmege
Kanlu yaslarla piir étdiim sinemiifi meydanin
Gecdi ¢lin devr-i kamer giin ylizliler devranidur

Siirsiin ol giin yiizli siirsiin gegmedin devranini
Soyle canum acidur sirin lebtf opdiikge kim
Meclisiifide sagarufi bulsam igerdiim kanint

Gofilegin Ahi goge boyadi diid-1 ahdan
Gor néce reng-ile avlar ol levend oglanini

35.
Figani-rast
Fa‘ilatin fa“ilatin 13 ilatin 13iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Sevdi goiliim bag-1 hiisniifi bir giil-i handanim
[filediir har-1 belada biilbiil-i nalanm

Sevdiginin elinden daima liituf, bagislama, comertlik gérmek istiyorsan asik ol ta ki itibar
gorene kadar.

(Sevgilinin) esiginin hiirmetli kolesi olmak istiyorsan; her bakista kan aglamak goziiniin adeti
olsun.

Naksi senin temiz yaradilisina aferin; bu siirine gokte melekler ilgi gosterdi.

AE: 200°(AD: G.122)

Gordiiler ki gamzenin oku can aliyor; herkes canin1 bedeninde emeanet saklamaya basladi.
Pehlivanlik namimin dlemde destan olmasi i¢in; goniil meydanimi kanli yaslarla doldurdum.
Ay devri gecti artik giines yiizliilerin devridir; o gilines yiizlii, devri gegmeden (sefasini) siirsiin.
Sirin dudagini 6pdiikge dyle canim aciyor ki; meclisinde kadehini bulsam kanini i¢erdim.

Ahi, ahinin dumaniyla gémlegini mavi renge(matem rengine) boyad: ; o kendini bilmez oglani
bak nasil hileyle avliyor.

AE: 200° (FD: G.92)
Gonliim, giizellik baginin bir giilen giiliinii sevdi; (o giil), biilbiilii bela dikeni (iistiinde) inletir.
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Carsti-y1 “agk icinde dil meta‘in almaga
Merdiim-i gesmiim piir étdi sim-ile damenini
Lalezar étdiim goziim yasiyla bag-1 “alemi
Ey ciger pergalesi akitma bagrum kanini
Yildiz1 diisdi meh-i bedriif isi oldi tamam
Riisen édelden yiizi mihri sipihr eyvanini

Hayl-i gam yol bulmaz o ahen hisarufidur dile
Sakla sinefide Figani yarufiufi peykanini

36.
Razi-rast
Fa‘ilatin 1a“ilatin 1a‘ilatin 1a2¢iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Dislediik¢e naz-ile dilber leb-i handanini
Incidiir na-hak yere ben na-tiivanufi canini
Kiifr-i ziilfin tagidup raks igre ol rize-¢in
Asdi her bir halkada bifi zahidiifi imanin
Naks édiip berg-i Hitay-ile “izarin ziilf-i yar
Riimda gosterdi bafia hiisnin Nigaristanini
Streta sofi nemed-piis ola kim ayineler
Safi bu yiizden togup gozler eliifi oglanin

¢ Arsa-i “irfana isal olali teslim éder
Raziniifi ehl-i me* ani defter i divanini

Ask carsisinda goniil malin1 almak i¢in; géziimiin bebegi etegini gimiisle doldurdu.

Goziimiin yastyla diinya bahgesini lale bahgesi yaptim; ey cigerimin parcasi, bagrimin kanini
akitma.

Glines gibi yiizii gokyiizii ¢atisin1 aydinlattigindan beri; dolunayin yildiz1 diistii isi tamamlandi.

Figani! Gam siiriisii yol bulamaz; sevgilinin okunu gogiisiinde sakla. O gonliiniin demir
hisaridir.

AE: 200°
Giizel, naz ile disledikge giilen dudagini; ben bigarenin canin1 bosu bosuna incitir
O dokiintii toplayan, kafir sagini dans ederek dagitip; her bir halkada bin zahidin imanin1 asdi.

Sevgilinin sagi(nakkas), yanagini1 Hitay yapragina naks edip; giizelligin iilkesini Rum diyarinda
bana gosterdi.

Sofi goriiniiste keceye biirliniir, saf aynalar bu yiizden elin oglanin1 gozler.

Anlamdan anlayanlar, Razi’nin defter ve kitabini irfan meydanina teslim eder.
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37.
Levhi
Fa‘ilatiin 13°ilatiin 13°ilatiin 12“iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Ol ela gozliim dokiib € asiklarinufi kanini
Al étdi atlas-1 carhuil yine damenini
Ey semen ten lale had bilmem néce tesbih etdiim
Gilsen-i bag-1 cihanui bir giil-i handanini
Neéce bifi “ agiklarin mest i harab eyler yikar
Ol sanem seyr eyleye bir dem vefa meydanini
Risen étdi sem‘-ves sevkiyle gofiliim hanesin
Gonderelden tiriniifi ol kag1 peykanini

Anlar ile eyleme lutf eyle éy Levhi cedel
¢ AKkil olan incidiir mi bir nefes baranimi

38.
Ziilali-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1a2iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

La‘l-i canan sevkidiir her lahza can eglencesi
¢ Asikufl olur sarab-1 ergavan eglencesi
Ziilf-i sevdasiyla gurbetde esir olanlarufi
Ma-i hiilyadur seb-i gamda heman eglencesi

¢ Arizufl ¢ aksine cay olursa cana dil ne tafi
Ciinki ancak sir olur ab-1 revan eglencesi

AE: 201?
O ela gozlii (sevgili) asiklarinin kanini dokiip atlas feleginin etegini kan etdi.

Ey yasemin tenli, lale yanakli(giizel), diinya bagmin giilseninin agilan giiliinii sana nasil
benzettim?

O put (gibi giizel sevgili) korkiitiik sarhos olarak kendinden gegen &siklarina bir an olsun vefa
gostersin.

O kas okunun temrenini gonderdiginden beri goniil hanem (askinin) sevkiyle mum gibi
aydinlandi.

Ey Levhi, onlarla tartisma (onlara) lutf eyle. Akilli kimse yagmuru bir an olsun giicendirir mi?
AE: 2012,
Can eglencesi her an sevgilinin dudagini arzulamaktir. Erguvan sarabi 4s181n eglencesi olur.

(Sevgilinin) saginin  sevdasiyla gurbette esir olanlarin eglencesi, gam gecesinde,
gerceklesmeyecek hayaller kurmaktir.

Ey can, goniil yanaginin aksine yer olursa sasmamali. Ciinkii akarsuyun eglencesi sir olur.
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Siinbiiliifi ves bi-karar oldum gozinde kil karar
Ey goiiil asiiftesi isteme can eglencesi

5. Furkate takat gotiirmedi Ziilali her nefes
Olmasa kaddiifi hayali her zaman eglencesi

39.
Sadri-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin failiin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
1.  Goilimiif kasun miijendiir her zaman eglencesi

Kim olur tifl olanufi tir u keman eglencesi

Kuyufia varup cemaliifisiz karar almaz goiiil
Kim didar isteye olmaz cihan eglencesi

3. Ko giiniim gegsiin beniim fikr-i visal-i hecr ile
Ciinki olur h™aceniifi sud u ziyan eglencesi
Can u dil kebkine sal besdiir sacuii sehbazini
Ciin sikar etmek olur sah-1 cihan eglencesi

5. Sadriya uydi ulagdi komaz agzindan rakib
Care ne kelbiifi olursun iistiih™an eglencesi

40.
Hasbi (?)
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
1. Derd-i ‘1skuiidur seha kevn ii mekan eglencesi
Mihr-i ruhsarufi durur devr-i zaman eglencesi

Ey perisan goniil, siinbiil gibi ben de kararsiz oldum. Artik (sevgilinin) goziinde karar kil, can
eglencesi isteme.

Senin boyunun hayalinin eglencesi olmasa Ziilali bu ayriliga katlanamazdi.
AE: 201?
Gonliimiin, kagin her zaman eglencesi kirpiktir. Zira ¢ocuk olanin ok ve yay eglencesi olur.

GoOnliim mahallene varip yiiziinii gérmeden durulmaz. Senin yiizlinii arzulayanin da diinyada
nesesi kalmaz.

Birak gilinlim kavugma ve ayrilik fikri ile ge¢sin. Ciinkii tiiccarin eglencesi kar ve zarar (hesabi
yapmak) dir.

Can ve goniil kekligini serbest birak dogana benzeyen sagin bize yeter. Ciinkii cihan padisahinin
eglencesi (av olmak degil) avlamaktir.

Ey Sadri, rakib ne yapip etti agzindan birakmadi. Care yok, kopegin eglencesi kemiktir.
AE 201°

Ey sah, kéinat senin askinin derdidir. Zaman eglencesi senin yanaginin merhametidir.

40
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Sensin ol canane kim diinya vii ‘ukbada seniifi
Vuslatuiidur dostum pir u ciivan eglencesi

Ruhlarufi vasfinda cana dem-be-dem kan aglarim
Ey goiiiil difilencesi éy haste can eglencesi
Bakisuilla gamzefie gonliim n’ola meyl eylese
Tiflufi olur la-cerem tir u keman eglencesi

Lebleriifi sevkiyile cana  aceb midiir miidam
Olsa Hasbiniifi sarab-1 ergavan eglencesi

41.
Kurbi-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 12“iliin
Remel-. --/-.--/-.--/-.-
Sevk-i ruhsarufidur ¢y meh tende can eglencesi
Sem* olur pervaneniif 1abiid heman eglencesi
Gelmeyince gamzenifl peykani eglenmez goiil
Hastanuil olsa “aceb mi hem-zeban eglencesi
Gonliime gonliim budur galtan olup hak oldig:
Hak-1 rah olur ¢ii tiflufi her zaman eglencesi
Kilsa miijganuii hayalin lutf édiip génder k’olur
Bende-i sah olanufi seyf u sinan eglencesi

Kurbiya bir dem halas olmazdi gamdan diinyede
Gonlimiin olmasa ol sith-1 cihan eglencesi

A dostum, sen dyle bir cananesin ki gen¢-ihtiyar diinya ve ahirette senin vuslatindir.

Ey can, ey goniil dinlencesi, ey hastanin can eglencesi, yanaklarinin vasfinda siirekli kan
aglarim.

Gonliim bakisinla gamzene yonelse ne olur? Ok ve yay siiphesiz ¢ocugun eglencesi olur.
Ey can, Hasbi’nin senin dudaklarinin sevkiyle eglencesi erguvan sarabi olursa buna sasilir mi?
AE:201°

Ey ay (gibi giizel), bedende can eglencesi senin yanaginin sevkidir, pervanenin eglencesi elbette
mumdur.

Gamzenin temreni gelmeyince goniil eglenmez, hastanin arkadasiyla eglenmesine sasilir mi1?

A gonliim! Toprak olup gonliime yuvarlanmasinin sebebi budur; zira ¢ocugun eglencesi her
zaman yolunun topragidir.

Kirpiginin hayalini lutf edip gonder ¢iinkii sahin kélesinin eglencesi kilic ve mizraktir.
Ey Kurbi, o diinya giizeli génliimde olmasaydi, bu diinyada bir an bile kederden kurtulamazdim.
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42.
Kadiri-rast
Fa‘ilatiin 13°ilatiin 13ilatiin 12iliin
Remel-.--/-.--/-.--/-.-

Bagban befizer kad u ruhsaruiu yar eyledi
Dar geldi bagdan servini azad eyledi
Hasretiinden her géce kan old1 bagr1 goncanuii
Giil diken yaslandi biilbiil ah u efgan eyledi
Oldiirem yarin démis dil néce aram eylesiin
Kim yine ol ahde turmaz yarini yad eyledi
Ol goziim ntiru 1rakdan asinalik kesb eyledi
Giil gibi geldi bu gamgin goiilimi sad eyledi

Bend édiip zincir-i ziilfiifi Kadirinin boynina
Ah kim ol gamze-i hiinrizi cellad eyledi

43,
Necati
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 12‘ilatin 12“iltin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Yakdi ben pervanesin ol sem" dil-sad eyledi
Bagina bir kag ¢evirdi an1 azad eyledi
Gergi kim Perviziifi ezdi agzina Sirin seker
Etmedi sol “ays1 kim fiirkatde Ferhad eyledi
Sol elif-bala goriip ben kameti dal olmis1
Yanina aldi1 cihan i¢inde bir ad eyledi

42

AE: 201°

Bag bekgisi (senin) boyunu ve yanagimi kendisine arkadas etmise benziyor. (Fakat) bag dar
gelmis olacak ki servi boyunu azat etti

Gonca giiliin bagr1 senin hasretinden her gece kan oldu. Giil dikene yaslaninca biilbiil aglayip
inledi.

Goniil yarini unutmak istemis (fakat) bu séziinde durmamis yine yarini anmig. (Bu durumda)
g0oniil nasil dinlensin?

O gdziimiin nuru uzaktan (sevgiliyle) tamigiklik edindi.(Bu durum) giil gibi geldi bu gamli
gonliimii neselendirdi.

Ah! Zalim gamzen cellat oldu ve sa¢inin zincirini Kadiri’nin boynuna bagladi.
AE: 202° (ND: G.647)

O mum (sevgili), ben pervaneyi(asigini) yakarak gonliimii senlendirdi. Birka¢ kere daha baginda
¢evirdikten sonra serbest birakti.

Sirin her ne kadar Perviz’in hosuna gidecek seyler sdylese de (o) ayrilikta yeme i¢me isine
girmedi, Ferhat yapti.

Su elif gibi uzun(sevgili), dal olmus beni(asigini) yanina alip diinyaya nam saldi.
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Bilmez iken bu goniil cevr i cefanufi n’idiigin
Hamdii li’1lah hecriifi an1 cevre mu‘ tad eyledi

Ol gii I-i ra‘na Necati bir keretcik bakmadi
Biilbiil-i can ger¢i kim bifi kerre feryad eyledi

44,

Ahi Celebi

Fa‘ilatiin fa“ilatin 1a‘ilatin fa“ilin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Sinem igre “ask bir haneye biinyad eyledi
Seng-i mihnetle der (i divarin abad eyledi
“Iskdur diirlii libas ile tecelli eyleyen
Gah 6zin Sirin kild1 gah Ferhad eyledi
Mest-u bi-hiis old1 sanmafi cam-1 sahbadan beni
Kim beniim bi-hodlugimi bir peri-zad eyledi
Kodi derd ehline bir Sirin hikayet yadigar
Kih-ken gitdi veli alemde bir ad eyledi

Adina diismezdi ger¢i kaddiimiiz dal eylemek
Ol kamet bugiin Ahi ‘aceb ad eyledi

45.
Ishaki-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin 13“iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Yine 6lmis asikin ol seng-dil yad eyledi
Hayra girdi kabrini sengile biinyad eyledi
Husreva éllerde sdoylenmezdi Siriniifi adi
Hiisnin anun s6hre-i afak Ferhad eyledi

Bu goniil eziyet ve sikinti gekmek nedir bilmezken, ¢ok siikiir ayriligin gonlii eziyete aligtirdi.

A Necati, o iki renkli giil, can biilbiilii bin kere feryat etse de ona bir kerecik bile bakmadi.

AE: 202* (AD: G.129/123)

Gonlumiin icindeki agk bir bina insa etti. Gam tasiyla kap1 ve duvarin yapti.

Ask kendisini tiirlii elbiselerle gosterir. Kendini kimi zaman Sirin kimi zaman Ferhad yapar.
Sarap kadehinden sarhos oldum sanmayin. Benim sarhoslugumun sebebi peri gibi giizel
sevgilidir.

Dert ehline sirin bir hikaye yadigar birakti. Dag1 deldi gitti ama diinyada namin1 birakti.

Onun adi i¢in boyumuzu dal harfi biikkmek bize yakismazdi. Ey Ahi o boy bugiin acayip iin
sald1.

AE: 202* (ICD: G.288)
O tas kalpli, yine asigin1 and1. (Bunu yapmakla) ona tagtan bir kabir yaptirmis gibi sevaba girdi.

Ey Hiisrev! Onun giizelligini ufuklara Ferhad yaydi. (Yoksa) Sirin’in adi herkes tarafindan
anilmazdi.
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Hig gofiliimde visalifi arzusi kalmadi

Hamdii li’1llah 15k gofiliim hecre mu‘ tad eyledi
Yar imig kiiyui iti bildiim bafia kim diin géce
Gitmege ‘azm eylediim ardumca feryad eyledi

Yad édiip Ishak ol sir yine gonderdi selam
Bir s6z ile bende étdi gamdan azad eyledi

46.
Necati
Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 13 ‘ilatiin f2“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
Dil-bera sevda-y1 ziilfii édeli seyda beni
Gozleriim yas1 ¢eker zencire ser-ta-pa beni
Gormez isem bir géce ¢y sem‘ -i cem*-ara seni
Hasret-abad'1 ‘ademde subh-dem ara beni

Kat1 yanar yakilursin sem‘den pervane dil
Yakma bi’llah dostum an1 esirge ya beni

Anduguii1 ey cefakar 6ldiiriirsin cevr ile
Néceler 6lmis durur bu derd ile anma beni

Bin dil ile can vériirsin bir kilina ziilfiniin
Korkaram bir giin Necatt ala bu sevda beni

Gonliimde (sevgiliye) kavugma arzusu hi¢ kalmadi. Cok siikiir! Ask gonliimii ayriliga alistirdi.
Bana dost olan mahallenin kdpekleriymis. Diin gece gitmeye kalktim ardimdan inlediler.

O yigit, Ishaki’yi hatirlayip yine selam gonderdi. Bir soziiyle kul edip iiziintiiden kurtardi.

AE: 202° (ND: G.597)

Ey dilber, sac¢inin sevdast beni ¢ilgin ettiginden beri gdzlerimin yasi beni bastan ayaga zincire
¢eker.
Ey meclisi silisleyen mum, sevgiliyi bir gece gdremezsem, beni yoklugun hasret dleminde
sabahleyin ara.

Pervane goniil, mumdan ¢ok sizlanir. Dostum, onu yakma beni yak.

Ey cefakar (sevgili), andigim eziyetle dldiiriirsiin. Senin andiklarin 6lmiistiir.(O yiizden) Allah
hakki igin sen gel beni anma.
(cefakar: ct AE; bu derd ile: bi’llah gel AE)

Necati, (sevgilinin)saginin bir teline bin goniil, bin can verirsin. Korkarim bir giin bu sevda
oldiirecek.
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47.
Hayreti-rast
Fa‘ilatiin 13°ilatiin 13°ilatiin 12 iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Boynuma ziilfiifi takup bir bend-i piir-sevda Nebi
Kild1 ben divaneyi bagsdan basa seyda Nebi
Din {i iman kisverin gdz gore tarac eyleme
Hey démezsin na-miiselman gozleriifie va Nebi
El vilayetdiir giizeller nazeninler ¢ok veli
Ciimlesiniifi serveridiir ¢y dil-i seyda Nebi
Duzah-1 hicranina bif kerre gordi yandugum
Ben giinahkara sefa‘at étmedi asla Nebi

Ta ki kiifr-i ziilfine iman getiirdiim Hayreti
Riiz u seb olmis durur vird-i zebanum ya Nebi

48.
Hayali-rast
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Oldiigiimde seyl-i eskiim ilte bi-perva beni
Ihtiram édiip el {istiine tuta derya beni
Oldum éy giil-cehre “15k-1 piir keremden serm-sar
Edeli Mecniin gibi ‘alemlere rusva beni
Cism-i haki ayagufi altinda olaldan gubar
Ser biilend-i ‘alem étdi ol kad-i bala beni

AE: 202° (HRD: G.550)

Nebi, sagmin olusturdugu sevda dolu bagi boynuma dolayip ben divane agigini bastan sona
miiptela etti.

Din ve iman {ilkesini g6z gore gore yagmaladilar. Vah sana Nebi! Kafir gozlerine kizmazsin.
Ey ¢ilgin goniil, baska diyarlarda binlerce giizel vardir ama Nebi hepsinin dnderidir.

(éy dil-i seyda: eyleyen riisva AE)

Nebi ayrilik cehenneminde binlerce kez yandigimi gordii ama ben giinahkari asla kurtarmadi.
(gordi: gorse AE)

Ey Nebi, ne zamanki kafir sa¢ina iman ettim, gece ve giindiiz dilimdedir.

(ya: va AE)

AE: 202° (HYD: 409, G.37)

Oldiigiimde pervasiz gozyasi seli, beni denize iletirse (deniz) hiirmet edip beni el iistiinde tutar.
(Vezin geregi iletse, ilte olarak; tutar, tuta olarak okunmustur.)

Ey giil yizli (sevgili), beni Mecnun gibi diinya aleme rezil ettiginden beri kerem dolu askindan
utandim.

Toprak bedenim (sevgilinin) ayaginin tozu oldugundan beri o uzun boyu beni diinyanin en
ylicesi yapti.
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Ka‘beye ‘azm eylesem kiiyufidan a kiblem doniip
Ede her menzil ziyaret Ka‘be-i < Ulya beni

Sahbaz-1 eve-i‘ agkim kim Hayali gormedi
La-mekan miilkiinde pervaz eyleyen  anka beni

49.
Ahmed Pasa
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 1a“ilatiin 1ailiin

Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Bitmedi giilsende bir giil-ba ruh-1 ziba gibi
Ermedi bostanda bir serv ol kadd-i bala gibi
Nazla besler ¢emen servi kenar-1 ciiyda
Kadd ii dil-ctifia seniifi oldigiciin hemta [gibi]
Ciin misafirdiir cemen miilkiifide nergis gam degiil
Oykiiniirse ¢esmiifie olur garib ‘ama gibi
¢ Anz u ziilfiifi hevasindan-durur stiride hal
Su ki giilsende yiiriir zencir ile seyda gibi

Ahmede sirin lebifiden érisen diisnam-1 telh
Ciuslar vériir safa’dan telh-i sahba gibi

50.
Necati-rast
Fa‘ilatiin fa“ilatin 1a‘ilatiin fa“iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Dil-giisadur  arizufl mihr-i cihan-ara gibi
Can-fezadur asitanufl Cennetii’l-Me’va gibi
Yolufia siirlinmege can vérmez ise afitab
Ya ne bekler asitanui bir “asik-1 seyda gibi

A benim kiblem, sokagindan Kébe’ye gitsem yiice Kabe beni her menzilde ziyaret eder.
Ey Hayali, agk dorugunun doganiyim; lamekan iilkesinde ucan Anka (dahi) beni gérmedi.
AE: 203* (APD: G.342)

Giilbahgesinde senin giizel yanagin gibi giil kokulu (bir giil) yetismedi. Bagda o uzun boylu
sevgili gibi bir servi yetismedi.

Irmagin kenarinda boy ve goniil arayan ¢imen sevgiliye benzedigi i¢in serviyi agir agir besler.

Nergis, ¢imen miilkiinde misafir olsa dert degildir. Senin g6ziine benzemek isterse bir garip kor
olur.

Bu perisan hal (sevgilinin) yanag1 ve sa¢inin arzusundandir. Su giilbahgesinde divane gibi zincir
ile ytirtir.

Ahmed’e senin dudagindan erisen ac1 sdzler, aci sarabin verdigi zevkin coskusu gibidir.

AE: 203* (ND: G.1)

Yanagin diinyay1 siisleyen giines gibi goniil agicidir. Esigin cennet gibi cana can katar.

Giines, divane asik senin yolunda siiriinmeye can atmiyorsa esiginde niye bekliyor?

39



Da’iremden g6z yasi hali degiildiir bir nefes
Sehr-i Kostantini ¢evre kusadan derya gibi
Dil-nevaz i ser-firaz ol miibtelalar hakkina
Kamet-i bala ile sol himmet-i vala gibi
Ma2’il isefi éy Necati tac-1 zerrin almaga
Goziifi goziinde tut sol nergis-i sehla gibi

51.
Ishak-rast
Fa‘ilatiin fa“ilatin 1a‘ilatin fa“ilin
Remel-. --/-.--/-.--/-.-
Zinet étmis kendiiyi ol bi-vefa diinya gibi
Asumaniler géyer mihr-i cihan-ara gibi
Yasi ¢og olsun ki unitmadi hakk-1 sohbeti
Olmaya bir yar-1 hem-dem sagar u sahba gibi
¢ Asik-1 derya-dili‘ agkufila bu géfiliim beniim
Ciimleden miimtazdur ol hiisn-i bi-hemta gibi
Gerd-i gamdan hatir1 ayinesin pak édemez
Sol ki ser-ta-pa biirechne olmaya derya gibi

Olicek dilden giderme gussasin Ishak kim
Yémege yolda gerekdiir ma-hazar halva gibi

Kostantini sehrini kusatan deniz gibi etrafimdan gdzyas1 bir an eksik olmaz.

O miiptelalar hakki igin tipki sevgilinin uzun boyu ve yiice himmeti gibi goniil oksayici ve
miitevazi ol.

Ey Necati, altin tag almak istiyorsan su sehla bakigl nergis gibi goziinii kendinde tut.
AE: 203 (ICD: G.304)

O vefasiz diinya gibi kendisini siislemis. Diinyay: siisleyen giines gibi maviler giyer.
Kadeh gibi sadik bir dost bulunmaz. Omrii uzun olsun, sohbetin geregini unutmadi.

Bu gonliim senin agkinla gonlii yilice bir asik olmustur. O essiz giizellik gibi her seyden
istiindiir.

Deniz gibi 6yle bagdan ayaga ciplak olmayan, goniil aynasini gam tozlarindan arindiramaz.

Ishak! Oldiigiin zaman goniilden kederini giderme. Ciinkii hazir helva gibi yolda yemek icin
gereklidir.
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52.
Necati Bey
Fe‘ilatin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iltin
Remel..--/..--/..--/..-
Sakiya ¢linki degiil kimseye fursat baki
Gel sabiih1 édeliim var ola elbet baki

“illet eyyami degiil bezm-i hayati1 hos gor
Dil u can bir giin ola kim déye sohbet baki

Ger vefa etmez isen “ahde cefa-gar olasin
Ger deva étmez isefi derdiime ‘illet baki

Dost bir siiret ile gofiliimiizi aldi veli
Hiisni bir ayinediir kalmaz o stiret baki

Saltanat vérdi Necatiye hiimayin ziilfiifi
Bareke’llahu begiim saye-i devlet baki

53.
Ahi-rast
Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 12ilatiin 12iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Derd ii hasret bu degiil kim ola fiirkat baki
Derd odur kim ben 6lem kala bu hasret baki

Sineden geg¢di miijen zahmi durur dilde heniiz
Cikd: peykan veli kald: cerahat baki

Can ¢ikinca hele ben hidmeti eksiik komadum
Eger 6lmezsen efendi yine hidmet baki

52

AE: 203® (ND: G.603)

Ey saki, bu sonsuzluk imkani herkese verilmez, gel sabah igkisini i¢elim belki sonsuza dek
varoluruz.

Goniil ve can kotii giinleri degil hayat meclisini hos gor. Olur ya, bir giin (sana)sonsuz sohbetini
verir.

Eger soziinde durmazsan cefa ¢ektiren olursun. Eger derdime derman olmazsan hastalik devam
eder.

(Sevgili) samimi bir yiizle gonliimiizii ald1 fakat goriintiisii tipki bir ayna gibidir sonsuza dek
ayni kalmaz.

Senin miibarek sagin Necati’ye hiikiimdarlik verdi. Beyim, Allah miibarek etsin, devletin
goOlgesi ebedidir.
AE: 203 (AD: G.130)

Dert ve hasret ayriligin sonsuza kadar stirmesi degil. Asil dert 6liince hasretin siirmeye devam
etmesidir.

Kirpik yarast gogiisten gecti simdi gontildedir. Ok ¢ikt1 fakat yaras1 kaldi.

Can c¢ikincaya kadar ben hizmeti eksik etmedim. Efendi, eger 6lmezsen yine hizmet etmeye
devam edecegim.
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Bi-vefadur bu felek 15k u mahabbet ¢og olur
Ne hiisn sende vii ne bende melahat baki

Sohbeti var mey-i nab ile bu giin Ahinin
Yiiri €y su seniifile yine sohbet baki

54.
Ishak Celebi
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Remel..--/..--/..--/..-

Yar ile ola dér idiim olmadi vuslat baki
Kime old1 ki bafia ola bu devlet baki

¢ Asik oldiirmek ile hiisniifie [gelmez] noksan
Saltanat resmin éder “adl i siyaset baki
Ma-hazar hin-1 ciger var gele ¢y gam yéyeliim
Sofira ger 6lmez isek gérii ziyafet baki

Fursat el vérmis iken gotiir ayag1 ishak
Déyeliim bezm-i fena ehline sohbet baki

55.
Mef“alii fa“ilati mefa‘ilii failiin
Muzari --./-.-./.--./-.-
Handeyle olal1 leb-i canan girih girih
Reskinden old1 gonca-i handan girih girih

Gayrufi yiizine cennet-ise étmezem nazar
Didaruii isteyenlere cennet ne fayide

55

Bu felek vefasizdir. ask ve sevgi ¢ok olur. Ne sende giizellik ne bende sirinlik sonsuza dek
kalacak.

Bugiin katkisiz sarap esliginde Ahi’nin sohbeti var. Ey su, sen akmaya devam et seninle sohbet
yine siirecek.

AE: 203*(ICD: G.308)
“Sevgiliyle vuslat ebedi olsun” dedim, olmadi. Kime (nasip) oldu ki bu sans bana ebed1 olsun.
Asik 6ldiirmekle giizelligine zarar gelmez. Adalet ve siyaset saltanat sistemini sonsuz kilar.

Ey gam! Halihazirda ciger kan1 varken gel yiyelim, sonra 6lmezsek bundan sonra ziyafet
ebedidir.

Ishak! Firsatin varken kadehleri gotiir. Fena meclisindekilere sohbetin ebedi oldugunu
sOyleyelim.

AE: 204*

AE: 204* (HYD: G. 509)

Giilisiinle o dudagin arasindan goriinen dislerin(i géren) agilmis gonca kiskangligindan diigiim
diiglim oldu.

(ol Ieb-i dendan: olal leb-i canan AE)

AE: 204% (APD: G. 261)

42



56.
Helaki-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘iliin
Remel . .--/..--/..--/..-

Devlet el vermez ise damen-i zillet baki
Evc-i rif* at yog-ise kiiy-1 mezellet baki
Devlet-i ‘ 6mre gurur étmedi bifi y1l yasayan
Bulmadi “alem-i fanide alamet baki
Fi’lmesel ayinediir siret-i ¢ alem nazar ét
Gor ki kalur m1 hi¢ ayinede sitiret baki
Fursat el vérmis-iken diis ayaga hak misal
Her zaman boyle kalur sanma bu fursat baki

Telhkam étme Hudaya bu Helaki kulufi1
Son nefes kerem ét sehd-i sahadet baki

57.
Hecri- rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iltin
Remel..--/..--/..--/..-
Biliiriz ¢iinki degiil kimseye “isret baki
Kaldurup ayag1 saki déme sohbet baki

Sakiya tolu tolu vér bize hiirmet étme
Igmez isek néce ola kala nihayet baki

Ol cefa-pise eger mihr i vefa kilmaz ise
Bih déye n’olsa gerek derd ile mihnet baki

56

Bagkasimin yiiziine cennet olsa bakmam; sevgilinin (yiiziinii) isteyene cennetin ne faydasi var?
AE: 204* (HLD: G.143)

Talih yardim etmezse zillet etegi ebedi , yiiksekligin son noktasi olmasa zelil mahalle ebedi
(kalacak).

Féni diinyada sonsuzluga dair bir isaret bulmadi (ki) bin yil yasayan omir devletine (kars1)
Oviinsiin.

Mesela diinya ayna (gibi)dir, ona bak ve aynada higbir suretin sonsuza kadar kalmayacagini
g0or?

Nasip olmugken toprak misali ayaga diis. Her zaman bu firsat1 bulamazsin.
Ey Allah’im bu Helaki kulunu kederlendirme, son nefesde sahadet serbetini liitfet.
AE: 204* (HD: G.136)

Saki!Ayagimi kaldirip sohbet bitmez deme c¢ilinkii kimseye sonsuz eglencenin nasip
olmayacagini biliyoruz.

Ey saki! Bize (sarab1) kisitlamadan dolu dolu ver. igmezsek ne olur nihayetinde (sarap) baki
kalir.

O zilim, sevgi ve vefa gostermezse dert degil; kendi bilir, neticede dert ve mihnet var.
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Yar peykani hisim-ile bedenden ¢ekicek
Kalmadi bu ten-i fersidede kuvvet baki

Mihnet {i kahruna Hecri felege incinme
Afia siikr eyle ki kalmaz bu sikayet baki

58.
Fevri-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Remel..--/..--/..--/..-

Kagmaya bizden déme ki mihr u mahabbet baki
Giizeliim sanma Kalur hiisn-ile himmet baki

Neyler simdi seniifi kuyufia old1 kiblem
Kagan ise éderiz kibleye niyet baki
Kamu-terk eylediin ¢y dost cefaciiylarin
Kald1 gonliifide vefa étmemek € adet baki
Eliifi érmisken ayag1 tozina siir yliziifii

Bu miibarek kaddiimi gor déye fursat baki

Sufi meclisde ¢iin étmezsefi ragbet Fevri
Diis mugan eline kim yine hiirmet baki

59.
Ruba‘iyyat-1 Mustafa
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif. . --/.-.-/..-
“Izzetiifi hakki iciin Allahim
Kimseyi derde miibtela étme

59

Yar, okunu 6fkeyle bedenden ¢ekecek; (fakat) bu yipranmis bedende hi¢ kuvvet kalmadi
Hecri! Sikint1 ve kederin (i¢in) felege darilma ona siikret ki bu sikayetlerin kalic1 degil.
AE: 204% 204°

Giizelim, bizden kagma, “sevgi ve muhabbet ebediyen kalacak” deme. Zannetme giizellik ve
himmet sonsuza dek kalir.

Care yok, simdi kiblem senin mahallen oldu. Ne vakit olursa olsun hep kibleye (dogru) niyet
ederiz.

Ey dost, biitiin cefa arayanlar1 terk ettin. Vefasizlik gonliinde huy olarak kaldi.

Firsat bulmusken (sevgilinin) ayaginin tozuna yiiziinii slir. Bu miibarek boyumu gérmek i¢in
sonsuz firsatin var.

Fevri, sufi meclisine alaka gostermezsen, meyhane ehlinin eline diis orada da sonsuz hiirmet
var.

AE:204°
Allah’im yiiceliginin hakki i¢in; kimseyi bu derde tutkun etme.
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Yarini ya‘ni¢ agik-1 zarufi
Yadlar ile asina étme

60.
Kita
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iltin
Hafif. . --/.-.-/..-
Diiile ¢y tesne-i ziilal-i vefa
Ciimle ‘alem bu soze ka’ildiir

Bir i¢im su ise yu andan eliiil
Dostuii ¢linki gayra na’ildiir

61.
Kit‘a
Fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
Hafif..--/.-.-/..-

Bir yafia kiist-gir-i “13k-1 nigar

Bir yafia ates-i gam-1 dildar

Bilmezem kangisiyla tutusayin

Ve kina rabbena  azabe’n-nar

62.
Ruba‘i-rast
Mefz‘iliin mefa‘iliin feulin
Hezec.---/.---/.--
Kisi kadir olup bir dil-riibaya
Kugup an1 érismezse safaya

Muhakkak biliifie ol kisi velidiir
Yahiid zincire urmalu delidiir

Sevgilini yani inleyen asigini, yabancilar ile tanistirma.

AE: 204°

Ey vefa suyuna susamis dinle; ciimle alem bu sézde hemfikirdir.

Bir i¢im su ise ondan vazgeg. Ciinkil dostun bagkasina varir.

AE: 204°

Bir yanda resim gibi giizel sevgilinin ask giires¢isi; bir yanda sevgilinin gam atesi.
Hangisiyle (giirese) tutusayim bilmiyorum. Allah’im beni ates azabindan kurtar.
AE: 204°

Kisi bir giizele kavusup, onu kucaklayip huzura ermezse;

Kesinlikle bilinsin o kisi velidir ya da zincire vurulmal delidir.
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63.

Miifred
Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 12 ilatiin 12 iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Tan-midur Sadik kucarsa “ akibet cana seni
Ciin bu ziba tenleri ahir kara yérdiir kucar

64.

Baki
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

Mahabbet bahridiir ahum yé¢linden mevce urur yasum
Melamet fiilkidiir ser afia lengerdiir iki kasum
Peleng-i ¢ ask-1 yaruii bigesidiir miy-1 jilidem
Diyar-1 derd ii mihnet kithsaridur beniim basum

Ne meclis icre niig-1 cam édersem yad-1 la® liifile

O bezm ehlinde kalmaz ciir‘ adan gayr1 ayakdasum
Biliirsin niir-1 didem tatiyaya Katilur cevher

N’ola yas dokse hak-i payiifie gesm-i giiher-pasum

Ayirdi sihr édiip yari sipihr-i pire-zen benden
Ne lu‘b bitdi bafia gor Bakiya bi’llahi oynasum

AE: 204°

Ey sevgili, Sadik nihayet seni kucaklarsa buna sasilir mi1? Ciinkii bu giizel tenleri (Sadik
kucaklamazsa) sonunda kucaklayacak olan kara topraktir.

AE: 205°(BD: G.322)

Ask denizdir, ahimin yelinden gézyasim dalgalanir/cosar. Melamet gemidir, basim ve iki kasim
onun ¢apasidir.

Karisik saclarim, yarin agk aslaninin ormanidir. Benim basim, dert ve sikint1 iilkesinin dagidir.

Hangi meclisin i¢cinde dudaginin hayaliyle sarap igersem, o meclisde bir yudum saraptan bagka
arkadagim kalmaz.

GOz nurum bilirsin slirmeye cevher katilir, miicevher sagar goziim, ayaginin topragina aglarsa
ne olacak?

Erenler sihir yapip beni sevgiliden ayirdi. Ey Baki bana ne oldugunu gor vallahi o benim
oynasim.
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65.

Sadik-rast
Mefziliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---/.---
Dontip seng-i gaminla gendiimi gozden akar yasum
Iki gdzlii sanasin bir degirmendiir doner basum
Ne gordi rah-1 gamda dokiillip sacilmadan gayri
[Nége i]sler yasadi ger¢i bu cesm-i giiher-pasum
Piyale mah-1 nev elde safak meydiir felek saki
Tokuz tolasdum eflaki bulinmaz bir ayakdasum

Saba mellahinufi zevraklaridur bahr-1 eskiimde
Yatur mevc-i beladan ser-nigiin olmis iki kasum

Hayal-1 hadd-i yar-ile cihandan gitdim ¢y Sadik
Bi-hamdi’llah ki Hizr old1 ¢ dmr miilkine yoldasum

66.
Baki-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1ailiin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Neéce tiifan oldi peyda dide-i hiin-pasdan
Nih ¢esmiim yanina gelse dem urmaz yasdan
Tir-i gamzef néce garra rastlar hayretdeyem
Kana miistagrak ciger kat‘a gorinmez basdan
Jale diismis berg-i stisendiir murassa‘ hanceriifi
Berkdiir ¢y seng-dil amma demirden tasdan

65

AE: 205°

Gam tasi ile bugday1 ogiitiirken géziimden yas akar. Zannedersin ki basim, iki gézii olan bir
degirmendir.

Aslinda bu inci sagan gdziim gam yolunda ne kadar ¢ok sey yasadi; dokiillip sagilmaktan bagka
ne gordi?

Elde yeni ay kadehi, safak sarap, felek sakidir. Felekleri defalarca dolastim fakat bir arkadas
bulamadim.

iki kasim, gdzyas1 denizinde saba kaptanimin kayiklaridir, bela dalgasindan tepetaklak olmus
sekilde yatmaktadir.

Ey Sadik, yarin yanagimin hayali ile cihandan gitdim. Hamdolsun ki dmiir miilkiinde yoldagim
hizir olmustur.

AE: 205* (BD: G.376)

Kan sacan gdzden pek ¢ok tufan ortaya ¢iktr. (Oyleki) Nuh géziimiin yanina gelse yastan
bahsetmez.

Senin gamze okun nasil ihtisamli bir sekilde cigerine rastlar ve kana bulanmis ciger
bagtan/yaradan goériinmez.

Ey tas kalpli, miicevherlerle siislenmis hangerin ¢iy diismiis susam/zambak yapragidir ama
demirden ve tastan daha sertdir.
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Hankah-1 askufiufi mihmanlaridur can u dil
Tekyediir hali degiil evbasdan kallagdan

Bakiyi gam 6ldiiriir “askufl yolinda korkarin
Simdi mi ¢ekdi belay: rah-rev yoldasdan

67.
Sadik
Fa‘ilatin 1a“ilatin 1a‘ilatin 1a“iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Kanlar aglar-isem “aceb mi dide-i hiin-pasdan
Kim beni yasum gibi ahir ¢ikardi bagdan
Tifl-iken bir nev civanuii ¢ askidur pir eyleyen
Sanmafiuz kim merdiim-i didem agardi yasdan
Gitdi ol kas1 kemanui goiiliime kar étmedi
Navek-i ah-1 seher-gahim gecerken tasdan
Terk-i “ask eyle sipihre aldanup meshiirdur
Yarsuz kalur hakikat isteyen oynasdan

¢ Asker(?)-i hicran-ile gamim sol kadar hakk étdi kim
¢ Arsa-i sinem gérinmez old1 Sadik basdan

68.
Baki-rast
Fa‘ilatiin 13°ilatiin 13°ilatiin 12iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Ol seh-i hiisniin gozi iizre bakanlar kasina
Saye-i per-i hiima inmis sanurlar basina
Gayridan hali anufi-¢iin eylediim dil hanesin
Ta seniifi raht-1 gam-1 ‘askuii icine tasina

Can ve goniil agk tekkenin misafiridir. Bu tekke kallesten ve serserilerden arinmis degildir.
Korkarim ki ask yolunda Baki’yi keder 6ldiirecek. Yolcu yoldastan belayr simdi mi ¢ekti?

AE: 205°

Kan sacan goziimden kan aglasam buna sagilir mi1? Kim beni sonunda bastan ¢ikardi.

Goziimiin gozbebegi sanmayin yasdan agardi; (géziimiin bebegini) toyken pir eyleyen bir yeni
yetme glizelin agkidir.

Seher vakti gekilen ah okum tastan gecerken; o yay kasliya gitdi gonliime fayda vermedi.

Felege aldanarak aski terk et; oynastan hakikat isteyenin yarsiz kalmas1 meshurdur.

Sadik! Ayrilik askeriyle gamim o kadar toprak oldu ki; goniil meydaninda tamamen goriinmez
oldu.

AE: 205° (BD: G.421)
O giizellik padisahinin géziiniin tistiindeki kaga bakanlar; hiima kanadinin golgesi sanir.

Senin agkinin gam esyasi igine tasinsin diye goniil evini baskalarindan uzakta yaptim.
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Soyle aglar merdiim-i ¢esmiim ki gark étdi 6zin
Guyiya bir tifldur ol simdi girdi yasina
Meclis-i cananeye saki ¢og alsun bade[yi]
Bagka bir desti gerek zira rakibuii basina

Naks-1 hiisniifi kimse Baki gibi tasvir étmeye
Saftha-i es‘ arda anca kalemler asina

69.
Sadik-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1ailiin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-

Ol Siileyman-1 zamanuii la‘1-i gevher-pasima
Kendini nisbet édermis hatemiin tas basina
Sehr icinde barmag-ila gosteriir eller dila
Befizeyelden mah-1 nev ol mehlikanui kasina
(Cesm-i htn-alidum icre ‘ aks-1 hal-i ‘anzufi
Sanki bir t1fl-1 Habesdiir simdi girdi yasina
Bi-siitiin-i gamda gofiliim tesne-i hicranufii
Tuymadi Ferhad-ves tokinmayinca bagina

Devletiifide $Sadika ol zerger-i simin-teniifi
Géydi hatemler yine la‘lin kabalar tasina

70.
Mesihi
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
Iki “alem gussasm unutdurur kisiye cam
Cem anufigiin cami1 elden komayup i¢cdi miidam

G0z bebegim dyle agladi ki kendini kaybetti; sanki gdzyas1 yeni akmis bir ¢ocuktur.

Saki sevgilinin meclisine sarabi ¢ok alsin; zira rakibin basina daha biiyiikbir testi gerekir.
Giizelliginin resmini Baki gibi kimse tasvir edemez ; sairlerin sayfasinda ancak kalemler asinir.
AE: 205°

O zamanin Siileyman’min miicevher sagan dudagy; yiizligliniin tas basina nispet edermis.

Ey goniil! Yeni ay o sevgilinin kagina benzediginden beri; herkes (onu) ay (otuz giinliik zaman
dilimi)/sehir i¢inde parmakla gdsterir.

Kana bulagmis géziimde yanagindaki benin yansimasi; gozyasi i¢inde bir Habes cocugu gibidir.
GoOnliim, basina dokunmayinca Ferhat gibi gamin Bi-siitun daginda ayriliga susamisligim
duymadi.

Ey Sadik! Miihiir, yine lal tas1 giysisini giydi; devletinde o giimiis tenlinin kuyumcusudur.

AE: 206*(MD: G.168)

Kadeh(sarap), iki alemin kederini (de) insana unutturur; bu yiizden Cem kadehini birakmayip
stirekli igti.
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Ciin harami olanufi kan1 helal olmak diiser
Bilmeziiz hiin-1 surahi ya neden old1 haram
Goz gore eksikliik édiip dykiinelden yiiziifie
Mah-1 bedri dér goren olmig bunuii isi tamam
HVan-1 vaslundan yédiir sdyletmek istersefi beni

Kim démislerdiir seha evvel ta‘am andan kelam

Kem degiil ah-1 Mesihi rah-1 kiiy-1 yarda
Ka‘be yolinda beli eksik degiildiir bad-1 sam

71.
Sadik-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1a2“iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Dane-i eskiim sacup sayyad-1 cesmiim kurdi dam
Ta hayaliii murgini sayd éde éy kebk-i hiram
Sakiya sevk-i hayal-i la‘1-i nabufisuz goiiiil
Riisen olmaz nitekim bir hanede olmasa cam
Cam-1 mey bir kan ayakli sah-baz sevkidiir
Bezm-i ‘alemde safa murgin sikar eyler miidam
Fikriim 61diir sakiya cam-1 hilali nas édiip
Tig sevkiyle dem-a-dem asker -1 savmi styam

Kametiin vasf eyleyiip Sadik biilend-avaz-ila
Dédi kim “ussak icinde rast1 budur makam

Haraminin kan1 helaldir; stirahinin kan1 neden haram oldu bilmiyoruz.

GOz gore gore hata yapip yliziine 6zendiginden beri; dolunayr gorenler bunun isi tamamlandi
demistir.

Ey padisah! Beni konusturmak istiyorsan kavusma yemeginden yedir; ne demisler: “Once
yemek ondan sonra s6z.”

Mesihi’nin ahinin yakici riizgar1 sevgilinin mahallesinin yolundan eksik olmaz; Kabe yolunda
evet eksik olmaz.

AE: 206°

Ey salinan keklik! G6z avcim hayalinin kusunu avlayana kadar gbzyasi tohumumu sagip tuzak
kurdu.

Ey saki! Saf dudagimnin hayalinin arzusundan mahrum géniil (aydinlanmaz); nitekim bir evde
kadeh olmazsa aydinlanmaz.

Bir kan ayakli doganin arzusu sarap kadehidir ; eglence meclisinde sefa kusunu daima avlar.
Ey saki! Hilal kadehi igince aklimi al ; kilicin sevkiyle her an yemeyi igmeyi terk eden askerim.
Sadik, yiiksek sesle boyunu dverek: “Asiklar i¢inde makamin dogrusu budur” dedi.
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72.
Rehayi-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Remel . .--/..--/..--/..-

Takd1 verd-i cementifi giisina dilber jale
Ates-i resk-ile yaksa n’ola bagrin lale
Lale-giin old siriskiim déme zinhar ¢y dil
Sayed ol gonca-i naziik reng reng ala
Ala ¢iin sagar-1 mey la‘l-i lebiifiden buse
Biilbiil-i dil éde ¢y gonca hezaran nale
Nalesi goklere ¢iksa yéridiir ‘ussakuii
[?]mah sipihri hale

Hale-ves kucsa Rehayi seni her seb éy meh
Cismi donmezdi miyanui gibi gamdan nale

73.
Sadik
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iltin
Remel..--/..--/..--/..-
Tasa tutar deyli giilzan giig-ile jale
Bas acup sah-1 giile étdi sikayet lale
Lale sanma kizaran hasret-i ruhsarufila

Boyadi damen-i sahrayi sirigkiim ala

Ala kana yuyup agzini giiliifi sille-i ah
Murg-i h¥abin ugurur nergis-i bagun nale

72

AE: 206 (Bu gazel divanda yer almamaktadir.)
Sevgili, bahgenin giiliiniin kulagina ¢iy damlasi takti ; lale haset atesiyle bagrin1 yaksa ne olur?
Ey goniil! Gozyasim lale renkli oldu asla deme ; sayet o nazik gonca rengarenktir.

Ey gonca! Sarap kadehi lal tasina benzeyen dudagindan buse aldig1 igin; goniil biilbiilii bin kere
inler.

Asiklarin ahlar1 goklere ¢iksa yerindedir; [?]
(ikinci misranin bir kismi metinde silinmistir.)

Ey ay! Rehayi her gece hale gibi seni kucaklasa ; gam ¢ekmekten bedeni, senin belin gibi
(incecik) olmazdi.

AE: 206°

Ciy, gililbahcesini siddetli bir sekilde tasliyor diye; lale, basini agarak giillerin sdhina sikayette
bulundu.

Lalenin, yanaginin hasretiyle kizardigin1 zannetme; gozyasim, ovanin etegini, kirmiziya boyadi.

Ah tokadi, giilin agzin1 kanin kirmizi rengiyle yikadi; nergisin iniltisi, uyku kusunu
kagirdi/ugurdu.
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Nale ¢iin siinbiileden ney gibi agaz étdi
Gil gibi da’iresin destine ald1 hale

Hale-ves miy-1 miyanini kemer kugaldan
Naleden dondi teni Sadikun éy dil nala

74.
Hiisrevi-rast
Fa‘ilatiin 13“ilatin {2 ilatin 13 “ilin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
Bezm i¢inde mey dokiildi ¢iin sikest old1 ¢anak
Payidar olmadi saki yanasun kafir ayak

Mubhtesip kanun yére dokse revadur mey gibi
Bir haramiye bu devr i¢re yatak old1 yatik
Gotiirtip gitdi ayagt muhtesipden sikilup
Siseye girince hayli darladi saki ¢ arak

Devr iginde bir haraminiifi yatagidur déyi

Bogazindan asilursa yéridiir saki kabak

Hiisrevi keyfiyyet-i esrara hayran oldi halk
Eyleyelden hiisrev-i ‘alem mey-i naba yatak

75.
Sadik-rast
Fa‘ilatin 13‘ilatin 12‘ilatin 12“iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
Her kisiniifi ayagin alup démezdi ya ¢anak
Koltugin kaldurmasayd: saki-i bezmiifi kabak

Hale, giil gibi defini eline ald1 ; ¢ilinkii inilti, ney gibi siinbiile makamindan (inlemeye) basladi.

Ey goniil! (Sevgilinin) kil kadar ince belini kemer, hale gibi kucakladigindan beri, Sadik’in
bedeni inlemekten igne iplige dondii.

AE: 206°

Meclisde ¢anak kirildig: icin sarap dokiildii. Saki! Kadeh (bile) payidar olmadi1 (kirild1), kafir
(haline) yansin.

Muhtesip, kanini sarap gibi yere dokse yeridir. Bu devirde kadeh bir haramiye yatak oldu.
Saki, muhtesipten sikilinca, kadeh kaldirip gitti. Sarap siseye girince (sise ona) ¢cok dar geldi.
Saki! Bu devirde bir haraminin yatagi oldugu i¢in kadeh bogazindan asilirsa miinasiptir.

Hiisrevi! Katiksiz saraba alemin padisahi yatak oldugundan beri; halk (sarabin) sirlarinin verdigi
keyfiyete hayran oldu.

AE: 206°

Ey kadeh! Icki meclisinin sakisi koltugunu (kolunun altini) kaldirmasayd: kabak ; herkesin
kadehini dolduramazdi.
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Tolular igiip operler la“1-i dildar1 miidam
Vaktidiir saki safa ehline tolarsa ayak
Bogazin almazdi saki meclis-i meyde géce
Ol haramiye siirahi olmasa eli kabak
Dubhter-i rez hikmetler déyii na-mahremilere
Devr-i la‘liinde Siileyman-1 zaman étdi yasak

Sol kadar toland1 meydan-1 safada Sadika
Cikdr ayakdan leb-i dildar1 opiince arak

76.
‘Ubeydi
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fée‘iliin
Remel .. --/..--/..--/..-

Dil gidiip kakiiliine olali derdiyle hayal
Gelmedi yérine sihhat bulup ¢y ruhlarn al
Goricek giin yiiziifii cerh uramam za‘ fumdan
Derd-i mihriii komad1 zerre kadar bende mecal
Safha-i maha yazup mihrini diirdi gerdiin
Sana irsal ¢édecek namesidiir sanma hilal
Kasufia benzedeyin déyli ¢eker tugrayi
Adufi1 ¢ekdi seniif €y seh-i iklim-i cemal
Giil yanaguil 6peyin sun bafia lutf et déyicek
Ey “Ubeydi giilivérdi o boy taze nihal

Siirekli dolu dolu kadehleri i¢ip sevgilinin dudagini operler. Saki, sefa ehline ayak dolamanin
vaktidir.

Saki, gece sarap meclisinde (siirahinin) bogazini tutmadi. O haramiye siirahi olmasa, eli kadeh
olur.

Namahremlere liziimiin kizi/sarap hikmetli sozler sOyler. Zamanin Siilleymani, dudaginin
dairesini (onlara) yasak etti.

Ey Sadik! Kadeh, sefa meydaninda o kadar dolandi; sevgilinin dudagini &piince kendini
kaybetti.

AE: 207* (UD: G.199)

Ey yanaklar1 al, goniil dert ile kakiiliine kapilip hayal oldugundan beri sithhat bulup eski haline
donemedi.

Giin yiiziinii goriince zayifliktan [kendimi] yaralayamam; agkinin derdi bende zerre kadar mecal
birakmadi.

Felek, senin askini aym sayfasina yazip katladi; (goriinen) sana gonderecegi mektuptur, hilal
sanma.

Ey yiiz giizelligi iilkesinin sahi, nisanci tugrayr ¢ekerken senin kasina benzetmek igin adini
yazd.

Ey Ubeydi, o boyu taze fidana benzeyen sevgiliye liitfedip giil yanagini ver de 6peyim deyince
bana giiliiverdi.
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77.
Sadik-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Remel . .--/..--/..--/..-

Glin gibi zerrece érmezdi viiciduna zeval
Biliip eksiikligin 6ykiinmese kasina hilal
Dal-1 ziilflini goéreydi o meh-i tabanuil
Seyh tacin éderdi depesi iistine dal
¢ Aks-1 cam-1 mey-ile kana boyandi destim
Diisdiim ayaklara éy saki demidiir eliim al
Beydak-1 hal-i ruhui at salup agmazdan
Neéce ferzaneyi mat eyledi sahum fi’1-hal

Nesh édiip hatt-1 gubarin1i muhakkak Sadik
Yine reyhan-ile yazdi leb-i yakiita misal

78.

“Ubeydi-rast
Fa‘ilatin 13‘ilatin 12‘ilatin 12“iltin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Ruhlaruii “arz eyle giil ¢y mah “1yd eyyamidur
Devr-i mihnet gecdi ‘ussaka safa hengamidur

Ka“be-i kiiyuii tavaf édiip yiiziifi gorenlere
Ey cemali ka“be her giin hacilar bayramidur
Asitanufi ka‘ besine ¢ azm édiipdiir samdan
Afitabufi subh-1 sadik bir beyaz ihramidur

77

AE: 207°
Hilal, kagina 6zenmeyip eksikligini farketseydi; giines gibi varligina zerrece zeval gelmezdi

Seyh, o ay gibi parlak yiizlii (sevgilinin) saginin kivriminmi gorseydi; tacini tepesine dal harfi gibi
iki biikliim ederdi.

Sarap kadehinin yansimasiyla elim kana boyandi. Ey saki, ayaklara diistiim elimden tutmanin
vaktidir.

Yanaginin ben piyonu, atini salarak oyunu agmaza soktu. Sahim pekgok veziri hemen mat etti.

Sadik, yakut dudaginin 6rnegini gubari yazisinin hitkkmiinii ortadan kaldirip yine reyhani yazisi
ile yazdi.

AE: 207*(UD: G.72)

Ey ay (sevgili)! Giillip yanagin1 goster bayram giiniidiir; asiga eziyet giinleri gecti, safa devri
geldi.

Ey Kabe yiizlii (sevgili)! Kabe gibi mahallende evini tavaf edip yiiziinii gérenlere o giin kurban
bayramidir.

Subh-1 sadik (15181) esiginin Kabe’sine aksamdan yola ¢ikan giinesin bir beyaz ihramudir.
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Ruhlaringun yakdugum her dag olupdur nan-1 “1yd
Urdugui peykanlar iistinde anufi badamidur

Kanda bulmisdur ¢Ubeydi nakd-i can1 dér isefi
Vuslatuii ‘1ydinda sahum la‘ lifiiin in‘ amidur

79.
Sadik
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
Riiz-1 ‘iyd old1 yine zevk u safa’ eyyamidur
Pir-i ¢arhufi mah-1 nev destinde zerrin camidur
Tasina sakka-y1 gerdiinufi elinde mah-1 nev
Naza ¢ikmis ¢arhdan giiya ki tas-1 samidur
Sakiya “ays u safa’ murgini sayd ét¢iin miidam
Ehl-i bezmiifi halka-i meclis kurulmus damidur
Kullaruifila merhaba-y1 “iyd édersefi n’ola kim

Miilk-i hiisniin sahisin lutf u ¢ ata safia midur

Devletiifide sayesi yaninca Sadik bendeiiiin
“Iyd-gehde saliur bir serv-i sim-endamidur

80.
Muhibbi-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13 “ilatiin 1a2iliin
Remel-.--/-.--/-.--/-.-
Halk icinde mu‘teber bir nesne yok devlet gibi
Olmaya devlet cihanda bir nefes  izzet gibi

80

Yanagin ugruna yaktigim yaralarim bayram ekmegi, attifin oklarin uglari ise iizerindeki
bademleridir.

(nan: kurs AE )

Ubeydi, can parasini nerede bulmustur dersen; vuslatinin bayraminda 14l dudagin bahsisidir.
AE: 207°

Bayram giinii geldi, yine zevk ve sefa zamanidir. Yeni ay, felegin pirinin elinde altin kadehdir.
Yeni ay felek sakasinin elinde tasinir; sanki sam tasidir felege nazlaniyor.

Ey saki! Zevk ve eglence kusunu siirekli avla ¢iinkii meclistekilerin olusturdugu meclis halkasi
(bu av i¢in) kurulmus bir tuzakdir.

Kullarinla bayram merhabasi etsen ne olur? Sen giizellik miilkiiniin padisahisin Lituf ve
bagislama sana(ait degil midir) midir?

Sadik kolenin, senin devletinin yaninda gélgesi, bayramda salinan glimiis endamli bir servidir.
AE: 207° (MHD: G. 3406)

Halk i¢inde devlet gibi itibar gormiis baska bir nesne yoktur. Devlet de diinyada bir nefes kadar
kiymetli degildir.
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Saltanat dédiikleri ancak cihan gavgasidur
Olmaya baht u sa‘adet diinyede vahdet [gibi]
Ko bu “1ys u “isreti ¢clinkim fenadur ahiri
Yar-i baki ister isefi olmaya ta‘at gibi

Olsa kumlar sagisinca  dmriifie hadd i “aded
Gelmeye bu sise-i dehr icre bir sa‘at gibi

Ger huzir étmek dilersefi ¢y Muhibbi farig ol
Olmaya vahdet makami kiise-i ‘uzlet gibi

81.
Sadik-rast
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Miirdeler ihya éden ol paye-i devlet gibi
Deyr-i “alemde Mesiha bir kur1 siiret gibi
Sehr-i hiisniifide nigara birlestip kakiilleriifi
Birbirine sarilur muhkem iki hasret gibi
Kilk-i kudretle yazilmis hatt-1 la“liiii hiisreva
Katlana ben ‘asik-1 dil-hastanufi mihnet gibi
Izi kumindan kayirmaz ol melek siiretliiniifi
Sise-i cesmiifi tolarsa dem-be-dem sa‘ at gibi

Subh-ves Sadik seni ¢ak-i giriban eylesiin
Penge-i mihr-ile ol mah-1 felek-rif* at gibi

Saltanat dedikleri ancak diinya kavgasidir. Diinyada vahdet(Allah’a ulasip onunla bir olma) gibi
baht ve mutluluk olmaz.

Yemegi ve eglenceyi birak ¢iinkii sonu fenadir. Eger ebedi bir sevgili istiyorsan ibadet gibisi
yoktur.

Omriin kumlarmn sayis1 kadar sonsuz olsa bile, bu diinya sisesinde/fanusunda bir saat gibi
gelmez.

Ey Muhibbi, huzur bulmak istiyorsan her seyden el etek c¢ek. Ciinkii diinyada uzlet kdsesine
¢ekilmek gibi Allah’a yakinlik bulunmaz.

AE: 207°
Mesiha, o devlet mertebesi gibi oliiler dirilten, diinya kilisesinde bir kuru suret gibidir.

Ey sevgili! Giizellik sehrinde kahkiillerin birlesip iki hasret (dolu sevgili) gibi birbirine sikica
sarilir

Ey sultan! Dudaginin ¢izgisi kudret kalemiyle yazilmis. Ben gonlii hasta asigin imtihan gibi
katlansin.

G0z sisen saat gibi siirekli dolarsa; o melek yiizliiniin (ayak) izinin kumundan ayirmaz.
Sadik, o felek yiiceli ay ve giinesin 1sinlar1 gibi sabah vakti senin yakani pargalasin.
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82.
Muhibbi
Fa‘ilatiin 13°ilatiin 13°ilatiin 12“iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Goflimid sirine zilfiifiden kemend étsem gerek
iki yérden bagini zincirle bend étsem gerek
Isterem dil tifl1 ez-ber kila hiisniifi mushafin
Néce bir gonliim gibi afi1 levend étsem gerek
Ben mariz-i ‘aska ger hacet olursa giil-seker
Gl ruhui sekker lebiifile behremend étsem gerek
Oldiiriip kurtar beni hecriifi belasindan dédiim
Dédi ahir gam yéme ¢y derdmend étsem gerek

Ey Muhibbi kaldirup yine liva’-y1 ahumi
¢ Aleme rayat-1 “aski ser-biilend étsem gerek

83.
Sadik-rast

Mef*alii fa‘ilati mefa‘rli 12 °iliin

Muzari--./-.-./.--./-.-
Diid-1 ah-1 atesiniimden kemend étsem gerek
Tevsen-i ¢arh1 anufla kayd u bend étsem gerek
Ah-1 ates-nak-ile bahr-i belada gorkli
Bir yalifi yaraklu merdane-i levend étsem gerek
Ol peri ruhsari teshir étmek i¢iin subhadek
Micmer-i tende dil u can1 sipend étsem gerek

82

AE: 208* (MHD: G.1850)

GoOnliimiin aslanina sagindan kement etmem gerekir; bagini iki yerden zincirle baglamam
gerekir.

Goniil ¢ocugu giizellik mushafini ezberlesin isterim; Ne zamana kadar gonliim gibi onu
basinabuyruk etmem gerekir?

Ben ask hastasina eger giil ve seker ihtiya¢ olursa; giil yanagin, seker dudaginla nasiplenmem
gerekir.

“Beni, ayrilik derdinden &ldiirerek kurtar” dedim; “Ey dertli sonunda kederlenme” dedi.
Ey Muhibbi! Ah bayragimi yine kaldirip; askimin bayraklarini aleme yiikseltmem gerekir.
AE: 208*

Ates gibi ahimin dumanindan kement etmem gerekir; felegin dikbasini onunla baglamam
gerekir.

Ates gibi yakici ah ile gam denizinde gosterisli; silahsiz yigit bir asker yapmaliyim.

O peri yiizlii (sevgiliyi) sabaha kadar biiyiilemek i¢in; ten buhurdanliginda goniil ve cani iizerlik
tohumu gibi yakmaliyim.
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Sehsiivar-i “arsa-i ‘agskam bugiin meydanda
Ablak-1 carh-1 mu‘allayr semend étsem gerek

Nazm-1 gevher-barumi Sadik kemale érgiiriip
Milket-i ‘Osmani iklim-i Hucend étsem gerek

84.
Nizami-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Remel..--/..--/..--/..-

Tutd1 miisk-i Hotan etrafin1 berg-i sementifi
Kusatdi siinbiil-i ter da’iresin yasemeniifi

¢ Anberin ziilfiifie oykiindiigini ésidicek
Tende kani kuridi kahr-ile miisk-i Hotanufi

Sib her kanda ki olursa su listinde olur
¢ Acaba ‘arizun altinda nedendiir zekanun

Sanema serv-i cemen kaddiine befizerdi eger
Olsa hursid-i felek meyvesi serv-i gemeniifi

Canufl ziilfi arasinda Nizami arama
Bir kil icinde kagan bulina bunca reseniii

85.
Sadik
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel..--/..--/..--/..-

El sunar damenine ol giil-i naziik bedeniil
Elleri kuruya giilzar-1 cihanda dikeniiii

Kesile giilsen-i “alemde nihal-i ¢ dmri
Seni ¢y gonca-dehen zulm-ile benden keseniifi

Bugiin meydanda agk arsasinin usta binicisiyim; yiice felek alaca atini, ¢evik at yapmaliyim.
Sadik, miicevher sagan siirimi olgunlastirip; Osmanli iilkesini Hucend iklimi etsem gerekir.
AE: 208 KND: G.58)

Hotan miski yasemin yapraginin etrafini sardi; yaseminin gevresini taze stimbiil kusatdi.
Anberin sagina 6zendigini duyar duymaz; Hotan miskinin bedende kederden kan1 kurudu.
Elma her nerede olursa olsun suyun {istiinde olur; Acaba yanaginin altinda ¢enen nedendir.

Ey sevgili! Eger servinin meyvesi gokyiiziindeki giines olsaydi; bahgedeki servi,(senin) boyuna
benzerdi.

Nizami, canini (sevgilinin)sagt arasinda arama; bir kilin i¢inde ne vakit bunca sag teli bulunur.
AE: 208°

O giilden nazik bedenin etegine elini uzatir; diinya bahgesinde dikenin elleri kurusun.

Ey gonca agizli! Seni zuliim ile benden kesenin/alanin; diinya bahgesinde dmiir fidani kesilsin.
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Bakmadi dideleriim bir dah1 vech-i hasene
Giin gibi zahir olaldan beri vechi haseniif

Ermedi damenine destimiz ol serv- kaddiifi
Yok yére bar-1 belasin ¢ekeriz érisentifi

Top-1 ‘unf-1la harab eylemek ister Sadik
Yohsa ol sah-1 cihan kala m1 sand1 bedeniifi

86.
‘Ubeydi
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---
Dili nar-1 cefa ile yakub yiiz bifi “ikab eyle
Eger yiliz dondiiriirse dilbera bafia “azab eyle
Eliifi yiiziifie tut geldiigince karsuia a‘da
Gorinmek kasdin étme anlara elden hicab eyle
Yazup evrak-1 ¢arha hame-i diid-1 siyah ile
Dila evsaf-1 siz-1 nar-1 mihri bir kitab eyle
Dédi ser-geste-i mihriim ne deflii var ola aya
Dédiim éy ruhlar giin climle zerrat1 hisab eyle

Seniifile bezm-i “alemde o giil ‘ays-1 miidam étmez
Gerekse ¢y ‘Ubeydi gozleriifi yasin sarab eyle

Yiiziiniin giizelligi glin gibi asikar oldugundan beri; gézlerim giizel yiiziine bir daha bakmad.
O servi boylunun etegine elimiz ulasmadi; (eli) ulasanin bosuna gam yiikiinii ¢ekeriz

Sadik! O cihan padisah1 siddet topuyla (seni) yikmak ister; yoksa bedenini kale mi zannetti?
AE: 208" (UD: G.294) (‘Ubeydi: Nihani AE)

Ey dilber, gonlii cefa atesi ile yakip yiiz bin kez cezalandir; eger yliz ¢evirirse bana azap ver.
Rakipler karsina gelince elini yiiziine tut onlara goriinme, elden utan.

Ey goniil, agk atesinin yakici vasiflarini felek yapragina [8hin] siyah dumaninin kalemi ile yazip
bir kitap eyle.

(Sevgili), (ask) giinesimin ne kadar sersemi vardir dedi; ey yanaklari giines biitiin zerreleri hesap
et.

‘Ubeydi, sen istersen gdzyaslarini sarap et, o giil dlem meclisinde seninle sifad siirmez.
(‘Ubeydi: Nihani AE)
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87.
Sadik-rast
Mefziliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

1.  Ayakda kalmasun iiftadeler saki sitab eyle

Eliifide kase-i simini bir la‘l-i miizab eyle

Uyup na-saze yeltenme hevaya da’ireni gozle

Hazer kil perdeden ¢ikma giizellerden hicab eyle
3. Seni sevmek giinah-ise eger éy hiri-yi cennet

Cahim-i hecriifie salup beni muhkem “azab eyle

Goziim harc étdiigin la“1-i nigara bilmek istersefi

Yasum erkamini gézden gegir climle hesab eyle

5. Safa ol Tuba-i giilzar-1 cennet sayesin salmaz
Gerekse rah-1 gamda Sadika cismiif tiirab eyle

88.
Ishak
Fe‘ilatin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Remel..--/..--/..--/..-

1. Yar hecrinde neler ¢ekdiigiimi yad eyle
Bi’llah ¢y gam kuluiiam gel beni azad eyle
Eksiik étme sitem ii cevriini ¢ agiklardan
Dil vilayetlerini “ adl-ile abad eyle

3. Olicek asik-1 miskini ¢ikarma dilden
Hayra gir meshedini seng-ile blinyad eyle
Gel gel ¢y gonca-dehen yiiziimiize bir giile bak
Dil-i gamginiimi bir lahza ne var sad eyle

¥ AE:208°

Saki! Acele et agiklar ayakta kalmasin. Elindeki giimiis kaseyi bir erimis lal/sarap yap.

Liyakatsizlere uyup da arzularina ulagmaya calisma daireni gozle; giizellerden utan (ve
onlardan) kendini sakindir perdeden ¢ikma.

Ey cennet hurisi! Seni sevmek giinahsa; beni ayrilik cehennemine salip adamakilli azap ¢ektir.

Goziim! (Gozyas) sarfettigin sevgilinin dudagini bilmek istersen; gozyaslarimi goézden gegir
tiimiinii hesapla.

Ey Sadik! istersen bedenini gam yolunda toprak et;(yine de) o cennet bahgesinin tubasi sana
gdlgesini vermez.

AE: 209*(ICD: G.244)

Ey gam! Sevgiliden ayriyken neler ¢ektigimi hatirla; Allah i¢in kulunum gel beni serbest birak.
Eziyet ve zulmiinii asiklardan eksik etme; goniil vilayetlerini adaletinle abad et.

Zavalli agik 6liince onu goniilden ¢ikarma; hayir yap, mezarini tas ile insa et.

Ey gonca agizli! Hadi, yliziime bir (kere) giilerek bak; gamli gonliimii bir an sevindir. Ne ¢ikar!

60



Hiblar i¢cre eger nam u nisan ister isefi
Oldiir Ishaki kayurmaz bir eyii ad eyle

89.
Sadik-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Remel .. --/..--/..--/..-

Kiih-1 gamda dil-i ferhadumuzi yad eyle
Aci éy hiisrev-i sirin-deheniim dad eyle
Gonliimiifi ka“besini ¢linki yikarsin bari
Dest-i lutf-ile haliliim yine abad eyle
Meshedi tlizre geliip siire-i ve’l-Leyl oki
Rihint bu dil-i mecntinumuzui sad eyle
Kulufiuz hasili éy hiisrev-i hiiban sefilin
Dile kullan dile oldiir dile azad eyle

Varuii vérdi heva ile gerek ¢y Sadik
Def gibi sinefii dog ney gibi feryad eyle

90.
Figani-rast

Mef*ali 2ilati mefa‘ili 12iliin

Muzari€--./-.-./.--./-.-
Yeélsiin yolunda yillar ile dil saba gibi
Gorsiin cefan1 canina cana vefa gibi
Her giin giines kapufida yiizin topraga urur
Sen maha ol da bencileyin miibtela gibi
Cokdur cihanda hiisn-ile meshiir[lar] veli
Y okdur kemal-i hiisn-ile sen meh-lika gibi

Eger giizeller icerisinde san sohret istiyorsan Ishak’1 éldiir zarari olmaz; biiyiik bir sohretin
olsun/adn iyiye giksin.

AE: 209°
Ey tath agizli sahim! Gam daginda Ferhat (olan) gonliimiizii an; (bize)aci(bizi) bagisla.
Dostum! Gonliimiin Kébesini mademki yikiyorsun hig degilse; liituf eliyle yine abad et.

Sehit mezarinin tstiinde “Leyl” suresini oku; bu mecnun génliimiiziin ruhunu sevindir.

Ey giizellerin sahi! Velhasil senin kulunuz; dilersen kullan dilersen &ldiir dilersen serbest birak.
Ey Sadik! Kendi istegiyle varini verdi ; def gibi gogsiinii dovmen, ney gibi feryat etmen gerekir.
AE: 209*(FD: G.100)
Goniil, saba yeli gibi yillarca yolunda kostursun; a can, vefa gibi canina senin eziyetini gorsiin.
Giines, her giin kapinda yiiziinii topraga vurur; sen ay (ytizlii sevgiliye) o da benim gibi tutkun.
Diinyada giizelligiyle {inlenenler ¢oktur fakat; iistiin giizelligiyle sen ay yiizli gibisi yoktur.
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Ben agladum dédiim ko cefay: vefalar ét
Sen giildiin ol soze giiliistifiden r1za [ gibi]
Gordi Figani ra kasufu fikr édiip dédi
Kaddiim iki biiken beniim ahir bu ra gibi

91.
Sadik

Mef*alii fa‘ilati mefa ‘il 12°iliin

Muzari€ --./-.-./.--./-.-
Kalmis kapufida mihr-i felek bir geda gibi
Miskin zavalli bencileyin miibtela gibi
Kirpikleriyle kaslarmuii vasfin1 goriip
Cesm-i siyahi aldi ele o kiya gibi
Tir-i miijefile sine-i mecriha dem-be-dem
Kasuifi havale eylediigi yaykara gibi
Tifl-i sirisk-i dide gorince hayaliifi
Bahr-i belada yiize geliir asina gibi

Tiiba néce beraber ola kadd-i dilbere
Sadik nihal-i Sidreden ol miinteha [gibi]

92.
Hayreti-rast
Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 12ilatiin 12 iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Basa ¢letdi isin diigmen mey-i riisen gibi
Kaldum ayaklarda ben derd ile diird-i den gibi

Ben aglayarak “Eziyeti birak sevgi goster” dedim; giiliisiinden hosnut gibi sen o sdze giildiin.
Figani, ra (harfine benzeyen) kasin1 gordii, diisiiniip dedi; “Benim boyum iki biikliim akibetim
bu ra gibidir.”

AE: 209*

Gokyiiziindeki giines kapinda bir dilenci gibi kalmig; benim gibi miskin, zavalli bir tutkun
gibidir.

Kirpikleriyle kaslariin vasiflarin1 goriip; o kiyici gibi siyah gozii ele aldu.

Kagimin havale ettigi yaykara gibi ; (sen de) kirpik okunla yarali goniile daima (nisan alirsin.)
Gozyas1 gocugu hayalini goriince; asina gibi gam denizinde kendini gosterir.

Sadik! Tuba, o en sondaki Sidre fidan1 gibi (olan) giizelin boyuna nasil es olabilir?

AE: 209° (HRD: G.516)

Diisman saf sarap gibi basa ¢ikip amacina ulasti; ben ise sarap kiipliniin tortusu gibi dert ile
ayaklarda/kadeh diplerinde kaldim.
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Ciimleten ecza-y1 cismiim bir avug kiildiir veli
Canumui i¢inde atesler yanar kiilhan gibi

Niir-1 vahdetle miinevver kil saray-1 kalbiifi
Ermedin sam-1 ecel g6z yummadin revzen gibi
Kan yudup ‘ussak dil-teng oldiginca gonca-var
Taze giilsin gel sen acil giil sen ol giilsen gibi

Gitme cana derdmendiifidiir ten i tenha koyup
Kiinc-i gamda Hayreti dervisi cansuz ten gibi

93.
Sadik-rast
Fa‘ilatin 1a“ilatin 1a‘ilatin 1a2¢iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Actlup bag-1 vefada gonca-i giilsen gibi
Biilbiili zar oldigina ol yiizi giil sen gibi
Paresine ¢alinup ehl-i hevanufi her nefes
Bezm-i ‘ussak igre feryad eylesiin ney-zen gibi
Mest u hiis oldigi cismiifi denilerle miidam
Sakiya bezm-i safa’da i¢diigiifi meyden gibi
Biite-i dilden geglip turmaz rakibe meyl éder
Tir-i gamzefi €y kema[n] ebri seniifl seng-zen gibi

Diigdi yarum mey olinca sakiya meydanda
Kiist-gir-i gam ayagim alsa da diismen gibi

Bedemin biitiin ciizleri bir avug kiilden ibarettir; fakat canimin i¢inde/gonliimde firin gibi atesler
yanar.

Ecel aksami gelip pencere gibi goziinii yyummadan evvel vahdet nuruyla kalp sarayini nurlandir.
Sen taze bir giilsiin. Asiklar, kan yutup gonca gibi goniil sikintisina ugradikea sen giil gibi agil,
giil bahgesi gibi sen ol.

Ey can! Senin derdine diismiis olan dervis Hayreti’yi gam bucaginda birakip gitme tek ve
sahipsiz koyup gitme, sen ona kendi cani gibisin.

AE: 209"

Vefa baginda giilbahgesindeki gonca gibi agilmis; biilbiil inledigi i¢in o o giil yiizii neseli
gibidir.

Her an zevkine diiskiin olanlara aldanip; asiklarin meclisinde ney calan kimseler gibi feryat
etsin.

Ey Saki! Safa meclisinde igtigin saraptan sarhos oldugun gibi bedenin siirekli algaklarla
(beraberdir).

Ey keman kasli!! Gamze okun tas delen gibi goniil potasindan geg¢ip hi¢ durmadan rakibe
yonelir.

Ey Saki! Gam pehlivan1 diisman gibi ¢elme taksa da sevgilim meydanda i¢ki olunca (onun)
iistiine distii.
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94.
Recayi
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif. . --/.-.-/..-

Zecr 1 hecr i cefaya oglancuk
Yohsa yok-m1 nihaye oglancuk

Catuban kaslarufi nisan étme
Beni tir-i cefaya oglancuk
Hane-i kiblemi yeter yikdufi
Basla yap yap vefaya oglancuk

Derd-i hecriifile haste hal oldum
Meded eyle devaya oglancuk

Ko Recayi dehanufii 6gsiin
Yok déme ol gedaya oglancuk

95.
Sadik-rast
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif..--/.-.-/..-

Yélteniirsin hevaya oglancuk
Sehri vérdiik fenaya oglancuk
Kametiin “arz édiip beni her giin
Ugradursun belaya oglancuk
Sehr icinde bugiin safia befizer

¢ Asikufi bi-nihaye oglancuk
Padisah-1 zamana oldufisa

Zulm édersin gedaya oglancuk

Yad ediip Sadiki n’édersin sen
Can vériir asina oglancuk

94

AE: 2102

Oglancik! Yoksa eziyet, ayrilik ve cefanin sonu yok mu?

Oglancik! Kaslarini ¢atip cefa okuna beni hedef yapma.

Oglancik! Kible hanemi yiktigin yeter. Yavas yavag(bana) vefa etmeye basla.
Oglancik! Ayrilik derdinle hasta oldum; derman bulmama yardim et.
Oglancik agzini koy Recayi 6vsiin; o dilenciye yok deme.

AE: 210?

Oglancik! Arzulara heves edersin; sehri yokluga teslim ettik demektir.
Oglancik! Boyunu gosterip beni her giin sikintiya sokarsin.
Oglancik!Sehir icinde bugiin sonsuz agigin sana benzer.

Oglancik! Zamanin padisahi oldun diye dilenciye zuliim etme.
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96.
Recayi-rast
Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
Hafif..--/.-.-/..-
Ey boyi serv yiizi ay oglan
Kirpigi tir ii kas1 yay oglan
Dile cevr i cefafi1 az eyle

Hiisniifie girre olma hay oglan

Gormeyelden seni giines gibi
Yildizum diiskiin old1 ay [oglan]

Kigver-i ‘aska sehriyar oldum
Kiinc-i gamdur bafia saray oglan

Kaglarufi1 Recayi sevdigiifii
Safia kim dedi halka yay oglan

97.
Sadik
Fe‘ilatiin meta‘iliin fe‘iliin
Hafif..--/.-.-/..-

Dérler ise kasufia yay oglan

Démediler cihana yay oglan

Bize giil naz-ile “itab étme

Garazuii can ise kolay oglan

Atasin mihriifie seniifi candan

Megsrebidiir giinesle ay oglan

Sehriyar-1 hayaliifie cesmiim
Sirgadan yapdi bir saray [oglan]

Oglancik! Neden Sadik’tan bahsedip duruyorsun? (O senin) selamin (i¢in) can verir.
AE: 2102

Ey servi boylu, ay yiizli, ok kirpikli ve yay kagli oglan!

Hey oglan! Giizelligine aldanma; goniile az eziyet et.

Ey Oglan! Giines gibi seni gormedigimden beri y1ldizim diigkiin oldu.
Oglan!Ask iilkesine padigah oldum; Saray bana gam kosesidir.
Oglan!Recayi’nin kaslarini sevdigini halka yaymani sana kim soyledi?
AE: 210°

Oglan! Kasina yay dedilerse tiim cihana yay demediler.

Oglan! Bize nazli nazli giil (bizi) azarlama; istedigin cansa o is kolay.
Oglan! Senin canindan askina ver; giinesle ay ayni tabiattadir.

Oglan! Gozlim, hayal padisahina; camdan bir saray yapti.
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Tafia kalur niicim-ves Sadik
Giin yiiziifii goriince ay oglan

98.
Necati-rast
Fa‘ilatin 1a‘ilatiin 1a“iltin
Remel - . --/-.--/-. -
Kiblediir ‘ussaka ol vech-i hasen
Ka‘bediir her kanda goriindiifise sen
Kopisar iman ile Kur’an-ile
Hadd i hattufi hasretinden can véren
Agzin acup tafia kalur goncalar

Leblertiin giilsende vasf étdiikce ben

Hasta goiiiiller deminden old1 sag
Goreyin bad-1 saba olsun esen

Ey Necati isiifi altun eyledi
Kimya-yi “ask-ile ol sim-ten

99.
Sadik

Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 12¢iliin

Remel -. --/-.--/-.-
Bir biit-i tersadur ol simin-beden
Gormediim mislini gok altinda ben
San giimiis serv iizre billur ile diir
Kametiifl iistiinde ol simin zekan
Goérmemisdiir éy peri tasviriifi
Deyr-i ‘alemde Halil-i biit-siken

Ey oglan! Sadik, giin yiizlinii goriince, yildizlar gibi sabahlar.

AE: 210°(ND: G.413)

O giizel yliz asiklarm kiblesidir; her nerede gordiiysen (oras1) Kabedir.

(Senin) yanak ve ayva tiiyiiniin hasretinden can veren (asiklar) iman ve Kur’an ile hasrolacak.
Ben, giil bah¢esinde (senin) dudaklarini dvdiik¢e; goncalar, agzini acik sabahlar.

Hasta goniiller nefesinden canlandi; géreyim, saba riizgar1 sthhatli olsun.

Ey Necati! O glimiis ten, agk kimyasiyla igini altin yapti.

AE: 210P

O gilimiisten yapilmis beden, bir Hristiyan giizelidir; ben bu gogiin altinda bir esini (daha)
gormedim.

Boyunun iistiindeki o giimiis ¢ene; sanki giimiis servinin tizerindeki kristal ve inci gibidir.
Ey peri! Putu kiran (Allah) dostu yeryiizi klisesinde (senin) benzerini gormemistir.
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Delmez idi bagrin1 hakkak-1 gam
Distlifie 6ykiinmese diirr-i * Aden

Sadiki biilbiil gibi nalan éder
Har-i gamda bir giil-i nazik-beden

100.
Ibn-i Kemal
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Remel .. --/..--/..--/..-
Néce toyinca gorem sen giil-i naziik-bedeni
Kendii kirpiglim olurdur bafa géziim dikeni

Cikmasun ahum odi agzumi acgtirma beniim
Yakmasun stiz-1 deriinum seni sdyletme beni

Dest-gir ol beni sayefi gibi ayakda koma
Boyle hak étme igende yolufia can véreni
Serbet-i vaslufia érmezse 6liir haste goniil
Doyemez cevriifie canum seven Olsiin-mi seni

Diismeyince gam-1 hecriifie seni bilmediim ah
Ne émissin yine ugramigam €y-vay beni

101.
Sadik-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel .. --/..--/..--/..-
Cekdi naziikliik-ile sineye ol sim-teni
Ofimasun iki yaka issi olup pireheni

101

Aden incisi disine 6zenmeseydi; gam hakkaki i¢ini delmezdi.

Bir giilden nazik beden, gam dikeniyle Sadik’1 biilbiil gibi inletir.

AE: 2112 (IKD: G.343)

Sen giilden nazik bedeni nasil doyasiya goreyim kendi kirpigim goziime diken olur.

Benim agzimi agdirma ahimin atesi ¢ikmasin; beni konusturma yiire§imin yangini seni
yakmasin.

Beni golgen gibi ayakta birakma/yar1 yolda birakma elimden tut; yoluna can vereni boyle toprak
etme.

Hasta goniil, kavugma serbetine ulagamazsa zulmiine dayanamaz oliir; seni seven 6lsiin mii?

Ah!Ayrilik derdine diismeyene kadar seni bilmedim, sen neymissin! Eyvahlar olsun yine (bu
derde) ugramigim.

AE: 211?
Gomlegi, o glimiis teni nazikce kucakladi; iki yaka sahibi bir araya gelmesin.
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Sald1 ussaka cefa tirini gondermedin

Ol kas1 ya ne “aceb bildi gofitilden geceni
Ter diise dameni sayed déyii esk-i gesmiim
Yeérlere gecdi goriip glilsen-i kiiyufida seni
Damen-i vaslufia érismeyen iiftadelere

Ne revadur sanema giildiirmesen ériseni

Sadika canumi [ki] befizete ne ol sah-1 giile
Nahl-1 giilzar-1 irem cah édinse cemeni

102.
Mu ini-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iltin
Remel .. --/..--/..--/..-

Zilfini dokdiigin ellerde édiip efsane
Saklayamadi bu sirr1 taracikdur sane
Naks-1 agyar degiil yazmaga layik amma
Kesseler suretini kabil-idi efsana
¢ Ask-1 sahid ezeli sahidi saha dilde
Gelmeden ruh dah1 memleket-i aydane
Gitme ebna-i zeman-ile sakin sahraya
Yisufa neylediler gitmeyeliim yabana

Yér i gok ehl-i Mu‘iniye éderler rahmet
Diikeli ¢esm ii dili girye ala efgane

Asiklara cefa okunu gordermedi (oku) serbest birakti; o yay kasli, acaba goniilden gegeni nerden
bildi?

Gozyasim, etegine yas diiser/1slanir diye; seni giilbahgesinde goriip yerlere gecti.

Ey sevgili! Kavusma etegine ulasamayan bicare asiklara ; ulagsani giildiirmemek reva midir?

Ey Sadik! frem bahgesinin hurmasi ¢imeni yurt edinse canimi o giil dalina benzetir.

AE: 211°

Sacin yabancilarin elinde efsane oldu; tarak (disleri) ¢ok sik oldugu icin bu sirr1 saklayamadi.

Yabancilarin sureti ¢izilmeye layik degil ama; suretine miisaade etmeseler, siislemeye imkani
vardi.

Ey sahim! Ay gibi giizel sevgilinin memleketine gelmeden (6nce) de; ezelden beri sevgilinin
askinin sahidi goniildiir.

Zamane insanlartyla sakin sahraya gitme; Yusuf’a neler yaptilar (onun gibi) ziyan olmayalim.
Gozii ve gonlii kanli gozyas1 doktiiglinden beri ; yer ve gk Muini’ye rahmet eder.
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103.
Sadik
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Remel . .--/..--/..--/..-

Sakiya bade-i sevkiifile olup mestane
Karsu geldi géce yalifi kilica pervane
Hiisrev-i miilk-i harabat olali devrinde
Eller tistinde gezer subasidur peymane
Yiiz bulur basa ¢ikar déyii géce meclisde
Aldi ¢ekdi sanema ziilfiifii hayli sane
Néce meyl étmesiin adem goriip €y hari-ves
Vast-1 haliifide olupdur gazeliim bir dane
Eyledin Sadiki sevda-yi ser-i ziilfiifile
Ey peri ¢akil u ferzane iken divane

104.
Zati-rast
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Ey felek yok ciin beni yakmakda taksiriifi seniifi
Derd-ile bir ah édiip od édiiben yériifi seniifl
Tutusup eflaki ¢y dil dest-i hayre[t]den basar
Pehlevan-1 ates-i ah-1 cihangiriifi seniifi
Sine sahrasina konmak istese sah-1 ecel
Yérini evvel ¢alar semsir-i biirranufi seniifi
Kar édersin canuma geldiik¢e yar ¢y sevk-1 mihr
Artik old1 veh ki giin geldiikge te’ siriifi seniifi

AE:211°

Ey saki! Pervane, senin arzu sarabinla sarhos olup; gece ¢iplak kilica kars1 geldi.
Kadeh, meyhane miilkiiniin sah1 oldugundan beri subas1 gibi el iistiinde dolasir.
Ey sevgili! Tarak, gece mecliste simarip basa ¢ikmasin diye sagini bir hayli gekti.

Ey huri gibi (sevgili)! insanoglu seni goriip nasil sana yonelmesin? Gazelim, beninin dvgiisiinde
bir tanedir.

Ey peri! Sacinin sevdasiyla Sadik’1 alimken mecnun yaptin.

AE: 211° (Bu gazelin sadece mahlas beyiti Zati Divam: G.670’de kayithdir. Diger beyitler
divanda yoktur.)

Ey felek! Dertli bir ah edip yerini ates ettim ¢iinkii beni yakmakta olan senin kabahatindir.

Ey goniil! Cihana yayilan ah atesinin pehlivani, goklerle (giirese) tutusup hayret eliyle (gokleri)
yendi.

Ecel padisah1 goniil ¢6liine konmak istese; 6nce keskin kilicini vurur.
Ey agk arzusu! Sevgili geldik¢e canima islersin; eyvahlar olsun ki giin gectikce etkin artt1.
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Halvete koyd1 seni kesb-i safalar eylediin
Zatiya ol nev-civan dellakdiir piriifi seniifi

105.
Sadik-rast
Fa‘ilatin 1a“ilatin 1a‘ilatin 1a“iltin
Remel-.--/-.--/-.--/-.-

Iki “alemden geciirdi gofiliimi tiriifl seniifi
Gayr1 dilberden ¢ alakam kesdi semsiriifi seniifl
Usladurdud éy peri-peyker dil-i divaneyi
Olsa na‘l-i merkebiifiden afia zenciriifi seniifi

Géce giindiiz baginda olmazd: serviiii ayagi
Olmasa divaneler hakkinda tedbiriifi seniifi
Bagini1 kessen-de agmaz halka mihr-i ‘ arizui
Hey ne yiizi karadur ziilf-i girih-giriifi seniifi

Ugrayup bir kez gecer mi sinesinden Sadikuii
Ey keman-ebrii igen yiiksek ugar tiriifi seniifi

106.

Emri
Mefa‘iliin mef3‘iliin mef3‘iliin mef3iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

Yiiziifi gérmis yine miskin sacufl asiifte-hal olmis
Perisan eylemis kendiin biikilmis kaddi dal olmis
Keman kasufi gamin1 ¢ekmeden bir ay tamam ¢y dil
Mehiif gordiim bu géce kaddi biikilmis hilal olmis

Ey Zati! Seni halvete(yalniz yikanilan yer) koydu (sen) memnun oldun; senin pirin o delikanl
tellaktir.

AE: 211°

Senin okun gonliimii iki alemden gecirdi; senin kilicin baska giizellerden alakami kesti.

Ey peri yiizlii! Eseginin nalindan olsa zincirin ; divane gonlii (ancak) uslandirirdin.
Divaneler hakkinda tedbirin olmasaydi; servinin ayagi gece giindiiz senin bahgende olmazdi.
Hey! Senin diigiimlii sagin ne kara yiizlidiir; basini kessen de yanagini insanlara gostermez.
Ey yay kasli! Senin okun ¢ok yiiksek ugar ; Bir kez Sadik’in gonliine ugrar mi?

AE: 212*(ED: G.231)

Miskin sa¢in, yine yiiziinii gérmiis dagilmis; kendini perisan etmis, boyu biikiilmiis dal harfi gibi
olmus.

Ey goniil! Bir ay senin yay kasinin gamin1 ¢ekmekden bu gece ayini goérdiim boyu biisbiitiin
biikiilmiis hilal olmus.
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Nigara sol kadar kan aglamis haddin firak-ile
(Cemende hiin-1 eskiimden kaba-y1 lale al olmig
Ruh-1 dildan kabz étmis bir iki kara yiizliiler
Kiminiif ad1 kakiildiir kiminiifi hatt u hal [olmis]

Miyanuii orta boylu bir giizeldiir ol-da ‘ agkufida
Ten-i Emri gibi cana kila dsnmis hayal olmis

107.
Sadik-rast
Mefta‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

Hezec.---/.---/.---/.---
Kamer mihr-i cemaliiil hasretiyle bir hilal olmis
Diiselden kaslarufi sevdasina miskin hayal olmis
Yazilmis hame-i kudret-ile tevki‘-i cemaliifide
Hat-1 anber-fesanuii ¢y kamer-ruh bi-misal olmis
Goziif merdiimlerintiii kanina girdiifi dedi éller
Nazar kildum meger kanlu yasumla payum al olmis
Gubar-1 hatt-1 la“ liifi dide-i hiin-barma diismis
Rakib-i rii-siyaha yine bir rengin hayal olmig

Neéce dal olmis Sadik elif kaddiim firakiyla
Nihal-i kametiifie kakiil-i miskini dal olmis

Ey sevgili! Yanagindan ayr1 kalmanin (acistyla goziim) o kadar kan aglamis (ki); gdzyasimin
kaninindan bahgedeki lale kirmizi olmus.

Sevgilinin yanagin bir iki tane kara yiizlii zaptetdi; birinin ad1 kahkiil digerleri tiiy ve bendir.

Ey sevgili! Belin orta(ne ince ne kalin) halliyken o da agkindan; Emri’nin bedeni gibi zayiflamis
kila donmis.

AE: 212*

Ay, yliziiniin glinesinin 6zlemiyle bir hilal oldu; zavalli, kaslarinin sevdasina diistiigtinden beri
zayiflamis.

Ey ay yanakli (giizel)! Yiziiniin fermanindaki amber sacan ayva tiiyiin, kudret kalemiyle
yazilmis essiz olmus.

Yabancilar, goziiniin goézbebeklerinin kanmna girdin dedi; halbuki baktim, kanli gézyasimla
ayagim kirmizi olmus.

(Sevgilinin) dudaginin tiiylerinin tozu, (rakibin) kan sacan goziine diigmiis; yiizli kara rakibe
renkler hayal olmus.

Sadik! Elif boyum ayriliktan nasil (da) dal harfine dondii; fidan boyuna miskin kakiilii dal olmus
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108.
Emri-rast
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 12‘ilatin 1a“iliin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

Katre katre diirr icinde ebru-y1 ¢ anber-fesan
Cevre almisdur hilali enclim i seyyare san
¢ Askuu fag étmediim nar-1 safakla kizdurup
Tas-1 ¢arh1 basuma geydiirdi cellad-1 zaman
Hayrete varmis goriip kaddiifi nihalin serv-i bag
Oldi déyii kuslar eyler bas1 ucinda figan
Gabgabuii ¢ahi degiil benna-y1 kudret eylemis
Kasr-1 hiisniifi kiisesinde murg-1 cana asiyan

Ay basinda mah-1 nev sanma gorinen Emriya
Talib-i diinyaya barmak gosteriir devr-i zaman

109.
Sadik
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13“ilatiin 1a2“iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Kaddiine dik geldigi’¢lin €y meh-i na-mihriban
Serv-i baga turmadin ayak tolar ab-1 revan
Kurtarinca damentifi giil gibi ayrukdan sentifi

Bag-1 “askufida ne otlar yold1 miskin bagban

Sikligin dindiirdi giilsende hezaran biilbiiliin
Dil heva-yi siinbiiliifile étdigi ah u figan

108

AE: 212*(ED: G.359)
Damla damla inci i¢ginde anber sagan kas; sanki yildizlar ve gezegenler hilali kugatmistir.

Askim safak atesiyle kizdirip aciga ¢ikarmadim ; zaman celladi, felegin tasini bagima giydirdi.
Servi, fidan boyunu goriip sasirmis; kuslar, 61dii diye bas ucunda feryat etmis.

(Sevgilinin) giizellik koskiiniin kosesindeki gerdaninin ¢ukuru degildir; (onu) kudret mimari
(Allah), can kusuna yuva yapmustir.
Ey Emri! Ay basinda (gokytiziinde) goriineni yeni ay zannetme; zaman, diinyaya talip olanlara
parmagini gostermektedir.
AE:212°

Ey vefasiz sevgili! Akan su, (senin) boyuna diklendigi icin bagdaki servinin durmadan ayagina
dolanur.
Zavall1 bahgivan, giilii ayrik otundan kurtarmasi gibi senin etegini (de) baskalarindan
kurtarincaya kadar agk bahgende ne otlar yoldu.

Goniiliin  siinbiiliin  arzusuyla ettigi ah ve feryatlarin 1shigin1 giil bahgesinde biilbiiliin
inlemelerini dindirdi.
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Gamze-i gammazuiia tiriifi ne yiizden dykiiniir
Al kanadiyla ugarken ortada bir yelkovan

Yalinuz tacin degiil sahn-1 cemende lale tek
Néce sultan borkin aldr Sadika bad-1 hazan

110.
Fevri-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 1a“ilatiin 1ailiin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
¢ Asik iken gofiliim aldi ragbet diinya-y1 diin
Ey diriga merd iken bir “avrada oldum zebiin
Zal-i dehriifi mihneti etdi elif kaddiim da-ta
Kamet-i ham-gestem old1 sanki zel altinda niin
Tisesiniifi sanmafiz darbi sadasidur gelen
Ta‘n éder Ferhada bir zen sevdi déyii Bi-siitin
¢ Akil-isefi g6z agup bakma zen-i diinyaya kim
Yiizine semsiifi mii’ennesdiir déyii bakmaz ‘uyiin

Fevriya bakmaz zen-i diinyaya merd-i “ask olan
Nakisatii’l- akl olanlara uyar m1 zii-fiintin

111.
Sadik-rast
Fa‘ilatiin 1a“ilatiin 13 “ilatiin 1a2iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Bir neheng-i heft-serdiir bu sipihr-i nil-giin
Eylediim darb-1 hadeng-i ah-1la an1 zebtin

111

Ortada bir yelkovan kusu kirmizi kanadiyla ugarken; kirpigin fitneci yan bakisina neden 6zenir.

Ey Sadik! Sonbahar riizgar1, pek ¢ok sultan borkiinii aldi; sadece tacin degil ¢imenlikde lale (de)
tekdir.

AE: 212°

Eyvahlar olsun! Asik iken algak diinyaya meyletmek beni benden aldi; yigitken bir giizele (asik
olup) diiskiin oldum.

Ihtiyar diinyanin derdi, elif boyumu biiktii; biikiilmiis boyum sanki zel altindaki nun gibi oldu.

Yankilanan sesi (Ferhad’in) balta vurusundandir sanmayin; Bisiittin (dag1), bir kadin sevdi diye
Ferhad’1 kinamaktadir.

Akilliysan diinya kadinina goz agip bakma ki; gozler, giinesin yiiziine disidir diye bakmaz.

Ey Fevri! Askinda mert olan diinya kadinina bakmaz; eksik akilli olanlara bilgili olmak yakisir
mi1?

AE: 212°
Bu nil renkli gokyiizii, yedi basl bir timsahdir; onu ah oku ile vurup etkisiz hale getirdim.

73



Biz bugiin sol mest-i ‘agkuz kim ac¢ilmis néce kez
Bezm-i ‘alemde felek bir camumuzdur ser-nigiin

Basina tokunmayinca bilmemisdiir kithken
Tisesinden ac1 diller ¢ekdigini Bi-siittin

Gegmedi Mecniin heva-y1 ziilf-i Leyladan dila
Gergi old1 nafe-ves tig-i elemle bagri hun

Sah-1 ‘askam basum tistinde kurulmis Sadika
Laceverdi saye-banumdur sipihr-i nilgtin

112.
Sadri
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iltin
Remel..--/..--/..--/..-
Ey goiiiil sanma esir-i gam u mihnet sensin
Vaili-yi memleket-i mihr {i mahabbet habbet sensin

Hasr olup eller ile bafia gazab eylersin
A benlim serv-i kadiim kat1 kiyamet sensin

Senden ey ziilf-i mutarra umaruz biy-1 vefa
Siinbiil-i bi-bedel-i bag-1 taravet sensin
Dil-i giimraha eger bendeii gus étdiiresin
Yiiri ey seyh-i sehir ehl-i vilayet sensin

Sadri bezm-i suara sadr seniifidiir zira
Ziibde-i zlimre-i erbab-1 belagat sensin

Biz bugiin su defalarca agilmis ask sarhosuyuz; felek, meyhanede bas asagi duran kadehimizdir.

Bisiitin (dag1) , dag1 delen (Ferhad’in) agk acisi ¢ektigini baltasi basina dokunmayincaya kadar
bilmemistir.

Ey goniil! Mecnun, Leyla’nin saginin arzusundan vazgegmediyse de elem kilictyla nafe gibi ici
kan doldu.

Ey Sadik! Ask padisahiyim, nil renkli gokylizii, bagimin {izerine kurulmus lacivert renkli
golgeligimdir.

AE: 213®

Ey goniil! Gam ve sikint1 esirisin sanma; ask ve sevda iilkesinin valisisin.

A benim servi boylum! Sen hagin kiyametsin; yabancilarla bir olup bana 6fkelenirsin.

Ey goz alict sag! Senden vefa bekleriz; tazelik bahgesinin essiz stimbiilii sensin.

Ey sehrin seyhi! Koleni azgin goniile dinletirsen; memleket sahibi sensin.

Sadri! Sairler meclisinin bagkanlig1 senindir ¢linkii; belagatgiler ziimresinin en degerlisisin.
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113.
Sadik-rast
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Remel . .--/..--/..--/..-
1.  Bir lebi gonca-i giilzar-1 letafet sensin
Hep biliirler seni €y gonca ne afet sensin
Tiba-yi cennete bas egmez idiifi bileydiii
Serv-i kametler icinde ne kiyamet sensin
3.  Yildiz1 diiskiin olan asik-1 iiftadelere
Nazar ét-kim seh-i iklim-i sa‘ adet sensin
Canina “agik-1 dil-hastanufl ¢y kamet yar
Basgdan ayaga belasin néce kamet sensin

5. Gorsen ¢y Sadik-1 dil-hasta bela sehrinde
¢ Ask-1 yar-ile bugiin néce melamet sensin

114.
Sadri
Fe‘ilatin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Remel..--/..--/..--/..-

1. Sevk-i mihriifile dédiim mehe bir taze gazel
Ta bula sohret i sohre sala avaze gazel

Si‘rimiiz hayli biilend old1 édemez rengin
Deyeli ol yiizi giil serv-i ser-efraza gazel

3. Gergi gest étdi néce mesire kelamuii yerin
Ermedi lebiifi kavliifi gibi siihan-saze gazel
Her biri nale-i dil-stiz ile sdylenmisdiir
Olsa dem-saz n’ola yermede her saza gazel

B AR 2130

Ey sevgili! Dudagin, letafet bahcesinin goncasidir; senin nasil bir afet oldugunu herkes biliyor.
Servi boylar iginde nasil bir kiyamet oldugunu bilseydin cennet Tubasina bas egmezdin.
Mutluluk iilkesinin padisahi sensin;(bu yiizden) yildiz1 diiskiin tutkun asiklara (sen) bak.

Ey boylu boslu sevgili! Goniil hastas1 agigin canina bastan ayaga belasin sen nasil boysun?

Ey goniil hastas1 Sadik! Yarin agkiyla bugiin bela sehrinde bir gérsen nasil (da) kinaniyorsun.
AE: 213?

Senin sefkatinin sevkiyle (sen) aya bir gazel séyledim; (seni) bulana kadar avaze gazelim nam
salar.

O giil yiizlii, servi boyluya gazel sdyledigimden beri; siirimiz bir hayli yiiceldi, (baska tiirlii)
renkli edemez.

Sozlerin pek c¢ok yeri gezdi (fakat) dudaginin soyledigi sozler gibi soz sdyleyen bir gazele
ulasamadi.
(Beyit vezne uymamaktadir.)

Her biri goniil yakici inleyislerle sdylenmistir; yermede her saza sirdas olsa ne olur?
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Sive-i fennini gore hiisn-i hata malik ola
Sadriya dilber odur kim okuyup yaza gazel

115.
Sadik
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin feiliin
Remel..--/..--/..--/..-
Su‘ara déyeli ol dilber-i miimtaza gazel
Hak budur démediler boyle giizel yaza gazel

Tab“-1 sa“ir ne kadar himmeti étse biilend
Rasti déyemez ol serv-i ser-efraza [gazel]
Dilber oldur su‘aradan ge¢iniip rindane
Gitmeylip congi elinden okiyup yaza [gazel]
Riste-i can-ile payina takup miirg-i diliifi
N’ola ugursalar ol gozleri seh-baza [gazel]

Sadika gevher-i ma‘nay1 kulagina takup
Haydari-ves geliir ol sah-1 sithan-saza [gazel]

116.

Hayali-rast
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

Eltine cam al geldi cihanuii sa‘d-i devram
Baharistanla zeyn oldi1 san “alem-i giilistani
Neva-y1 “andelibi husrev-i giil istima‘ eyler
Ana aheng éder her sebzeniifi murg-i hos-elhani
(Cemen ‘ibret-niimadur kara yérden lale seklinde
Sehid-i dag-1 ask olanlarufi ctis eyledi kan1

116

Ey Sadri! Sevgili, sive ilmini goriip giizel yaziya sahip olup; gazel okuyup yazandir.
AE: 213°

Sairler, o segkin giizele gazel sdylediginden beri; boyle giizel gazel yazan sairler (isinin) hakkini
verdi demediler.

Sair yaratilis1, ne kadar yardim etse (de); dogrusu o servi boylu (giizele) gazel sdyleyemez.
Sairlerden giizel olan rintge ge¢inip; gazeli conkten degil kendi eliyle yazip okuyandir.

Goniil kusunun, can ipini ayagina ge¢irmis; o dogan gozliiye gazel ugursalar ne olur.

Ey Sadik! Mana miicevherini kulagina takip; gazel, s6z sOyleyenlerin padisahina haydari
gibidir.

AE: 213° (HYD: G.70). (Ali Emiri niishasinda gazel bashig1 Zati olarak adlandirilmustir. Fakat
gazel Hayali Bey’e aittir.)

Diinyanin uguru, elinde kirmizi sarapla geldi; diinya bahgesi sanki ilkbaharla siislendi.

Giil padisahi, biilbiiliin nagmesini dinler, ¢cimenin her giizel sesli kusu ona eslik eder.

Cimen, ibretlik bir yerdir. Ask yarasi sehidi olmuslarin kan1 kara topraktan lale seklinde ¢ikt1.
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Cihani bir nazar seyr étmek iciin sekl-i nergisde
Goriiniir hakden her nazeniniifi gesm-i fettani

Oliiden kem degiilsin sen dahi ciis u huriis eyle
Hayali zinde-dil ol geldi ‘ays u niis abani

117.
Sadik-rast
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec.---/.---/.---/.---

Kalemsiiz bu ne hikmetdiir yiizinde hatt-1 reyhani
Yazar giil safthasina turma ebyat-1 giilistani

“Izan giilsen-i ¢ alemde bir niir-1 musavverken

Ne can-ile giile tesbih éde billah can am

Beni sad-pare édiip har-i gamla kanuma girme
Gorenler démesiinler ey giil-i ter biilbiilin kani
Bahar-i hiisntiniifi bir kipkizil divanesidiir giil
Cekiip ¢ak eyledi dest-i melametle giribani

Sarap-1 cam-1 la‘ liin biilbiil étdi Sadika ey giil
Yaragur bezm-i giilzaruil olursa ol gazelhani

118.
Fevri
Fa‘ilatiin 1a3‘ilatin 13 ilatin f2°iliin
Remel -. --/-.--/-.--/-.-
Nalem ol seng-i diliifi kalbine secc étmez eser

Tali‘tim gerg¢i niithtisetde beniim tas1 yarar

Yapisup cekse gevirse an1 dildar n’ola
Na-bedid eyledi ortada miyanini kemer

118

Diinyay1 bir an nergis suretinde seyretmek i¢in her giizelin fettan g6zii toprakta goriiniir.
Oliiden asag1 degilsen sen de cos! Ey Hayali, gonlii diri ol, isret zamani geldi!
AE: 213

Yiiziinde kalem kullanilmadan yazilmis reyhani yazisi var; durmadan giil sayfasina giilistan
beyitleri yazar, bu ne hikmettir.

Yanag1 diinya bahgesinde bir nurlu suretken; Allah askina o sevgiliyi hangi canla giile
benzeteyim.

Ey taze giil! Beni parampar¢a edip gam dikeniyle kanima girme; gorenler biilbiiliin kam
demesinler.

Gilil, glizellik baharinin kipkizil bir asig1dir; kinama eliyle yakasini ¢ekip yitti.

Ey giil! Dudak kadehinin sarabi, Sadik’1 biilbiil etdi; o, giil bahgesi meclisinin gazel okuyani
olursa yerinde olur.

AE: 2142
Inleyisim o tas goniilliiniin kalbini yarip iz birakmaz; gergi talihim ugursuzlukta tas1 bile yarar.
Kemer, belini yok etti; sevgili onu tutup ¢ekip diizeltse ne olur?
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Stikkeri la‘ liifie benzetdiigine incinme
Agz1 dadin ne biliir tiiti kolayin soyle

Lebiifiiin goncadan &y giil harf ¢ekmek-igiin
Her seher-bad-1 saba gizlii geliir agzin arar

Dil-i divane dédi vérme zen-i dehre urad
Fevriya ‘arif-isefi al deliiden uslu haber

119.
Sadik-rast
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-
Sol kadar gezdi saba giilseni ¢y gonca-i ter
Tuymadi zerrece esrar-1 dehanufidan eser

Kil kadar miy-1 miyanufida vefa eglenimez
Yok yére tolasur ¢y mah-1 siyeh-¢erde kemer

Eziliir lebleriifie ortaya koyup basin

Sehr iginde kati giille geciniir old1 seker
Hatemiifi gibi yanufida neden €y seh bilsem
Namli olmaya tig-i elemiifi gibi yarar

Sadika ol kas1 yayuii miijesi oklar seniifi
Soyle kalmaz elemi sinede sabr eyle geger

Papagan, sekeri dudagina benzettigi i¢in tiziilme; agzinin tadini nerden bilecek, kolayini sdyle.

Ey giil, gonca dudagindan harf ¢ekmek icin; her seher vakti ¢ikan saba riizgari, gizlice agzini
arar.

Divane goniil, diinya kadinina goniil verme dedi. Ey Fevri! Arifsen akilli/dogru haberi deliden

AE: 214%

Ey taze gonca! Saba riizgari, giil bahgesini o kadar gezdi (ama); dudaginin sirlarindan zerre
kadar (bir) iz bulmadi.

Ey siyah renkli ay! Kil kadar belinde zerrece vefa bulunmaz; kemer bosuna (belinde) dolagir.
Seker, basini ortaya koyup dudaklarinda ezilir; seker, sehir i¢inde sert giille (diye) gecinir.

Ey padisah! Elem kilicin neden yiiziigiin gibi yaninda bir bilsem. Nam salmak icin elem kilicin
gibi keser.

Ey Sadik! O yay kaslinin kirpikleri seni oklar; elemi goniilde hep bdyle kalmaz sabret geger.
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120.

Fevri
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 12°ilatin 12iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1.  Ser-firaz nize-asa keskin ol semsir-ves

Ya gibi bas egme halka rast-rev ol tir-ves

Dubhter-i rez ayaginda cevher-i halhaldur

Sagar-1 meyde habab muntazam zencir-ves
3. Halka halka oldi ¢esmiim zahm-1 hiin-barum gibi

Ey kas1 ya gdzlemekden tiriifii zihgir-ves

Itlere vérdiim teniim yolinda can vérince ben

Seh-siivarum terkiye asmaz veli nahcir-ves

5. Kehf-i dehriifi huiblar ashabidur Fevri ne tafi
Anlara uyup dése ahvalini Kitmir-ves

121
Sadik
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 12‘ilatin 12“iltin
Remel -.--/-.--/-.--/-.-

1. Her yafia sal éy keman-ebril beni semsir-ves

Tek eliim alup yabana atma bir kez tir-ves

Tir-i ahufi menzil-i makstida érmez kametiifi

Halka olsa kavs-1 mihnet ¢cekmeden zihgir-ves
3. Sol kadar bahs-i teselsiil étdiler ziilfiiide kim

Ehl-i diller birbirine girdiler zencir-ves

(Cenber-i ¢arh-1 mu‘ alladan gegersin  akibet

Asitan-1 yari beklersefi eger Kitmir-ves

20 AR 2140

Yay gibi halka basin1 egme; ok gibi dosdogru, kili¢ gibi keskin, mizrak gibi dik bagl1 ol.
Sarap, ayaginda halhal miicevheridir; sarap kadehindeki kabarcik zincir gibi diizenlidir.
Ey yay kasli! Gozyasim, zihgir gibi okunu gézlemekten; kan sacan yaram gibi halka halka oldu.

Sevgilinin yolunda can verinceye kadar bedenimi itlere verdim; fakat usta at binicim av gibi onu
terkiye asmaz.

Giizeller diinya magarasinin sahipleridir; Fevri, onlara uyup Kitmir gibi vaziyetini anlatsa buna
sagilir m1?

AE: 214°

Ey yay kasli! Beni kili¢ gibi her tarafa salla; ok gibi bir kez elimi alip yabana atma.
Boyun, zihgir gibi eziyet yay1 ¢cekmekten halka olsa; ah okun hedefine ulasamaz.

Sac¢inin zincirinden o kadar bahsettiler ki; asiklar zincir gibi birbirine girdi.

Sevgilinin esigini Kitmir gibi beklersen eger; sonunda yiice felegin ¢cenberinden gecersin.
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Sadikui basin kesiip fitrake asarsafi eger
Pay-1 esbiifi 6pmege sarkar yine nahgir-ves

122.
Emri
Fa‘ilatin 1a‘ilatin 1a“iliin
Remel -. --/-.--/-. -
Pa komisdur fark-1 mihre percemiifi
Zerre-i nagizde yokdur femiifi
Bu letafetde goriirken la“ liini
Oykiiniirmis tas basina hatemiii
Yar sanma kendiizifie ¢ aklufi1
Ey goiiil kanlu yasufidur hem-demiifi
Dilde her dag-1 bela bir topdur
Fetih i¢iin kal‘a-i derd i gamuii

Ah-1 ates-nak zerrin ser-‘alem
Padisahisin be Emri ¢ alemiifl

123.
Sadik-rast
Fa‘ilatin 1a‘ilatin fa‘iliin
Remel -.--/-.--/-. -
Sulh édiip tirtifile zahm-1 sinemiifi
Agzini tutdi bitirdi merhemiiii
Lebleriifi bilmem ne efstin étdi kim
Na-bedid oldi ara yérde femiifi
Gordi zerger la‘ liifie 0ykiindiigin
Basina bir tas urdi hatemiin

Sadik’1n bagini kesip terkiye asarsan; atinin ayagini 6pmek i¢in av gibi sarkarsin.
AE: 214" (ED: G.267)

Per¢emin, giinesin tepesine ayak basmistir; agzin, hi¢bir zerrede yoktur.
Dudaginin inceligini goren ; miihriiniin tas basina 6zenirmis.

Ey goniil! Aklin1 kendine dost sanma; senin dostun kanli yasindir.

Gam ve dert kalesini feth etmek i¢in her sikint1 dag1 goniilde bir toptur.
Emri! Atesli ahinla altin renkli bayragin tepesi; alemin padisahisin.

AE: 214

Goniil yaram okunla barisip; merhemin agzini tutdu bitirdi.

Dudaklarin nasil bir sihir yapt1 da dudagin ortadan kayboldu?
Kuyumcu, miihiiriin dudagina 6zendigini gordii; basina bir tas vurdu.
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Iki ‘alemden gecer niis eyleyen
Fiirkatiifide sakiya cam-1 gamufi
Zevk-i ‘alemden eliin ¢ek Sadika
Abhiri ¢iinki elemdiir “ alemiifi

Ey saki! Ayrilikta gam kadehinden icen iki alemden geger.

Ey Sadik! Diinya zevkinden elini ¢ek; ciinkii dlemin sonu kétiidiir. (Alem “ale”ve elem “Al”
arasinda harf oyunu yapilmistir.)
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Boliim 3

ACIKLAMALAR

1. Ab-1 hayvan (G. 31/2): Siirlerde daha ¢ok “ab-1 hayat” tamlamasiyla
karsimiza ¢ikan igen kisiye Olimsiiz bir hayat vadeden efsanevi suya verilen addir.
Ayn1 anlama gelen tamlamalarin birkagini su sekilde siralayabiliriz: “ab-1 beka (...),
ab-1 ¢esme-i heyvan(...), ab-1 heyvan(...), ab-1 Hizr, ab-1 zindegi(...), ab-1
zindegani(...).” Tirk edebiyatinda “bengisu, hayat kaynagi, ¢cesme-i can, hayat
cesmesi” olarak gegmesine ragmen siirlerde daha ¢ok “db-1 hayat, ab-1 heyvan...”
tamlamalar1 kullanilir. Oliimsiiz bir hayat arayisi tarihte ve tarih 6ncesi devirlerde
anlatilan efsane ve mitlere konu olmustur. Oliimsiizliige ¢are olarak hayat suyu veya
yerini tutacak baska seyler aramiglardir. Biitiin diinya mitolojilerinde efsanevi
Olimsitizlik suyundan bahsedilir. Kur’an-1 Kerim’deki kissaya gore Hz. Musa bir
giin yaninda geng¢ bir arkadasiyla birlikte Hizir’la bulusmak tlizere Mecmau’l
Bahreyn’e(iki denizin birlestigi yer) dogru yola ¢ikar. Hz. Musa bulusma yerini
tantyabilmek icin yanma bir balik alir. Ciinkii bu balikk o suda canlanacaktir.
Dinlenmek {izere deniz kenarinda bir kayanin yanima giderler ve balik burada
canlanir. Fakat Hz. Musa’nin arkadasi ona haber vermeyi unutur. Daha sonra
durumu 6grenen Hz. Musa geri doner ve Hizir’la bulusur. Bir bagka hikayede ise
oliimsiizliik suyunu arayan ii¢ kisiden so6z edilir. Bunlar Ilyas, Hizir ve Iskender-i
Ziilkarneyn’dir. Efsaneye gore Iskender karanliklar iilkesindeki ab-1 hayat efsanesini
duyar ve ona ulasmak icin Hizir ve Ilyas ile birlikte yola ¢ikar. Daha sonra

birbirlerini haberdar etmek {izere ayrilirlar. Hizir ve Ilyas yemek yemek igin bir
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pmarin kenarinda oturur. Hizir azig1 olan pismis balig1 yerken elinden bir damla su
baliga damlar ve balik canlanir. O an anlarlar ki Sliimsiizliik suyu budur. ikisi de
oliimsiizliik suyundan icer. iskender’e de bu sudan icirmek isterler fakat bir daha
oliimsiizliik suyunu bulamazlar. Boylece Allah’in emriyle Hizir denizde ilyas ise
karada kiyamete dek sikintiya diisenlere yardim eder. Divan siirinde sevgilinin
dudaklarinda ab-1 hayat ozelligi vardir. Dudaklarim1 ¢evreleyen ayva tiiyleri ise
karanliklar tilkesidir (Emirgupani 2008:187-208).

Divan siirinde zengin bir kullanim alanina sahip olan ab-1 hayat tamlamasi
pek ¢ok benzetme ve hayal ile siirlerde yer almistir. Vahdet sirrina erisme noktasinda
iman ve islam 4b-1 hayata benzetilir. islami1 anlatan Kur’an-1 Kerim, yayan Hz.
Peygamber ab-1 hayattir. Bundan hareketle Kabenin ortiisii karanliklar iilkesidir.
Padisahin, sevgilinin, 6viilen kimi kisilerin, alimlerin, velilerin kimi zamanda sairin
kendisinin sdyledigi sozler i¢in ab-1 hayat ifadesi kullanilir.

Oliimsiizlik suyuna kavusamamasi sebebiyle Iskender, muradina
kavusamayan Kisiyi temsil eder. Bundan &tiirii ab-1 hayata ab-1 iskender veya ab-1
Iskenderi de denilmistir.

Bazi beyitlerde agk ab-1 hayata benzetilir. Sevgilinin dudaklari, gozleri asiga
hayat veren pinardir.Siyah saclar1 karanliklar iilkesidir.Goniil, kalp, ruh ab-1 hayat
oldugunda onlar1 orten ten kafesi karanliklar iilkesidir. Bitkileri yeserten yagmur,
giindiiz gokyiiziinii aydinlatan gilines... cesitli sekillerde ab-1 hayata benzetilmistir
(TDVIA 1988:3-4).

Hattui érdi Hizr-ves ab-1 ‘izarufidan yafia
La-cerem Ilyas-1 vaktiiil ayagi1 deryadadur (Hayali: Divan: g. 144/2)

“Ayva tliylerin Hizir gibi yanaginin suyundan tarafa ulasti;siiphesiz devrin

[lyas’inm ayag1 deryadadir.”
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2. At (G. 83/1), (G. 83/4), (G. 121/5), (G. 25/2): Divan siirinde Tirkge,
Arapca ve Fars¢a kokenli birgok at ismi ve sifatt kullanilmistir. Fars¢ada genel
anlamda at1 ifade etmek icin esb ad1 kullanilir.

Cevik bir at olan semend veya zaptedilmesi zor, azgin ve sert bir at olan
tevsenin felekle birlikte siklikla anilmasinin kaynaginda felegin daima siiratli bir
hareket halinde olmasi yatmaktadir (Sentiirk 1994:148).

Eblak adli atin 6zelligi alaca renkli olmasidir. Felek ile eblak isimli at
arasindaki benzerlik gece ve yildizlarin renginin yaninda, felegin doniisii ve
hareketiyle de ilgilidir. Baz1 beyitlerde alaca renginden otiirli fitne ¢ikaran olarak
zikredilmistir.

At bir sembol olarak olumluyu ve saadeti cagristirir. Bir¢ok efsanede,
masalda ve destanda at cogunlukla kurtaricilik ve kilavuzluk vasfiyla 6ne ¢ikmustir.
Ikbal ve baht ata benzetildigi zaman, at Adeta kisiyi mutluluga tasiyan bir vasita
olmustur (Kaya 2008:1-471).

Mantiki érmez semend-i tab‘una bir vechile
Olsa sad-bar esb-i tab ‘-1 $3iran siirat-niima (Mantiki: Divdn: g. 1/5)

“Mantiki senin tabiatin semend gibi ¢evik oldugu i¢in diger sairlerin at1 senin
semend atinin siiratine erisemez.”

3. Bag agmak (G. 73/1): Bas agmak, “bir isi yapmaya biiyiik bir istekle
kosmak™ olarak aciklanmaktadir (Aksoy 1984: 507, Tanyeri 1999: 43). Lehge-i
Osmani’de “beddua, nefrin, la’net, kargimak”, Kamus-i Tiirki’de “beddua etmek”
olarak verilmistir. Dil¢in ve Tanyeri ise “korkusuz, pervasiz” olarak agiklamaktadir
(Dilgin 1983: 25, Tanyeri 1999: 53). Gdlpinarlt ise bas agmak deyimini “bas acip
yalvarmak, bas acip ilenmek, bas agik- yalin ayak” olarak verir.

Bas agma eylemi islamiyetten 6nceye dayanmaktadir. islam 6ncesi ve Islami

devre ait kaynaklarda bas agmak dua esnasinda teslim ve itaatin sembolii sayilmistir.
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Bas agmak zamanla anlam genigsmesine ugramis ve “sikdyet etme” manasini
kazanmistir. Develi’ye gore deyimin “beddua” anlami, “sikayet” ve “dua” anlaminin
birlesmesiyle meydana gelmistir. Ayni zamanda “yas tutma, matemli olma”nin da bir
gostergesi olarak bu tabir kullanilmis fakat dua ve yas esnasinda bas agma adetinin
unutulmasiyla deyimin “beddua” anlami kuvvetlenmistir.

Dua eden kisinin basini agmasinin yaninda eskiden bir kisiden davaci olan
kimseler de baslarin1 agip davaci olduklar1 kisinin Oniine atarlarmis. Bu durum hem
bir sikayet goOstergesi hem de sikayetin gii¢ itibariyle daha {istiin bir ziimreye
yapilmasi sebebiyle itaat gostergesidir (Develi 1996: 86-106).

Bas agup el kaldirup yalvaruram yerden giége
Hak ta ‘ala bir giiniin bifi eylesiifi hanum seniifi (Hayreti: Divan: g. 237/2)

“Ey sulatanim! Yiice Allah’in bir giiniinii bin giin yapmast i¢in bas acip
yerden goge el kaldirip yalvarmaktayim.”

4. Bas kogmak (G. 3/1), (G. 3/3), (G. 10/3): Giincel Tiirkce sozliikkte “bir isi
basarmak icin ¢aligmak™ olarak ag¢iklanan bas kogsmak deyimi “bas basa vermek, fikir
birligi yapmak; canla basla bir isin lizerine diismek; komutan olarak atamak; yaris
etmek” anlamlarin1 da karsilamaktadir (Dilgin 1983:27).

Lami ‘i ¢iin hevaya kosduii bas
Afiyet fikrin étme var sakin (Lamii: Divéan: g. 388/6)

“Lamii ! Ask arzusuyla bas kosuyorsan, afiyet fikrini diisiinme bile.”

5. Cam-1 cem (G. 1/3), (G. 20/3), (G. 70/1): Cam-1 Cemsid, cam-1 cihan-
nliima, sagar-1 Cemsid adlariyla da karsimiza ¢ikan ifade Cem’in kadehi anlamina
gelmektedir. Rivayete gore Cem’in sarap ictigi yedi madenden yapilmis sihirli bir
kadehdir (Onay 2021: 91). Yedi kat gokyiizii gibi yedi madenden yapilmasinin yani
sira lizerinde yedi hat (yazi, ¢izgi) vardir. Her hattin kendine 6zel bir anlam1 vardir.

Bu sihirli kadeh bosaldiginda kendiliginden dolar. En 6nemli 6zelliklerinden birisi de
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hanedan yoluyla padisahlara ge¢mesi ve diinyayr yoneten padisahin hazinesinde
bulunuyor olmasidir. Cem ya da Cemsid sarabin mucidi olarak bilinmektedir. Bu

sebeple beyitlerde siklikla sarap ile Cem birlikte anilir (Bahadir 2012: 125-126).

Cam-1 cihan-niima-y1 cemalin géreydi ger
Etmezdi vaz‘-1 ayine ferzend-i Filekils (Baki: Divan: g. 212/4)

“Eger Filekus’un oglu, yliziiniin diinyay1 gosteren kadehini gorseydi aynayi
icat etmezdi.”

Lebiin sevkiyle kan yutmak bana yegdiir elemlerle
Lebiiristiz bade niis étmekden ise cam-1 Cemlerle (Figani: Divan: g. 84/1)

“Cem’in kadehiyle dudagin olmadan sarap i¢gmektense; dudaginin arzusuyla
cefa ¢cekmek daha iyidir.”

6. Ciir’a (G. 64/3): Sozlikte “Yudum, i¢im” anlamina gelen ciir’a kelimesi,
kadehin icinde kalan, sarabin tortusunu igeren ve yere dokiilmesi ya da kadehte
birakilmasi bir gelenek haline gelmis olan son yudumuna verilen addir (Bahadir
2012: 126).

Eskiden harabat miidavimleri arasinda son ciir’ay1 yere dokmek bir adetmis.
Toprak binlerce insan ve rindlerin bedenlerini i¢inde bulundurdugu icin onlar1 mutlu
etmek, susamishigini dindirmek icin boyle bir uygulama yapilir. Bunun yaninda eski
Cem meclislerinde tek kadehle icildigi i¢in bu ciir’alarin feyiz ve sifanin yaninda ask
ve vefa da devrettigine inanilirmis (Onay 2021: 98).

Seni sdgar gibi her kisi tutup Spdiigiciin
Sakiya ciir’a gibi yirlere diisdi yliziimiiz (Revani: Divan: g. 156/2)

“Ey saki! Herkes kadeh gibi seni tutup Optiigii i¢in yiizlimiiz ciir’a gibi yere
diigtii.”

7. Cék-1 giriban eylemek (G. 81/5), (G. 117/4): Sozliiklerde ¢ak-i giriban, ¢ak-
1 pirahen, yaka yirtmak, giriban ¢ak kerden, cdme deride, came pare kerden, giriban-1

damani kerden, came foyte kerden vs. olarak karsimiza c¢ikan tamlama;
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“sikintisindan ya da iiziintiisiinden yakasini yirtmak” (Devellioglu 1996: 151) “dertli,
acili, cok tizglin kimse”, “yaka yirtmaci” (Liigat-i Naci 2009: 332; Kamits-1 Osmani
1895: 231), “biiylik bir iizlintii ve ¢aresizlik i¢inde bulunmak™ (Tanyeri 1999: 241)
gibi anlamlar1 karsilamigtir. Sozlilk anlaminin yaninda zamanla farkli anlamlara
sahip oldugu goriilmektedir. Yaka yirtma veya elbise yirtma eyleminin olumsuz
anlaminin disinda Fars edebiyatinda ve sonrasinda Tiirk edebiyatinda seving ve
eglencenin gostergesi oldugu goriilmiistiir. Mutluluktan, heyecandan, asir
sarhogluktan dolay1 yakasini yirtmak anlamiyla kullanilan ifade eglencenin dozunun

zirveye ulastigini gosterir (Dinger Berdibek 2017: 214-221).

Gam-1 haddiifile verd-i handanum
Giil gibi ¢ak olur giribanum (Mostarli Hasan Ziya’i: Divédn: g. 308/1)

“Ey giilen giil; senin ayva tiiylerinin gamiyla giil gibi yakam1 yirttim.”

8. Cin-i zilf (G. 32/4): Cin, Rum ve Hindistan iilkeleri kendilerine has
ozellikleriyle doneminin {inlii yerlesim merkezleridir. Sevgilinin c¢esitli giizellik
unsurlarina konu olan bu iilkelerden biri olan Cin’in sa¢ i¢in kullanilmasi bu
bolgenin devrin 6nemli misk ihra¢ bolgeleri arasinda yer almasindan kaynaklanir.
Klasik siirde sa¢ uzun, siyah, dagmik, kivrim kivrim ve misk kokuludur. Cin
kelimesinin kivrim ve iilke anlami beyitlerde siklikla tevriyeli olarak kullamlir (Isgi

2017:26).

Cin-i ziilfiin cennetiifi bagina agmisdur kapu
Sihr-i lafzuni goncanufi agzina urmigdur kilid (Mesihi: Divan: g. 38/2)

“Sacinin kivrimi/kokusu cennet bagina kap1 agmustir; sdziiniin sihiri goncanin
agzina kilit vurmustur.”
Miilk-i Cini étseler temlik makbiliim degiil

Badia ancak ¢in-i ziilf~i miisg-biyuidur garaz (Seyhiilislam Yahya: Divin: g.
167/2)

“Cin miilkiinii devretseler kabul etmem; Benim arzum misk kokulu saginin

kivrimidir/kokusudur.”
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9. El vermek (G. 4/2), (G. 18/4), (G. 54/5), (G. 56/1), (G. 56/4): Yardim
etmek, firsat vermek anlaminin yaninda tarikatlarda miirsidin, miiride baskalarina yol
gostermesi i¢in izin vermesi anlamina gelmektedir (Tanyeri 1999:104-105). Yaygin
bir kullanim olarak “fursat el vermek” , “devlet el vermek” sekliyle divanlarda
kullanilmaktadir. Devletin baht, talih anlami; firsatin olanak, imkan anlami goz
Oniine alindiginda deyim “nasip olmak™ “talihin yardim etmesi”, “imkan olmasi1”

anlamlariyla kullanildig: goriilmektedir.

Fursat el vérdi biziimle merhaba étdi nigar
Sadlukdan n’ola ger dolab raks ursa revan (Mesihi: Divin: K. 14/15)

“Nasip oldu da sevgili bize “merhaba” dedi; mutluluktan dolap dans edip
akitsa sasilir mi1?”

10. Endige (G. 6/1), (G. 7/2), (G. 9/1), (G. 10/1): Sozliikklerde daha ¢ok
“hayal” ve “diislince” anlamiyla karsilagsak da bu kelime ayn1 zamanda ¢ember veya
halka seklinde bir aletin de adidir. Siirlerde “endise” sdzciigiiniin s6z konusu aletin
ismini karsiladig1 bilinmediginden anlam boyutunda eksiklikler yasanmaktadir.
“Endise” birbiri icine gegen halkalardan olusan bir aletdir. Giiniimiizde halka olarak
isimlendirdigimiz sihirbaz ve hokkabazlarin kullandig1 bu alet eskiden “endige” ad1
ile aniliyordu. Sadece hokkabazlar degil normal insanlar tarafindan da eglence ve
oyun aleti olarak kullaniliyordu. Sihirbaz veya hokkabaz gdsteride halkalar1 birbirine
vurarak el cabuklugu ile i¢ i¢e gegirir ve ayirir. Seyirci tamamen kapali olan halkanin
giris ve ¢ikis yerini géremedigi i¢in bu olaya sasirir. Divan siirinde kimi sairler
halkalarin el cabuklugu ile i¢ ice geg¢mesini sihir sanmiglar ve siirlerinde yer
vermisglerdir. Kimileri ise endise halkasini sevgilinin sag¢inin kivrimina benzetmistir
(Sentiirk 2020: 174-175).

Her géce anuiila gonliim eylerem édinmisem
Halka halka ziilfiiniin sevdasini endise (Zati: Divdn: g. 1049/ 2)
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“Halka halka olan sa¢inin sevdasinin endisesiyle her gece avunuyorum.”

11. Erguvan sarabi (G. 26/1), (G. 38/1), (G. 40/5): Erguvan, kirmiziya mail
bir ¢icek. Eski tibba gore tabiati soguk ve kuru oldugundan serbeti sarhosu ayiltirmis,
mahmdarlugu giderirmis; sarabi ferahlik verirmis. Yakilmis agacinin kiilii viicutta kil
c¢ikmayan bir yere siiriiliirse, kil bittirir; ellere yakilirsa kinadan daha giizel parlak
diisermis. Kirmizi rengi sebebiyle kirmizi saraba siklikla tesbih edilir (Onay 2021:
142, 346- 347). Yine rengi sebebiyle siklikla sevgilinin yanagi ve dudagiyla, asigin
kanli gbzyastyla, atesle iliskilendirilmistir.

Eyledi sermden gorince yiizin
Cehresin reng-i ergavana gonca (Hayali Bey: Divan: k. 21/14)

“By padisah! Gonca yliziinii goriince utancindan yiiziinii erguvan rengine
cevirdi.”

12. Ey nige / nice (G. 12/1): Nige (nice), “nasil; ¢ok, bircok, hayli; ¢cok kez;
ne; ne zaman; kac, ne kadar; hangi; ne kadar, ne derece; ne vakte kadar”
anlamlarinda kullanilmaktadir (Dil¢in 1983: 157). “Ey nice” kullanimi ise klasik
siirde siklikla karsilasilan bir kullanimdir ve “bir¢ok, pek ¢ok” anlamina gelmektedir
(Tas 2009: 95).

Cem ‘iyyetin bozup tagidup ciimle kullarin

Ey néce sahi bende-i ferman éden felek (Gelibolulu Mustafd Ali: Divan: g.
737/2)

“Felek, cemiyetinin biitiin kullarin1 dagitip; pek cok padisahi emirlerinin
kolesi yapt1.”

Basda her sevda ki var bu ziilf-i serkesden ¢ikar
Ey nége asiifte ol sevda ile basdan ¢ikar (Mu‘ini: Divan: g. 89/1)

“Bastaki/baslangictaki her evdanin sebebi bu dik baslh sactir; pek ¢cok gonli
perisan o sevda ile dogru yoldan sapar.”
13. Halil (G. 15/5): Beyitlerde “Halil” kelimesi kullanilarak Hz. Ibrahim’e

telmihte bulunulur. Hz. Ibahim Tiirk edebiyatinda, Nemrid’un zulmii dolayisiyla
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magarada dogmasi ve biiylimesi, akliyla Allah’1 bulusu, Kabe’deki putlar1 kirmasi,
Nemrtd tarafindan atese atilarak cezalandirilmasi ve atese atildigi sirada Allah’in
“Ey ates! Ibrahimin {izerine serin ve selamet ol” buyurmasi ve atesin giilistana
donlismesi, comertligi ve sofrasinin bereketi, kitlik esnasinda kum dolu g¢uvallari
bugday veya un olusu mucizesi, esi Hz. Hacer’in zemzem suyuna erismesi; oglu Hz.
Ismail’i kurban etmeye niyetlenmesi fakat Allah’m ona kesmesi i¢in kog indirmesi,
oglu Ismail ile birlikte Kabe’yi insa etmeleri gibi ¢esitli olaylarla amlir. Hz. Ibrahim
kalbinde Allah sevgisinden baska hicbir mahlikun sevgisi olmadigi i¢in “Halilullah”
olarak anilmaktadir (Tiirkiye Gazetesi Yayinlar1 2004: 234-307).

Visaliiii ‘idine kurban ‘aceb mi eylesem cani
Haliliim Ka‘be-i vasluii deger bifi cana kurban: (Helaki: Divan: g.157/1)

“Halil’im! Kavusma bayramina canimi kurban etsem buna sasilir mi?
Kavusma Kabe’sine bin can kurban etsem buna deger.”

14. Hame/ Kilk (G. 31/1), (G. 81/3), (G. 107/2), (G. 177/1): Iki cesit kalem
vardir: kamis kalem ve kil kalem. Beyitlerde genellikle kamis kalemden bahsedilir.
Dis1 diizgiin ici egri bu kalemlerin icinde “nal” denen egri sacaklar bulunur. Kamisi
kalem haline getirmek i¢in basinin kesilmesi, miirekkebin kolayca akmasi i¢in dilinin
yarilmasi gerekir. Bu sebeple kaleme “iki dilli” denir. Dili yarilan kalem giizel yazar.
Kalem, klasik siirde rengi, sekli, islevi sebebiyle pek ¢cok benzetmeye konu olmustur.
Kisilestirme yoluyla “deli, abdal, mahpus, messata, muharrir, katib, hattat, terciman
cadi (cadd-fen), hace, hadim, Hindi gulam, asik, kara kul, mecnlin, meddah, sane-
zen, sikeste-dil, iistdd” gibi insan tiplerine benzetilmistir. Bunlar disinda el, kas,
kirpik, kil, parmak, sa¢ gibi ¢esitli viicut azalarina; at, balik, biilbiil, ejderha, papagan
gibi hayvanlara; c¢esitli esyalara (asa, anahtar, kilid, mil, stirmedan, siirahi); savas
aletlerine (hanger, mizrak, ok, kili¢); miizik aletlerine (ney,tar); kiymetli taslara

(zebercet);kozmik unsurlara vs. benzetilmistir (Sefercioglu 1990:96-105).
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Kur’an-1 Kerim’de Lokman siresi 27. ayet, Kalem siresi 1. ve 2. ayet, Alak
stiresi 3-5. ayetlerinde kalemden s6z edilmektedir.Bunlar disinda pek ¢ok hadiste de
konu edilmektedir. Bu durum madde olarak bahsedilen kalemin disinda ilahi bir
kalemden s6z edilmesine sebep olur. Ilahi kalem hakkinda cesitli goriisler
sunulmugtur. Kimi alimler bu kalemin Levh-i mahfiiza yazan kalem oldugunu
diistinmistiir. Kimileri ise ilahi kalemin akil oldugunu sdéylemistir. Bunun sebebi
bazi rivayetlerin Allah’in once levh ve kalemi yarattifini sdylemesi bazilarinin ise
Allah’in 6nce akil veya cevheri yarattigini sdylenmesidir. Bundan hareketle akil,
cevher ve kalemin ayni sey oldugu sonucuna varmislardir. Baska bir goriis kalemin
yaratilan ilk sey oldugu veya yaratilan kalemlerin ilki oldugu seklindedir (TDVIA
2001:243-245). Beyitlerde kullanilan hame-i kudret, kilk-i kudret tamlamalar
kalemin hikmetli sozler yazmasi, Allah’in yaratma kudretini ifade etmesi, kaza ve
kaderi yazmasiyla alakahdir.

Réz-1 ‘askun diliime geldi ise hame gibi
Basumi kes diliimi yar eliimden ne geliir (Ahmed Pasa: Divadn: g. 58/3)

“Askinin sirr1 dilime geldiyse elimden bir sey gelmez kalem gibi basimi kes,
dilimi yar.”
Katib-i eskiim diiziip kirptikleriimden hameler

Satha-i ruhsdrum lizre yazdi firkat-nameler (Ta’cizade Cafer Celebi: Divdn: g.
52/1)

“Gozyas1 katibim kirpik kalemiyle yliziimiin sayfasina ayrilik mektuplar
yazdi.”

15. Hatem (G. 69/1), (G. 69/5), (G. 119/4), (G. 122/2), (G. 123/3): Arapga bir
kelime olan hatem miihiir veya iizerinde miihiir bulunan yiiziikk anlamina gelir.
“Miihr”, “hatem”, “tamga”, “nigin” ayn1 anlamda kullanilan kelimelerdir.

Siirde miihiir; mevki ve yetkiye isaret ettigi i¢in glig, saltanat ve iktidarin

semboliidiir. Ayrica miihiir vurulan kapi,mektup,sandik,sarap sisesi vs. onun degerli
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oldugunu gosterir. Kullanim amacma ve kisiye gore ¢esitli sekillerde
(kare,dikdortgen,yarim ay,oval) miihiirler kullanilmistir. Mihiir, klasik siirde pek
cok benzetmeye konu olmustur. Bunlar; “sevgilinin agzi1/ dudagi; asigin gonlii, goniil
yarasi, iki biikliim olmus bedeni, kanli gozii; gokyiizii, ay/hilal, yildiz, giines; kadeh,
giil, gonca, altin kafes, kalenderi dervis, basina kirmiz1 giil takmis ince belli giizel,
kap1 halkasi...” gibi benzetmelerdir. Bu benzetmelerde daha ¢ok yiiziik seklindeki
miihiirler kastedilmektedir. Yiiziik seklindeki miihiirler icinde en meshiru Hz.
Siileyman’in mihiiriidiir. Hz. Stileyman iizerinde ism-i azam yazili yiiziik seklindeki
miihrii sayesinde essiz bir giice ulagmis tiim diinyaya,mahlukata,cinlere hatta riizgara
bile hiikmetmistir (Tung ve Yeniterzi 2013:2633-2650).

Olmasa miihr-i kabiliifi eger alninda nisan
Halka-i der gibi bi-kiymet ola zer hatem (Ishak: Divam: k. 6/7)

“Uzerinde igaret olarak senin miihriin olmasaydi; altin yiiziik kap1 halkas1 gibi
kiymetsiz olurdu.”

16. Hiima/Hiimay (G. 4/1), (G. 68/1): Farscast hiima, Arapcasi bulahdir.
Devlet kusu demektir.(Onay 2000:252) “Baht, talih, saadet, kutluluk, kudret gibi pek
cok anlami karsilamaktadir. Cin adalarinda yasadigi sOylenilen, gilivercin yahut
dogan biiyiikliiglinde, mavi yahut sekerrenk tiiyleri olan, ¢ok yiiksekten ugtugu icin
kimse tarafindan goriilmeyen, ayaklar1 olmadig:1 ig¢in yere konamayip yalnizca
gagasiyla yakaladig1 kemikleri kapip gokte yedigine inanilan ve hatta yine gokte
yumurtayr yavrusunu ugarken besleyen, yirtict hayvanlar1 dahi avlayacak kudrette
oldugu halde yalnizca kemikle beslendigi i¢in edebiyatta kanaatin sembolii olan
efsanevi bir kustur” (Tas 2010:220-221). Hiima@’nin yasadigt mekan aklin
alamayacag1, goziin goremeyecegi kadar yiikseklerde ve simirsiz bir genislikte
tasavvur edilmistir. Yedi kat gogilin lizerinde felekler ve burglar arasinda dolasip

Allah’a ulastigina inanilir (Tiirk Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi [TDVIA] 1998:

92



478). Hiima kusunun golgesi hatta digkis1 bile kutsal kabul edilir ve kimin basina
diiserse ona mutluluk, baht acikligi,zenginlik getirecegine inanilir.

Biz ol ‘asiklaruz kim iki ‘alemde mekan tutmaz
Hiimay-1 l1a-mekanuz yérde gokde asiyan tutmaz (Vusulil: Divdn: g. 79/1)

“Biz her iki diinyada da yeri olmayan asiklariz; yerde ve gokte de yuvasi
olmayan yersiz yurtsuz hiimayiz.”

17. Kabak (G. 74/4), (G. 75/1), (G. 75/3): “i¢ki kadehi, sarap tas1, sarap kab1”
anlamima gelmektedir (Dilgin 1983:121). Eskiden sisenin bol olmadigi zamanlarda
Anadolu’da su kabagimi kurutup i¢ini ¢ikarirlar ve bunu tuz, sirke kabi, masraba
olarak kullanirlardi. Bu kaplarin biiyiigiine sarap konulurdu, kiiciikleri ise kadeh
yerine kullanilirdi (Onay 2000: 264).

Kabak kadehinde kan renginde sarabin olmasi insanlar1 sasirtmis, gérenleri
hayrete diisiirmiistiir. Cilinkii goriinenle i¢indeki ayni degildir. Beyitlerde kullanilan
“ici disina uymamak, kabak ¢ikmak™ gibi ifadeler buradan gelmektedir (Kuzubas
2009: 85).

Bendeyem ol rinde ki sisen gibi
Oturup azade kabagun ¢eker (Mu‘idi: Divan: g. 113)

“Susam cicegi gibi kayitsiz bir halde oturup ickisini kabaktan icen rinde
hayranim.”

18. Kebk / Keklik (G. 12/1), (G. 71/1): Divan siirinde daha ¢ok av kusu
olmast sebebiyle kullanilir. Avlamasi zor bir kustur. Beyitlerde siklikla
karsilastigimiz “kebk-hiram, kebk-refter” salinarak yiiriiyen keklik anlamina gelir.
Edebiyatimizda keklik, bir av kusu olarak daha ¢ok sahin, sahbaz, dogan vs. kuslarla
birlikte anilir. Sesinin ve goévdesinin gilizelligi, nazli nazli salinarak yiiriimesi ile
siirlere konu olur (Eskigiin 2006: 78-80).

Kiil olmus ates-i sevkiyle biilbiil kebk-i kihsari
Edinmis sayeban bir harr seng-i hare yasdanmis (Hayali: Divan: g. 239/5)
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“Biilbiil arzu atesiyle kiil olmus, dag kekligi bir dikeni kendisine gdlgelik
edip mermer tagina yaslanmis.”

19. Katmir (G. 120/5), (G. 121/4): Kitmir, yedi uyurlar olarak bilinen Ashab-1
Kehf hikayesinde magaray1 bekleyen ve Ashab-1 Kehf ile birlikte uyutulup diriltilen
bir kopektir. Bu sebeple cennete gidecek hayvanlardan biri olduguna inanilir.
Kur’an’da ve bazi Hristiyan kaynaklarinda gegen s6z konusu kissa ¢esitli varyantlara
sahip olmakla birlikte genel olarak Allah’a iman edenleri yolundan déndiirmek
isteyen zalim kralin zulmiinden kagan yedi gencin magaraya siginmasi ve burada 309
yillik derin bir uykuya dalmalar1 ve tekrar dirilmeleri konu edilmistir. Kur’an’da,
hadislerde ve tefsirlerde kopekle ilgili bilgilere rastlanmamistir. Ancak bu kopekle
ilgili bilgilerin tamamnin “Israiliyyat” kaynakli oldugu diisiiniilmektedir. Kitmir ad1
halk tarafindan verilmistir. Divan siirine de bu isimle konu olmustur. Sairler
siirlerinde Kitmir’in salih bir varlik oldugunu diistinmiis ve yiiceltmistir (Ayan
Nizam 2013:483-499).

Kadr ile basi goge érdi uludi Hayreti
Asitanuiida seha olali Kytmiriisi seniiii (Hayreti: Divdn: g. 287/5)

“Ey sahim! Hayreti, senin esiginde Kitmir’in oldugundan beri bas1 gége erdi,
(Kitmir gibi) yiiceldi.”

20. Kiifr-i zilf (G. 4/7), (G. 10/3), (G. 36/2), (G. 47/5): Divan siirinde
sevgilinin sacinin kiifiir, kafir ve kafiristan olusu siyah renginden dolayidir. Bunun
yaninda anlam itibariyla siyah rengin fitne ve belayr cagristirmasi sebiyle de kafir
olarak anmilmistir. Sa¢in bu unsurlarla anilmas1 daha c¢ok tasavvufi anlam
tasimasindandir. Sa¢ cok olmasi sebebiyle kesreti, yiiz ise tek olmasi sebebiyle
vahdeti temsil eder. Bu yoOniiyle sa¢ ve yiiz kiifr-iman tezadiyla birlikte

sunulmaktadir.
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Sevgilinin sa¢imin kafir olarak anilmasmin bir diger nedeni sagin agik
olmasinin giinah olmasidir. Sevgili sagimi acarak kiifre girer, kafir olur (Isci

2017:145-148).

Geliip kafir sacuii ruhsarun iizre
Yiiziiii niirin goriip imane geldi (Baki:Divin:g.498/3)

“Kafir sagin yiiziinlin iistiine gelince; yliziiniin nurunu gordii (ve) imana
geldi.”

21. Lokman (G. 31/5): Lokman, Kur’dn’da kendisine hikmet verildigi
bildirilen kisidir. Sifac1 6zelligiyle bilinir. Divan siirine de sifact ve hikmet sahibi
ozellikleriyle konu olmustur. Kendisine hikmet verilmesi sebebiyle Lokman’iil-
hakim(Lokman Hekim) adiyla anilir. Lokméan sliresinde Lokman’a hikmet verildigi
bildirilmekte ve ogluna hitaben iman, ibadet,ahldk ve gorgii kurallarina dair 6giitleri
aktarilmaktadir. Bunlarin yaninda hekimligin atast olarak da taninmis olan
Lokman’in tiim bitkilerin 6zlerini bildigi ve dertlere sifa olacak regeteler ve
formiiller verdigi sdylenir (TDVIA 2003:205-206).

Siirlerde Lokman sifact ve hikmet sahibi olusu ile zikredilmistir. Sevgili
Lokman’a benzettildiginde agzindan ¢ikan sozler hikmetli sézler veya nasihatlerdir.
Sairler bazen kendi s6zlerini de Lokman’in sézlerine benzetir.

Felsefi ve ilm1 bilgiyle diisiinceyi ifade eden hikmet, tasavvufta “ilm-i lediin”
yani Allah’mn diledigi kullarina verdigi 6zel bilgidir. Dolayisiyla hikmet sahibi
Lokman da insan-1 kamil kabul edilmis ve onun mertebesine ulasilmak istenmistir.
[14hi hikmetler samimi bir kalp ile anlasilacagi i¢in de Lokman’in génlii asigin
gonliinii sembolize etmistir (TDVIA 2003:206-208).

Bir kuluf divane olsa gayret-i akran ile X
Bende ¢ek zencir-i ihsanuiila Lokmanlik budur (Asik Celebi: Divan: g. 110/2)
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“Akranlarinin ¢abasiyla bir kulun delirse (onu) iyilik zincirinle bagla;
Lokmanlik budur.”

22. Melamet (G. 24/4), (G. 64/1), (G. 113/5), (G. 117/4): Tasavvufl
diisiinceye gore Allah’a yaklagsmanin yolu diinyalik tiim arzulan terk etmektir. Bu
sebeple mutasavviflar nefsi kirmak igin ¢esitli yontemler kullanirlar. Melamet de
bunlardan biridir. Melamet, sozliikte “kinamak, ayiplamak, azarlamak, serzeniste
bulunmak, korkmak, riisvaylik” anlamlarina gelir. Meldmet ehli kimseler yaptiklari
tyilikleri, giizel davranislar1 gizlerken kétiiliikklerini, glinahlarini gizlememeyi uygun
gormiislerdir. Amaclar1 halkin kinamasina maruz kalarak nefsi arindirmak bu sayede
biitiiniiyle kendilerini Allah’a adayabilmektir.

Siirlerde seng-i meldmet olarak karsimiza ¢ikan ifade kinama tasi anlamina
gelmektedir. Halk tarafindan taslanarak cezalandirilmak melamet ehlinin deger
verdigi bir durumdur. Klasik siirde asik sevgiliye ulasma yolunda kinama taslarina
maruz kalir fakat asla pes etmeden yoluna devam eder (Selguk 2007: 487-502).

Oliimlii hastasiyuz serbet-i melametini .
Gerek ki niis édeviiz neyse zehr eger tiryak (Ishak: Divan: g. 136/4)

“(Sevgilinin) 6liimli hastasiy1z, melamet serbetini zehir de olsa panzehir de
olsa igmeliyiz.”

23. Misk tozlu yay (G. 1/2 ): Sicaktan,soguktan,nemden vs. etkilenen organik
yaylar1 korumak maksadiyla tizerine kayin agaci kabugu veya atlarin sagr1 derisinden

ALY

yapilan kaplamaya “toz” denir. Farscas1 “t(z

N9

yahut “t0j” Arapcasi ise “h0z”dur.
Eski edebiyatta degerli yaylarla ilgili olarak ¢ok¢a gecen klise tabirlerden biri de
“misk/amber tozlu keman”dir. Sevgilinin kaslar1 yaya benzetildiginde kaglar misk
yahut amber tozlu bir yay olarak nitelendirilir.

Misk ve amber ¢ok nadir bulunan son derece kiymetli koku maddeleridir.

Baz1 eski kaynaklarda bunlarin agirhiginca altin karsiligi alinip satildiklarindan sz
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edilir. Misk ve amber karistirilarak imal edilen yaylar kabzay1 kavrayan kisiye uzun
yillar giizel kokular sagmistir.Kimi beyitlerde misk tozlu yayin kiymetine istinaden
yagmurlu havada kullanilmamasi gerektigine vurgu yapilmistir (Sentiirk 2015:117-
120).

Vérdiigiciin ‘anberin tozlu kemanufidan nisan

Tutd:r ebriisin gozi tistinde dilber mu ‘teber (Taci-zade Ca‘fer Celebi: Divan:
k. 92/32)

“Senin amber tozlu keman kaglarmi andirdigi igin, dilber kasini goziiniin
tizerinde itibarla tutmustur.”

24. Nsirevan (zincir-i dad) (G. 29/3): “Kisra” lakabiyla bilinen iran
hiikiimdarlarindan Nusirevan, adaletiyle {inlii bir kahramandir. Asil adi Hiisrev’dir.
EnGservan, Entisirvan, Niservan seklinde de kullanimlar1 bulunan kelime “6liimsiiz
ruh” anlamina gelen ve Oliller i¢in &vgii sifati olarak kullanilan “entiseg-
riivan”(TDVIA 1995:255-256) tamlamasindan bozulma bir kelimedir. Beyitlerde
Nisirevan ile birlikte genellikle zencir-i adl veya zencir-i dad tamlamalar da
kullanilir. Rivayete gore “Nisirevan saraymin kubbesine bir ¢an astirmisti. Buna ucu
sarayinin haricinde duran bir zincir baglatti. Sallaninca ¢an ¢alardi. Nisirevan da
sikayet¢i geldigini anlardi”(Onay 2000:64).Adalet zinciri adlandirmasi buradan
gelmektedir. “Nasin” tatli, hosa giden, hos anlamina geldigi i¢in kimi beyitlerde
Nisirevan’in dudagiyla iliskilendirilerek kullanilmistir.

Servera bir bende-i bi-kayddur kapufida “adl
Tutamazdi an1 zencire ¢ekiip Nusinrevan (Zatl)

“Ey padisah! Nusirevan’in kapisina zincirle baglayip tutamadigi adalet, senin
kapinda baglar1 ¢oziilmiis bir kole gibidir.”

Goziifiden gii¢ goricek dil yapissa n’ola ziilfiine
Ki oldur “adl zinciri asilmis tak-1 Kisradan (Ibni Kemal)
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“Goniil, gozlerinden zuliim goriince saglarina yapigsa ne olur? Ciinkii ziilfiin
tak-1 Kisra’ya asilmig adalet zinciri gibidir.”

25. Pareye at- / atil- / gal- / ¢alin- (G. 93/2): Fars¢a- Osmanlica sozliik olan
Ferheng-i Su‘tri’de “dadi mara ser ber-ab”, ‘ya‘ni pareye att1’ “der-ab mi-raned”,
‘pareye atar’ ve “cep dad”, ‘pareye c¢aldi ve savdi” ibareleri yer almaktadir Dihhuda
ise Lugatname’sinde “¢ep daden” fiiline, “firiften” ve “va-giizasten” yani ‘aldatmak’
anlammi vermektedir. Dolayisiyla pareye at-/cal- deyimi “aldatmak™ pareye atil-
/¢alin- “aldatilmak™ anlamina gelmektedir. Tiim beyitlere uygun diisen anlamin bu
oldugu diistiniilmektedir.

Pare kelimesi sozliiklerde, “Parga ve kesinti; giirz ve ¢omak; riigvet; yadigar
ve tuhfe; sekerpare; kizlig1 ve bekareti bozulmus kiz; ugmak ve tayran; cliz ve bazi;
zade; yirtik; hisse; para; giibre; iicret; harag; yama; (Matematik) bolen; dogum
cocugu; et parcasi (bir lokma et); cok hareketli, ele avuca sigmaz” anlamlarina
gelmektedir. Deyimin “aldatmak ve aldatilmak anlamina parenin “para” ve “kiigiik
ve ufak” anlaminin kaynaklik ettigi diisiiniilmektedir. Paraya atilmak, ufak seylerin
pesinde kosmak (kiiclik hesaplar yapmak) maddi varlifa onem verip aldanmak
anlami tasiyor. Aldanma anlami kimi beyitlerde ok gibi cansiz nesnelere de
yiiklenmistir Sonu¢ olarak pare kelimesi atilmak fiilinin “bilingsizce harekete
geemek” anlamiyla birleserek deyim halini almistir (Tas 2017:609-614).

Kasd eylemesiif tir-i miijen yok yére cana
Diismen sézi-le pareye atilmasufi éy dost (Safi: Divan: 8°)

“Ey dost! Kirpiginin oku, diigman soziine aldanip da bos yere kast etmesin.”

26. Perde (G. 87/2), (G. 12/5): Perde, Farsgadir ve ortii demektir. Perde ortii,
engel, bireyde olmasi1 gereken olgu, namus perdesi, utanma perdesi gibi pek ¢ok
anlami karsilar. Bunlarin yaninda tasavvufi manada Allah’a ulagsmaya engel olan

diisiince duygu vs. perde ile anlatilmistir.
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Genel anlamda divan edebiyatinda da tasavvufta da perde gerceklige
ulagmaktan alikoyan tiim engelleri karsilar. Perde gerceklige, miikkemmellige ya da
sevgiliye ulasmaya ramak kalmaktir. S6z konusu engel sakindirma, gizleme goérevi
gorir. Beyitlerde sevgilinin yiiziinii kapatan sag, ben, ayva tiiyleri hatta sevgilinin
goziinden akan yaslar perde/engel olarak nitelendirilmistir.

Bazi beyitlerde goncanin giile doniismesi durumu perde mazmunu ile
anlatilmistir. Buna gore giil utancindan dolayr agilmaz hep gonca kalir. Onun
oOrtlislinii acacak olan saba riizgaridir. Goncanin agmasi utanmay1 elden birakmasi
demektir. Bu sebeple saba yeline seslenen sair goncanin perdesini yirtmamasini ister
(Erbay 2020: 499-523).

Bana devlet yiizin gostermeyen baht-1 siydhumdur
Kara ziilfiin ki ¢ekmis perde ol ruhsdr-1 nikitya (Baki: Divdn: ¢. 458/2)

“Bana mutluluk gostermeyen kara bahtimdir; o giizel yiiziine kara sac¢in perde
cekti.”

27. Sakka (G. 79/2): Eskiden evlere su tasiyan suculara verilen Arapga bir
addir. Tiirkgede “saka” olarak ge¢mektedir. Sakalar1 su dagitarak para toplayan
cerrarlardan ayirmak i¢in onlara saki denirdi. Sakiler siyah deri ceket ve salvar giyer
baslarina da keceden yapilmis bir kiilah takardi.

Bellerine deri bir kemer takar ve bu kemere suyu doldurmak i¢in sar1 taslar
asilirdi. Sol omuzlarmma suyu depoladiklart ucu musluklu “kirba” adi verilen
mesinden yapilmis su kabini takarlardi. Karsilikli mersiye okuyarak su dagitan
sakiler her fasilda taslara su koyup halka ‘Kerbela sehidi Imam Hiiseyin askina’
dagitirlardi. Suyu icenler sakinin belindeki mesin torbaya para atarlardi. Baki
divaninda sakinin su dagitan kisi olarak one ¢iktig1 bazi beyitlerden 6rnek veren
Ahmet Talat Onay bu sakilerin 6zellikle kdylerde ¢ok siir ve mersiye okuyup su

dagitarak diinyaliklarini temin ettigini sdyler (Onay 2000:390).
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Bulup salkka-y1 hicran tesne-dil sahrada Mecniini
Ecel peymanesin sunmis hayat abina kandurmis (Baki: Divan: g. 219/4)

“Ayrilik sakasi ¢6lde gonlii susamis Mecnun’u bularak ona ecel kadehinden
sunar ve 6liimsiizliik suyuna kandirir.”

Kodi bir pare yah1 tas-1 zer-endiida felek
Suvara ta Ramazan tesnelerin sakka-var (Baki: Divan: k. 25/13)

“Felek altin iglemeli tas icine bir parca buz koyarak Ramazan’da susamiglarin
susuzlugunu saka gibi giderir.”

28. Satrang (ferzéne, séh, fil, at, ruh, beydak) (G.77/4): Satran¢ oyununda
padisah anlamina gelen sah en O6nemli tastir. Satrangta kazanmak ic¢in sahin “mat”
edilmesi gerekir. Beyitlerde genellikle sevgili ile tevriyeli olarak kullanilir. Satrancta
biitiin taglarin gorevi sah1 korumaktir.Sahtan sonra bir diger onemli tas vezirdir.
“Ferz,ferzin,ferzane” olarak da adlandirilir ve genellikle asig1 temsil eder. Ferzane,
vezir anlammin diginda alim, bilgin anlamiyla da kullanilir. Bir diger tas ise
piyondur. “Piyade, beydak” olarak da gecer. Satranctaki en degersiz tastir. Bu
yoniiyle asigin gonliine benzetilir. Satrangta sekiz beyaz, sekiz siyah olmak iizere
toplamda on alt1 tane piyon bulunur.Siyah piyonlar genellikle kii¢iikligli ve rengi
dolayisiyla sevgilinin benine tesbih edilir. Bir diger tas kaledir. “Ruh” olarak da
gecen bu tas satrang tahtasinin her iki ucunda bulunmasi sebebiyle yanaklardaki
benler olarak diisiiniilmiistiir. Bunda yanagin yazilisiyla kalenin yazilisinin aym
olmasi etkli olmustur (Kaplan ve Poyraz 2010:152-154). At veya semend; fil veya
pil/pilten satrancin diger taslaridir. Siirlerde at en ¢ok bahsedilen ve arzu edilen tas
iken fil, diismana benzetilen ve olumsuz degerler yiiklenen tastir. Satrang taglarinin
disinda bir de bu oyunda kullanilan terimler vardir. Bunlardan biri de
“agmaz’dir.Sah1 koruyan herhangi bir tasmn oynatilacak yerinin kalmamasi

durumudur. Sah yani sevgili asigin kalesini alarak onu agmaza sokar. As1gin sevgili
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karsisindaki bu zor durumu satrangtaki a¢cmaz terimiyle anlatilir (Kayaokay
2018:245-268).

Cik agmazdan ruhuf ‘arz eyle sahum
Bizi mat étmesiin ol beydak-1 hal (Helaki: Divan: g. 93/2)

“Sahim agmazdan ¢ik ve yanagini sun; o ben piyonu bizi mat etmesin.”

29. Sinek/Pesse (G. 22/5), (G. 24/5): Farscas1 pesse ve megesdir.”Divan
siirinde sevgilinin beni, bir kara sinek olarak ele alinir. O, sevgilinin tatli yanagi ve
bal dudagi kenarma konmustur. Bazen rakip veya asik da Acizlikte sinek
olabilmektedir. Hatta bu yoniiyle pesse(sivrisinek) olarak zikredilir”(Pala 2004:302).
Divan siirimiz 6zellikle tatl besinlere diiskiin sinekleri ve onlarin emici 6zelligini
meges-emme iligkisi ile siirlerimizde kullanirlar. Boylece sevgilinin dudaklarinin
veya agizlarmin degerini anlatirlar. Sinekler insanlari rahatsiz etmeleri sebebiyle
cazibeli diinya hayatina aldanan kisilere benzetilmesinin yaninda hayvanlar aleminde
degersizlikleri ile anilirlar.(Copur 2019:340) Siirlerde simurg, hiima gibi efsanevi
kuslarla bir arada anilip giiglii-gii¢csiiz tezad1 olusturulmustur.

Ol stih-1 ser-firaza sakn salma gonlini
Kasd étme bir megesle Hiima nun sikarina (Haletl: Divdn: g. 774/4)

“O suh giizele sakin goniil verme; bir sinekle hiimay1 avlamaya c¢alisma.”

30. Sipend (G. 83/3): Tiirkcesi “lizerlik”, Farsgas1 “sipend”dir. Sipend, bir
bitkidir. Uzerlik tohumunun nazari ortadan kaldirdigma inamlir. Uzerlik atese
atildiginda bolca duman ¢ikarir ve catirdar. Dumaninin ¢ok olmasi sebebiyle
tizerlikten tiitsii yapilmistir. Yakilan iizerlik tohumlar ateste ¢atirdadik¢a nazarin
c¢iktigmma inanilir. Divan siirinde de sevgilinin nazardan korunmasi i¢in iizerlik
yakilir. Sevgilinin yanagindaki ben fiizerlik tohumuna, benin iizerindeki kil ise
tizerligin dumanina benzetilir. Bu sayede sevgili kem gozlerden korunur.Sipend

beyitlerde pek cok benzetmeye konu olmustur. Gokyiizii buhurdan oldugunda
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yildizlar sipend veya sipendin yanarken ¢ikardigi kivilcimlar olur. Asigin cani
sipende benzetildiginde asik sevgilisine nazar deger korkusuyla her gece esiginde
can lizerligini yakar.Sipendin atesle olan iliskisi sebebiyle kimi zaman asigin ask
atesiyle yanan kalbi sipende benzetilmistir. Nazardan veya biiyiiden korunmak i¢in
kullanilan sipend ayni zamanda biiyii yapiminda da kullanilmistir. Bu hal ile asik
sevgiliyi biiylilemek i¢in gonliinii ve canini agk atesinde sipend gibi yakar. Kimi
zaman da tam tersi sevgili kainattaki her seyi biiyiileyip kendine asik etmek icin
sipend ile biiyii yapar (Uysal Bozaslan ve Caglar 2017:269-288).

Su kim diler ki éde bir peri-ruhu teshir
Diliyle cani bela oduna sipend gerek (Hayali: Divan: g. 289/3)

“Kim bir peri yanakliyr biiyiilemek isterse gonlii ile canin1 bela/agk atesine
tizerlik etmesi gerekir.”

31. Sultan Borkii (G.109/5): Bey borkii veya sultan borkii katmerli horozibigi
tiiriinden bir ¢igektir. Kadife ¢igegi, blistdn-efriz veya bostan giizeli olarak da anilir.
En belirgin 0Ozelligi kirmizi olmasidir. Gegmiste resmedilen bazi yeniceri
borklerinin(baslik) sekilleri gliniimiizde var olan bir horozibigi cinsi ile renk ve sekil
bakimindan benzerlik gosterir. Dolayisiyla baslik ve ¢igek arasindaki miinasebet bu
ilgiden gelir (Sentiirk 2020:209).

Saltanat tacin géyen ‘ alemde magrir olmasun
Neéce sultan borkin almigdur begiim bad-1 hazan (Baki: Divan: k. 22/9)

“Beyim, diinyada saltanat tacini1 giyen kibirlenmesin; hazan riizgar1 pek ¢ok
sultan borkiinii almistir.”

32. Ses-der (G. 18/3) (G. 17/3): Divan siirinde ses-der veya nerd olarak anilan
oyunun bugiinki adi tavladir. Ses-der, alt1 kap1 demektir. Iki zar ile oynanan bu
oyunda otuz adet pul vardir. Oyunun oynandigi tavla tablasi {lizerinde hane adi

verilen, on ikisi solda, on ikisi sagda olmak iizere toplamda yirmi dort {icgen
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bulunur.Bu on iki hane yilin on iki ayini, otuz pul ise bir aydaki otuz giinii temsil
eder. Otuz pulun yarisi siyah yaris1 beyazdir. Pullar gece ve giindiiziin, zarlar ise
kaza ve kaderin veya gilines ile ayin temsilidir. Kaza ve kader ile ilintisi, zarin
gelisine gore kisinin yenmesi veya yenilmesidir. Ses-der veya nerd kelimelerinin
gectigi  beyitler tavla ile ilgili terimler g6z Oniinde bulundurularak
anlamlandirilmistir. Ses-der, nerd, nerd-baz, nat’, naks, nerrad, zar, tas, tasge, pul,
diises, kiisad, ka’beteyn(iki zar), mansibe gibi tavla ile ilgili kelimeler, divan siirinde
birtakim kelime oyunlar1 ve sanatlarla birlikte kullanilmistir. Sairler siirlerde “zar”
kelimesini hem tavla oyunundaki zar hem de aglamak, inlemek anlamiyla tevriyeli
olarak kullanmislardir. Tavla oynarken el ile atilan zarlarda hile yapma ihtimaline
karsin zarlar bir tas i¢inden tavla tahtasina atilir (Kaplan ve Poyraz 2010:154-158).

Bulmayalum ses-der-i gamdan gerekmez bir giisad
Zar olalum néte-kim usbu felek tasindayuz (Hayretl: Divan: k. 5/9)

“Gamin alti kapisindan ¢ikis bulmak bize lazim degil,(halimize)
aglayalim/zar olalim; nitekim bu felek fincaninin i¢indeyiz.”

33. Teberriik (G. 6/2): Teberriik sozctigii tefsir ve hadis kitaplarinda “ugur
sayma, bereket sayma” anlamida karsimiza c¢ikmaktadir. Sahabelerin Hz.
Peygamber’in egyalarin1 kutsal addederek saklamasi, bundan bereket umulmasi
durumu teberriik kavraminin ¢ikis noktasidir. Klasik Tiirk edebiyatinda, “teberriik”
kavraminin dini literatiirde bereket umulan sey, ugur sayma, miibarek gorme
anlamlarinin disinda, teberriik olarak verilen sz, siir, hediye, yadigar anlamlarin1 da
karsilamaktadir. Teberriikii veren ise padisah, miirsit ve sevgili olarak karsimiza
cikar. Tasavvufta miirsidin dervisine teberriik vermesi adet sayilmistir (Aydin 2020:
290-298).

Sana ¢ok diirlii armagan beniimle eyledi irsal

Getiirdiim safa ol dostdan teberriik la‘l-ile mercan (Ummi Sinan: Divan: k.
132/6)
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“Benimle sana tiirlii hediyeler yolladi; sana o dosttan teberriik olarak lal tasi
ve mercan getirdim.”

34. Ter diis- (G. 101/3): Beyitlerde hem Tiirkge hem de Farsga “islak,nemli”
anlamina gelen “ter” sozciigli gercek anlamiyla kullanildigr gibi yanina “olmak” ve
“diismek” eylemlerini de alarak mecaz anlamiyla da kullanilmigtir. Zaman igerisinde
cok genis bir anlam yelpazesine ulasan deyimin genel kullanimi “etkilenmek,
harekete ge¢mek, sikintiya diismek, incinmek, ofkelenmek, sikilmak, utanmak,
kiskanmak, aciz birakmak™ olmakla birlikte deyimin pek ¢ok yan anlami1 mevcuttur.
“Ter diismek” deyiminin “hemen etkilenmek™ anlami, olaylar karsisinda etkilenerek
terleyen bir kimseyi ifade eder. Utancindan terlemek, sikintidan terlemek
gibi.Dolayisiyla gergek anlamini muhafaza etmekle birlikte mecaz anlamimi da
karsilamistir (Y1lmaz 2009:155-170).

Oykiindi ol “izar-1 “arak-nake laleler
Ter diisdiigine anlara ba ‘is bu jaleler (Emri: Divdn: Mukatta® 75)

“Laleler o terlemis yanaga benzemeye calistilar. Cig tanelerinin giicenip
terleme (nemlenme) nedeni budur.”

35. Taba (G. 4/4), (G. 5/4), (G. 87/5), (G. 91/5), (G. 113/2): Tba nin cennette
bir agac oldugu rivayet edilir. Divan siirinde genellikle boyu ve golgesi ile anilir.
Cennetliklerin elbiselerinin o agacin tomurcuklarindan yapilacagi, ii¢ yasini
doldurmus bir devenin kopriicliik kemigi kirillana kadar yiiriise dahi onun g¢evresini
dolasamayacagi, golgesini bir siivarinin 100 yil gitse bitiremeyecegi ve cennet
ehlinin ondan tiirli tlirlii meyveler yiyecegi, cennet ehlinin evlerinin bu agacin
dallarinin altinda oldugu rivayet edilir. Bir inamisa gore koklerinin yukarida,
dallarinin agagida oldugu sdylenmektedir.

Kur’an’da yalniz bir yerde tliba kelimesi ge¢mektedir. Ra’d Suresi 29.ayette,

“iman edip diinya ve ahiret i¢in yararl isler yapanlara ne mutlu (tGba lehiim)!

104



Varilacak giizel yurt onlar i¢indir!” denilmektedir. Kimi rivayetlere gore buradaki
tiba ifadesi cennetteki agaci kastetmektedir kimi rivayete gore ise ‘“‘selamun
aleykiim” gibi bir dua ciimlesidir. (TDVIA 2012: 316-317).

Asitanui gilyiya firdevs-i a‘ladur seniifil
Hey kiyamet kametiifi befizer ki Tibadur seniifi (Hayreti: Divan: g. 301/1)

“Be hey kiyamet! Sanki esigin yilice Firdevs cennetidir; boyun da Tiba’ya
benzer.”

36. Yaykara (G. 91/3): Osmanli déneminde kullanilan uzun ve sert kirisin
adidir. Bunun yaninda gilinlimiizdeki kullanim sekli yaygara olan sozciiglin “yalan
haber, asilsiz haber”, “gereksiz yere bagirma” anlamlar1 da vardir. Bu haliyle kimi

beyitlerde tevriyeli olarak kullanilir (Kalpakli 1999:41).

Atup gamzeni okin ‘ussaka goziifi hism éder her dem
Cihan halk: helak oldi kasufiufi yaykarasindan (Sehi Bey: Divan: g. 194/4)

“Goziin yan bakis oklarini asiklara atarak her zaman hiddet gosterir; kasinin
yaykarasindan diinya halki mahvoldu.”

37. Yildiz:1 diisiik/ diigkiin olmak (G. 35/4),(G. 96/3), (G. 113/3): “Talihsiz,
bedbaht,gdzden diismiis” anlamina gelmektedir (Tanyeri 1999: 251). “Islam dininde
giinah sayilmasina ragmen ilm-i niicim denilen astroloji vasitasiyla oOzellikle
yildizlarin hareketlerinden yola ¢ikarak yerytiziindeki birtakim olaylar ve insanlarin
basina gelen iyi veya kotii durumlar i¢in agiklamalar getirilmeye calisilmistir. Buna
gore dokuzuncu gok donerken diger felekleri ve dolayisiyla yildizlar1 da beraberinde
dondiiriir. Bu sayede yildizlarin birbirine yaklastig1 ve uzaklastigi olur. Bazen de bir
burcta birlestikleri olur. Eski astronomi telakkisine gore bu durum, insanlarin
kaderine tesir eden bir olay olarak yorumlanirdi. Yine bu teldkkiye goére insan,
dogdugunda hangi yildizin tesirinde kalirsa, buna gore bahti agik veya kapali olurdu.

Ugurlu bir yildizin tesirinde dogmussa “yildiz1 yiiksek, yildiz1 parlak™ gibi tabirler
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kullanilirken, ugursuz bir yildizin tesirinde doganlar i¢in de “yildiz1 diiskiin” gibi
ifadeler kullanilirdi” (Yekbas 2009: 1147).

Sen kagarsin gozleriim ayaguna diirler doser
Yilduzi diigkiin désem ‘ussakuni ey dil-ber diigser (Zati: Divan: g. 440/1)

“Ey sevgili! Sen kacarsin (ama) gozlerim ayagina inciler doser; asiginin
yildiz1 diigskiin desem (bu duruma) denk diiser.”

38. Yusuf (G. 4/3), (G. 14/3), (G. 17/2), (G. 102/4): Divan siirinde ad1 en ¢ok
anilan peygamberleren biridir. Edebiyatimizda, riiyasinda kendisine secde eden on
bir yildiz ,giines ve ay1 gormesi, kardesleri tarafindan ¢6lde kuyuya atilmasi, kanh
gdmleginin babasina getirilmesi, Misir’a kole pazarina gotiiriilerek satilmasi, essiz
giizelligi, ahlakli ve iffet sahibi olusu, Hz. Ziileyha’nin kendisine iftira atmasi, Hz.
Yusuf'un Misir’a sultan olmasi gibi olaylarla anilir. Divanlarda sevgili, Yasuf’a
benzeyen giizelligi ile Yisuf-1 Sani (Ikinci Yasuf) olarak adlandirilir (Colak 2020: 1-
11, Onay 2021: 391-392).

Seni Yisufla giizellikde sorarlarsa baria
Yasufi bilmezin amma seni ra < na biliirin (Baki: Divan: g. 363/2)

“Seni Yusuf ile giizellikte bana sorarlarsa, YGsuf’u bilmem ama seni giizel
bilirim.”

Giriip bazar-1 hiisne miister iye gordi-kim had yok
Birez ol Yisuf-1 Misr-1 melahat kendiisin satdi (Vustli: Divdn: g. 180/2)

“O tatlilik iilkesinin Yusuf’u giizellik pazarina girdi de orada sinirsiz miisteri
oldugunu gorerek kendisini (agirdan) satt1.”

39. Zihgir (G. 120/3), (G. 121/2): Okgulukta kullanilan araglardan biridir.
Zihgir veya zingir, ok atis1 sirasinda parmak bogumunu yaralanmalardan korumak
amaciyla sag elin /bagparmagina takilan atig yiiziigiidiir. Yapiminda halka seklinde
kesilen cesitli malzemeler kullanilir (Olmez, Ozdamar 2017: 1565-1567). Zihgir,

yuvarlak sekli sebebiyle sairler tarafindan siklikla tesbih unsuru olarak kullanilmistir.
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Elde olusacak yara, nasir vb. darbeleri 6nliiyor olmasi sebebiyle kapali istidre yoluyla
eziyet ¢ceken insana benzetilmistir.

‘Arsa-i ‘askufida tir-endaz-1 ahum oynadur
Barmaginda halka-i gerdiini bir zihgir-ves (Emri: Divan: g. 223/4)

“Askinin arsasinda ahimin okg¢usu diinya halkasini bir zihgir gibi parmaginda
oynatir.”

Herkagan éy kasi ya alsaf kemanuii kabzafa
Gozleriim engiist-i tiriifide kalur zihg ir-ves (VusQli: Divéan: g. 86/4)

“Ey yay kash! Her ne zaman yaymni avucuna alsan gozlerim halka gibi

okunun parmaginda kalir.”
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Bolim 4

SONUC

Gecmis devirlerin edebi zevk ve begenilerini ortaya koyan mecmualar
yazildig1 donemin tarihine ve sosyal yapisina da 1sik tutar. Dolayisiyla boyle bir
tarihi kaynagin ¢alisilip giiniimiize kazandirilmasi cok 6nemlidir.

Calismamizda Ali Emiri Manzum 674’te kayitli siir mecmuasinin 195%-214°
varaklarmin ¢eviriyazisi ve gilinimiiz Tirkgesine aktarimi yapilmistir. EsKi
metinlerin geviriyaziya aktarilmasi ¢ok degerli olmakla beraber giinlimiizde yeterli
goriilmemektedir. Glinlimiizde eski metinleri c¢eviriyaziya aktarip giiniimiiz
Tiirkgesine cevirerek lizerinde gesitli calismalar yapilmaktadir. Boylece daha genis
kitleye hitap edecek ¢alismadan daha fazla istifade edilecektir.

Mecmuada yer alan kimi sair ve siirler hakkinda daha once calisma
yapilmamuistir. 16. yiizyil sairlerinden Resmi, Sami, Atayi, Mubini, Kevseri, Deruni,
Naksi, Razi, Levhi, Ziilali, Sadri, Hasbi, Kurbi, Kadiri, Fevri, Sadik, Hiisrevi, Recayi
adl sairlerin yayimlanmis divanina rastlanmamistir. Mecmuada yayimlanmis divanm
bulunan sairlere ait siirler de vardir. Bunlar yazma eser ve divanlar karsilastirilarak
tespit edilmistir. Divani bulunan bu sairlerin divanlarinda bulunmayan gazeller veya
gazellerde yer almayan kimi beyitler belirlenmis olup dipnotta gosterilmistir.
Ornegin eserde Zati basligiyla kayith bulunan 17 numarali gazel ve 104 numarali
gazelin mahlas beyiti hari¢ diger beyitleri Zati’nin yayimlanmis divaninda
bulunmamaktadir. Bunun yaninda Hilali, Rehayi gibi yayimlanmis divani bulunan

sairlerin yazma eserde bulunan gazellerine divanlarinda rastlanmamistir. Bunlarin
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Klasik Tiirk edebiyatina kazandirilmasi, ileride yapilacak ¢alismalara kaynak olmasi

calismamizi1 6nemli kilmaktadir.
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Ek 2: Dizin

Sair Ad1 Oliim Tarihi Mecmuadaki Siir Numarasi
¢ Ahdi 1592 18- 21

Ahi 1517 3- 34- 44- 53
Ahmed Pasa 1497 1- 49

‘Ata 1523 10

¢ Atayi * 12

Baki 1600 64- 66- 68

Ca‘fer Celebi | 1515 16- 27

Cemali 1512 5

Dertini 1543 29

Emri 1575 106- 108- 122
Fevri 1571 58- 110- 118- 120
Figani 1532 35- 90

Giilseni 1485 22

Hafi 1500 32

Hamdi 1503 25

Hasbi 1565 40

Hayali 1557 24- 48- 116
Hayreti 1535 30-47-92

Hecri 1557 57

Helaki 1576 56

Hilali 1543 19

Hiisrevi ? 74

Ibn-i Kemal 1534 100

Ishak Celebi 1542 23- 45- 51- 54- 88
Kadiri 1596 42

Kevseri 1566 28

Kurbi Celebi * 41

Levhi * 37

Mesihi 1512 70

Mu‘ini * 102

Muhibbi 1566 80- 82

Miibini * 20

Naksi 1655 33

Akkirmani

Necati 1509 6- 26- 43-46- 50 -52- 98
Nizami 1473 84

Razi 1618 36

Recayi * 94- 96
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Rehayi ? 72

Remzi 1533 13

Resmi 1497 2

Revani 1523 9

Sabayi 1600 7

Sadik ? 65- 67- 69- 71- 73- 75-
77- 79- 81- 83- 85- 87-
89- 91- 93- 95- 97- 99-
101- 103- 105- 107- 109-
111- 113- 115- 117- 119-
121- 123

Sadri 1585 39-112- 114

Suriiri 1562(?) 15

Sami 1604 8

Sem‘i 1530 4-14

Seyhi 1429 11

“Ubeydi 1573 76- 78- 86

Zati 1546 17-104

Ziilali 1683 38

Ek 3: Orijinal Metin
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